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: ! Tra le novitd della guerra stile 1940-XVIII (" no-
. Wild” che Mussolini aveva saputo prevedere ven-

fanni or sono, come ha sottolineato un mnﬂx
li_ﬂlo scritto di Alessandro Pavolini) ¢'é la m¢
. litazione integrale — materiale e spirituale — del
dnematografo, (E se il cinematografo & I'arma piu
forlé — anche questo I'ha detto Mussolini — non

avrebbe potuto essere diversamente in una lotta

chiama tutti al privilegio di fare e di dare
Mqualche cosa), Questa mobilitazione non avviene

M funzione di spettacolo o di puro e semplice

documento, o di pura e semplice cronaca; non

obbedisce, ciod, soltanto all'imperativo di gurio-
_ Sitd del pubblico chiamato, poi, a vedere 1@ mis
| glicia di metri girate da un operatore audaget
. ¥viene secondo un concetto pil vasto e proiqntr:l_j:l':
\quello di avvicinare maggiormente il popolof—

5 P,.rl _,. f#*

& futto i| popolo lontamo, che non combatte, o ghe
0. meno combatte con altre armi — alla ione
delle prime linee come se idealmente; atir O
. ¥ proiezione cinematografica, il blocco delle fo \
| Plesse diventare pili omogeneo, pil ‘saldo, g
. Pl compatto. La prima e pila pura applicaziens ™)y
8 un cosi moderno concetlo l'abbiame avula ,
_'Zd“fﬂnte la nostra guerra d'Etiopia; la seconda si &
“9¥uta in Polonia; e ora le magchine da presa sgra-|
180 i loro nastri di pellicolaigu, altri fronti, e gli
 "Peratori, i montatori, i coordtori, iurs*m
®gisti, avanzano con i camerati d’assalto,
00 essi, Grande, sublime privilegiol Ma privilegio
deve far sentire ancora piu préfondamente la =
*8ponsabilité incombente su guegli uomini di ci-
matografo che il destino:men eMiama in prima
| lineq ¢ che anzi comenda allintérno. nelle trincee g
%Peroge della vita nazionale: anch’essi hanne
__ -.'-d°"'.ﬂta da compiere. E non ¢'é niente di
L %990 né di piti appassionamte, chej
S dati “ ¢ fare qualche cosda. e
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Quattro velti e quatiro espressioni: Greta Garbe; Hedy Lamarmr; Elena Altieri come la vedremo nel film Fono Roma ” Alessandro, sei grande! Elli Parve in " Donna perduta ™, (Genera




Un'altra scena di " Oltre 'amore “,
con Alida Valli, (Prod. Grandi Film
Storiej - Distr, ICI).
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Ecco Clara Tabedy, come la vedre-
mo ne Il capitanc degli Ussari”,

{Prod. Nuova Film - FEsecl. ICI).

Feaee e

( La scena rappresenta il solite camerino del-
le maligniti che ha approfittato dei primi
calory ¢stivi per inaugurare ufficialmente la
stagione dei bagni ¢ recarsi in massa sul
greto der Polverini, Tritoni. Triangoli, Divi
all'olio di noce e dive al fazzolettone, Pro-
futtort al sughero, Fervono le prove gene
rali per Venezia con grande sollazzo de
buomi Quiriti ammassati sui muraglion:, Ivi,
compassione suscita un signore che ha di-
menticato a casa gli occhiali e si fa descri-
vere Elli Parvo da un pietoso, Magnanimita
¢ curve al bacio. Tintarella ¢ coni gelat,
Procacita ¢ silenzio, si sparla... Gong! O,
per essere piu in carattere con 'ambiente
Chaise longue!),

FRANCESCA BERTINI (che indossa un
elegantissimeo scafandro in iulle rosa con
furne gailegpianty ¢ ctamoelle di salvatag-
gio) : — A tutf; e alle salutari nuotate!.,.
All'assalto del liquido elemento!.., Violen-
tiamo col nostro ardimento questd hume ym-
mortale! (57 tuffa nel Levere, scampando
miracolosumemic wila morte per il vapido
imiervento di un bagnino.)

VIV] GIOl (prombando su Dino Falco-
nt): — Venite a bagnarvi con me?

DINO FALCONI (che in wcqua é legge-
ro come un cane dr marmo;: — Noh pos-

sOnN0 a4 stomaco vuoto..,
VIVI GIOl: — E con questo?

DINO FALCONI (arrossendo): — Non
« bevo » mai prima dei pasti.., (via dove
foced, cioé nell'angolo delle gemeriche))

LUISELLA BEGHI (arrivando tutta tra-
Jelala nonché m  rilarda) Bagnino!
dove sono i Camerini, per favore?

IL BAGNINO (eredendo i allnda al ce-
lebre regista ¢ alia swa signora): — A Fi-
renze !

LUISELLA BEGHI (comtrariatad): —
Bellh seccatura.., Tanto vale, allora, che
faccia il bagno in Arno... (via con vali-
gerta ¢ 1l tremo delle 12 psr Fivenze, Tuili
[ camerinisii 5f sono intanto tuffali e guaz-
zano o affogano & seconda delle rispettive
possrbrlita, Ammirazrone suscila un arisio-
cratico che desiderando affogare in edizio-
ne originale iglese s'informa come si dice
« Aiwto! » nella lingua di Laughton, Brac-
ciate, Colpr di tallome ¢, quando capili,
colpi di mano. Ferve nel contempo la di-
scuSsione sui diversi stili di nuoto.)

[L GENERICO FANTOZZI: — Dite
quello che volete, ma per me come si beve
bene col « Tvuge » non si beve con nessun
altvo stile di nuoto..

LA GENERICA JOLETTA: Ma
fammi videve... Vuoi metteve come si beve
col wcvawl »? (beve con magnifice ritmo
.'f!'dﬁ‘b:rﬂ{fﬂ .:J'P'I!Hru'.ﬁ:”.]_

MAURIZIO D'ANCORA (cui mon par
vero di rinfreicare la swa celebre parte):
— lo bevo per dimenticare...

ANGELO BESOZZI (sofftande): — lo
bevo perché ho dimenticato.., (« parte) le
lezionit del maestro di nuoto.., (raggiunge
la riva, mentre ormai stanco del salutare
esercizio 'tmiero camering guadagna an-
golo dei rinfreschi, Reazione, Doccia fred-
da perche cibi e bevande somo a pagainen-
to, §i profils la sagra dei panini alla sab-
bia e delle aranciate allinsolazione. Co-
MuURGHE.,,) :

FRANCESCA BERTINI: — Anche man-
gidndo, amici, non ci dimentichiamo delle
nostre quattro chiacchiere settimanali. Che
ne dite di « Piccola canaglia » ?
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Gli spettatori, anzj le spettatrici, del
¢« Romanzo di una donnas®» avranno
imparato, si spera, a buttare scrupo-
lcsamente nel fuoco le lettere che te-
slimonianc un amore sbollito: infatti
il burccratico marito dellg protagoni-
sia, scoprendo il vecchio e consumato
tradimento, uccide in duello il fu-ri-
vale preoccupato non di quello che
e slato e che egli ha ignorato ma di
quello che potrebbe dire’ la gente.
Naturalmente commette un doppio o-
micidio in guanto la moglie, pentita
della sua poca prudenza, muore di
crepacuore. il regista Grundgens ha
sapulo moltc abilmente ambientare
la vicenda in una provincia tedesca
dell Ottocento, rendendo plausibili si-
tuazioni e sentimenti, st da interessa-
re lo spettatore. E lg ottima recita-
zione di Marianne Hoppe, di Karl
Diehl e di Paul Hartman lo hanno
coadiuvato degnamente,

Anche senza passare |'Oceanc e
precisamente con < Prigione senza
sbarre », avevamo veduto, come in
questo « Riformatorio », che non sem-
pre l'educazione data dai corrigendi
in cerli paesi stranieri & la piu a-
datta per correggerli. Ce lo dimostrano
un nugelo di ragazzini che un rifor-
malorio davrebbe condurre sulla via
dell’orore e che invece si vedono ad-
dirittura costrett all'evasione e alla
morte. Jack Holt, il ¢« deus ex-machi-
na» cioe il direttore buono, corag-
gloso, generosc e rispeliato che rie-
sce a rimettere ordine nell'ingarbu-
gliata matassa, & degno della pid
sincera ammirazione,

Questa « Piccola canaglia » potreb-
be sembrare, dal nome, degna an-
ch'essa di un riformatorio o di una
prigione senza sbarre ma & invece,
tutla zuccherc e miele e se combina
una fila di malefatte lo fa a pure
scopo benefico, intendendo cosl di
rimeitere pace ira due coniugi che
stanno per far baruffa. La regia di
Jean de Limur nulla aggiunge (e in-
vece ci sarebbe bisogno di molti e-
mendamentil) allinsipida commedia
di Romain Coolus dalla quale il film
@ lralto cosl come la non abbastanza
giovane Genevidve Callix si sforza,
per ringiovanire, a essere dolce come
la saccaring, svisando il titolo, se
non addirittura la protagonista, del-
l'opera.

Adesso, dopo <« Ribalta neras, at-
tentj alle notti lunari, notli tragiche,
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stato ordinato oscwramento Balenano t col

ore concesso ai bagnanti per l'uso dei ca
merini... Raddoppiamo?

va): — Ci mancherebbe altro... Non gua
dagaiamo mica come Greta Garbo!.., Ch
ci conosce?! (filano all'imglese, lasciandd
cioe sul texreno rifornimenti e vestiti)
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SANDRO DE FEO: — Che dovevanc
intitolarlo « Piccole canaglie » cosi entrava
no nel novero anche il regista, il produttor
¢ |'autore del soggetto!

MARIO MASSA (a gran teve): — Co
me tuttl sanno, 10 Sono Orma; 1 gull.':l Brif
de sceneggiprore d'ltalia

JOLE VOLERI: Che c'entra?

MARIO MASSA: — Niente, ma.., (!
allontana wumiliato).

FRANCESCA BERTINI: — E di « R
balta nera » cosa ne dite?

NINO BESOZZI1; — Che ci ha presen
rata un'autentica novita, In « Ribalta nera »
difatti, la solita avvertenza: «l nomi ¢
fatti di questo hlm non hanno .I|:L1.Hi1[;1'1.;
cimento con nomi ¢ fatti della realta »
diventata : « ! nomi e le cose di questo filn
non hanno alcun riferimento », cccetera eC
cetera. Sicché non solo la Lilly James de
flm non ha alcun riferimento con qualsii
si altra Lilly James della realta, ma anch
gli occhiali dell’assassino, o il pollo lesse
mangiato alla meta del secondo tempo da
presunto assassino non debbono essere con
fusi con altri occhiali o altri polli  less
mangiati nella vita reale. £ un omaggi
alla dignitd dei polli che, hniti lessi, oo
per questo soffrond meno se sono man
glati da criminals,

1. GENERICO FANTOZLZIL (esterofii
fino alla mazzata guaribile in irenta giorn
salve complicazionry — Iite quel che vo
lete, questi inglesi sono pvopvio pieni d
tatto... (esce ¢ va o preseniare 1l propric
ceriificato penale al caprome che manger:
d pranzo.)

ANNA FOUGEZ (sospirando) — Ahime

ALBERTO RABAGLIATI (accompagna
to dallorchestra Cetra dirveita dal maesir
Barzizza): — Perché sospirate, mia sim
patica amica

ANNA FOUGEZ (cupa): — Fensc a
momento in cui anch'io dovro itahanizzar
il mio nome ¢ chiamarmi Anna Fugezz,
(via a sfogars! sul petto della Osiri, non
che su quelio della Dolliveri di Rascele
di -Giorgra Linco.)

FRANCESCA BERTINI (scorgendo G
Campantie Mancini): — Quali novita da]
la Scalera, caro commendatore?

G. CAMPANILE MANCINI: — Prest
entrerda in cantiere la « Tosca »,

ASSIA NORIS (non lasciandosi sfuggir
la bellissima occasione per sgramare le pu
pille) : — E .chi la interpreterd?

G. CAMPANILE MANCINI: — Que
sto non lo so; ma non ha importanza. (s
accende un tumullo acuito. dal fatte b
Macario, volendo dare nma spregazione del
la rinuncia di Alessandrint a givare 1l fili
« ll faro », afferma essere cic avvenuto per
ché mon possonsi realizzare fars quana
a moilive dell’attuale momento politico

telli, Tutlt stanno per getlarsi muovament
m acqua pér trovare risioro mel  veccli
Tebro, guando...).

IL PROPRIETARIO DELLO STABRI
LIMENTO: — E' scaduto il turno ds tr

TUTTI (risalendo costernatissimi la ri

Mario Braneace

non piu notti romantichel Infaiti ve
diamo quj uno strano tipo di albing
che trae ispirazione da Selene pe
compiere i pid malvagi deliti, a dan
no delle creature buone 'pill giovani
pit felici. E se in fondo la giustizia
non trionfasse i nostri ideali roman
tici sarebbero irrimediabilmente nau
fragati nel mare dell'cdio. Raymond
Massey, vittima innocente di tanto
aberrazione, recita con melta effica
ciq,

La giornata di martedi & stata ric
ca di eventi per | critici cinematogra
lici romani; essi si sono dovutji sca
picollare dal Barberini al Corso e dg!
Corso al Supercinema per poter im
magazzinare tuite le nozioni necessa
rie a fare le critiche di ben tre no
vita; « Trappola d'amore », « La don
na dello scandaleo®» e « Fueri servi
Z10 »,

€ Trappola d'amore » non & né
no ne piu peregrino degli altri
poiché, soflo un vele rosato, ci mo
stra una vicenda giallognola che pug
anche essere divertente. Chj casca i
irappola & un bravo lord il quale si
crede derubato e chiama a soccorsc
un poliziotto il quale nen aveva fat
to altro che spaventarlo per poter a
vere la scusa di prestargli i suoj ser
vigi e di amoreggiare con la segre
taria. Il poliziotto & Stoppa cicé una
girandola di boccacce e di lazzi: il
lord @ Porelli, anch’egli un po' trop
po comico e la segretaria & Clara
Candianj padrona di un pigiama che
molto le dona.

¢ La donna dello scandale», lo a-
vrete .gia capito, & una ennesima di
mosirazione della villania e della
« sbruffonaggine » dei giornalisti a
mericani. E avrete anche capito che
il pil accciio dei giornalisti si bu
sca un bellissimo bacio dalla donna
dello scandalo permettendoci di an
dare a casa contenti per la sorte
spellante aj personaggi gustosamen
te Interpretati da Roger Pryor e dg
Hether Angel.

€ Fuori servizio» &, sempre pe
continuare nelle vicende peregrine
annunciate piu sopra, la storia di u
marito amante della moglie e di una
moglie ladra del marito. Il ragiona
mento sembra complicate ma Duval
les e Suzanne Dehelly vi convince
ranno che & un sicuro melodo pe
riconquistare la pace coniugale,
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ente fantastici. Qualsiasi ri-
{erimento a persone reali & occa-

gionale.

L'apparizione di Carlo Ninchi nel
& stata un'appariziohe timi-
da allombra sonora di Annibdle,
questo Carlo improvviso aveva l'a-
rid.'ﬂ.' chiedere scusa per .il suc
s Annibale e Carlo sono fra-
felli ma come diversi. Figli di un
o, li fa uguali il caraltere:
& diritto, onestissimo: ma se

{ uno & bianco, I'altro & nero.

Il melodico Annibale par discen-
;1,1-., dal nosfri comici antichi: e
}randagio, espansive, tempestoso,
1 iantastico; e il suo teatro & fatto di

" lrime e di spade, di boschi e di ta-
& lyerne. Questo tripudio romantico si
E |y ora placando in una serenitd
& | dassica; il giovanile furore si va a-
b . | desso tramutando in umilta dolente,
~8 |na 2 un fctto che I'immagine di An-

' lnibale, inquieta, zingaresca, rissosa

1 | Annibale che fa baruffa con i
=

pubblici e con j critici; Annibale
che manda a Virgilio Talli | padrini
in costume guascone, armati di lan-
g " ldia — par sorgere da un racconic

. Javventuroso e corrusco. Non cosl il
¥ lkatello: taciturno e remissivo; bru-

'§ lsco di vclio e docile al tratto; altore
! lsenze® rime e senza taveme, con
§ Juna sua recitazione spiccia e con-
| creta. L'intelligenza di Annibale &,
{f Jvorrei dire, cantante; lintelligenzo
'F 14di Carlo &, vorrej dire, in prosa.

l Giosue Carducci, nei suoi ultimi
anni, ebbe caro Annibale giovanet-

to. Annibale faceva il € quarto» a
. Jscopone, e aveva il compito di la-
" | sciar vincere il Poeta, giad malato e
3 sempre iroso, il quale si vantava, a
¢ | quel nobile giucco, imbattibile. Dice
Michele Saponaro, ne] suo mirabile
libro su Carducci, che Annibale, con
quella generosa finzione, comincia-

va la sua vita di attore. Voglio ag-
giungere che a quel tavolo, in quel-

. Jle sere bolognesi, Annibale defini-
'} {§va il suo gusto, la sua culturg, la
“lsug indole. Vitlima designata dl
t Jgiuoco delle carte, Annibale impa-

rava dal prepotente avversario —

un vecchio lanciullo bizzoso e ma-

lato — la risoluta fierezza in quel

fremendo giuoco che e la poesig

imparava — il mite sconfitto dellc
i lscopone — a battersi in quel tre-
mendo giuoco che & l'arte,

C'é da scommettere che Carlo, in-
fanto, studiava. Deve essere stato
un alunno esemplare: la matematica
doveva essere il suo forte. Avverto
nella sua recitazione un rigore che
mi fa supporre una nostalgia: la no-
stalgia dei numeri, dei quaderni
colmij di cifre. Annibale, di certo,
scriveva versi; Carlo, di certo, molti-
plicava. La prima lettera d'amore
sritla da Carlo doveva conchiuder-
sicosl: « Amo te sola, e la prova
4l nove: sebbene la prova del no-
¥¢ non garantisca l'esattezza », I so-
gnl di Annibale dovevano balenare
. |dilame moschettiere; quelli di Car-
b, dovevano essere un‘orgia di
eompassi, Nei sogni del primo, vi-
dsioni di eroi: nei scgni dell'aitro,
| tongress; di ingegneri. Docile & Car-
10, e ribelle & Annibale; ma Anni-
bale — l'anima acccesa dalle fan-
losie — lasciava vincere Carducci;
Zentre Carlo — due pit due uguo-
I8 @ qualtro — avrebbe dato al
‘3 corte paghe solenni.

t quale ragione anche Carlc
liﬂ dlvamr.:tu attore — questo & un
jmistero che non sapremo mai. For-
%, anche l'arte ¢ un'equazione o
{4 incognita, E bravissimo attore
8 con una sua rude ingenuita,
10 una spinosa malinconia, con
Hm sug forza mansueta. [ suoi per-
f*nagg| gli assomigliano: buono
‘J9ente, schietta e operosa; di poche
'ﬂﬂﬂ{! di pochi estri; gente senza
tﬁi ¢ la domenica, nel pomerig-
40, un film. Bravissimo attore an-
.,s’ luﬂﬂ schermo: pensate, in ¢ Do-
Nelson » a quella sua recitazione
“ﬂﬂﬂ pudica ed energica, esal-
J"ﬂ'I avvii e nelle risoluzioni, nel
W0 @ nei colori.

H‘U io scno — & noto — incon-
lle: e vorrei...

Annibale § compassi, la prova
?] fiove i congressi degli ingegne-

LB ﬂﬂ'ﬂi che Annibale prestasse a
qualche barulfa, qualche ri-
ot - Qualche fulgida fantasia.
i & un orto casalingo, Anni-
¢ il vento di maggio. Vorrei
il vento spettinasse 1'orto; e vor-
l'ﬂi‘tﬂ ingabbiasse il vento.

Tabarrino

. :
SRS
i

2% Pressimi numeri le strgncature
-.’_‘Mﬂinu Pagnani, Greta Garbo,
-.:.-' "“®0 Nazzari, ‘Charlot, Corinne
| "*4irs ¢ Marlene Dietrich.
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[ pomi citati in questa rubrica sono

Vorrei che Carlo prestasse

Vedete questi soldati

s lly "*ﬂﬁrﬂr jﬁ. e &
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che scappanc mentre 'accampamento & in scompiglic? Neanche a dirlo, sono inglesi, Ma il corso duﬂlun alle lore spalle non & la

Manica: & il Nilo. Difatti, il fotogramma  appartiene al film che gli americani hanno tratto dal romanzo di Rudyard Kipling, “ La Juce che si spegne *. (Titolo
profetico, non c'é che dire).

ALBIERTO DONAUIDY :

UNA

Tomandeo alle tre del mattino in al-
bergo, cosl stanco che cascava a pezzi
Antonio Gandusio aveva tanto racco-
mandato al portiere di notle, che l'ac-
compagnavd su in ascensore, di non
svegliarlo l'indomani neanche se fosse
andata a fucco la casa. Giomo di ri-
poso a Cinecittd e voleva dormire.

— Dormire, capite? Capite che wvuol
dire dormire? Vuol dire rimanere a let-
to sino a che Dio comanda, sino a che
gli occhi non si riaprano da loro stessi,
capite? Niente telegrammi, dunque,
niente lettere-espresso, niente came-
riere che bussa alla porta con la pri-
ma colazione, e soprattutto hiente te-
lefonate! Avvertitene il centralino. Ho
diritlo anch'io, alla fin dei conti, a un
po’ di riposo, Eh? Ne ho diritto, o no?
E, allora, buon sonno anche a voi, to-
glietevi di mezzo perché debbo passa-
re... @ non salutatemi cosl perché non
sono il vostro capitano.

Il portiere di noite, che s'era visto
aggredito da quel diluvio di parocle
alle quali non era abituato non aven-
dolo maj udito a teatro né al cinema-
tografo, s‘era dovuto accontentare di
rispondere sempre di si, di si, con sem-
plici cenni del capo, e poi, all'ingiun-
zione di togliersi di mezzo, sera irri-
gidito nel salulo militare. Ma aveva
pensato, tornande giu in ascensore: «ll
signore sard un po' eccitato. Forse un
po’ di bromurc gli farebbe bene »,

Ed ecco — driiinl — alle sette in
punto — driinl — dopo appena tre ore
di sonno — driiinl — il telefono. ldio-

tissima abitudine quella dji collocarlo
proprio 1i, |'apparecchio, al capezzale
del letto, come se fosse il bicchiere
d'acqua o le gocce di camomilla per
chi solifre d'insonnia,

— Accorrete subitol

— lo? Dove debbo accorrere?

— In casa della signora, dottorel
Sono la sua camerierd..,

— 1, ma io non sono...

— La signora & molto pit grave, dot-
torel Ed & un vero peccato, bella come
&, alla sua etd...

— Bella? Ma la signora chi, scusate?

— Oh, che stordital Avete ragione...
Non ve l'ho ancora detto? E pertid vi
facevate tanto pregare. La signora Mi-
lena...

— Milena Penovich?

— Non so.

— Come, non sapetle? Se siele la
sua camerierd...

— Sto da tre anni ai subi servizi, sl,
ma io la chiamo sempre la signora sol-
tadto... E allora? Posso andare a dirle
che venite subito? Viale Liegi 148, &ca-
la F, interno. 16...

— Momentol Fate venire ,ei, per fa,
vore.

— Non pud. Ha preso il veleno...

— 11 veleno? -
— E sta malissimo, sl.., Porll@e an-

che | ferri.

— Quali ferri?

— La signora mj chiama, gcusate...

— Ma io non sono né un dotiore né
un manisecalcoa, Sono Gandusiol Anto-
nio Gandusio... Pronto? Avete capito?
Pronto?...

Era andata via quella stupidal E
adezso? Che fare adesso? Ma guarda
un po' se & possibile, il solo ginma in
cul si pud godere un po' di r:poso...

Se sl trattava di Milena ¢Penovich,
cortoc che doveva accorrerd (Aveva
gl& messo una gamba fuori &al letto).
L'aveva conosciuta quell'estate a Ve-
nezia,che diaminel, (aveva mésso fuo-
ri anche l'altra), alla proiezicae d'un
suo lilm, e poteva darsi benissiujo che,
di passaggio per Roma, Milena sl ri-
volgesse a lui, non avendo all’e co-
noscenze... Ma nol Ma neanche ger
ideal (E si era rificcato sotto le copé:-
te). La Penovich, se a Roma, sarebhp
andata ad abitare in un grunda alber:
go e non in viale Liegi 148... E, po.

perché il veleno? No, no. Nient'altro
che un comunissimo sbaglio di nume-
ro dunque, di cui pero, questa voliq,
poteva essergli risparmiata la noia...
Ah, quella telefonista del centralinol

E s'era nuovamente attaccato all'ap-
parecchio .

— Signorinal E allora? Se avevo tan-
to raccomandato di non svegliarmi per
nessuna ragione, come mai poco ia...

— Si trattava d'una meribonda, avre-
te sentiio...

— Sl, ma d'una moribonda ¢

mi riguarda.
— Come potevo saperlg#®M| ha det-
to Cordusio... ’
— Cordusio & M piazza a Milano,
e Gandusio o io, qui a Roma per
adesso.., :

— Andandgb per assonanza, ho cre-
duto che...

— Avele
pn;lﬂ M-CH'I
fonicol Senz
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due coplicni che da un anno non ave-
va mai avute il tempo di leggere, un
paio di forbici, un cacciavite, un tem-
persino, un termometro e un tubetto di
aspirina.., Pronto il tassl? E via di cor-
eq, investendo nel corrideio un came-
riere col suo guanterone in mano e
per le scale una «miss» con | suoi

cinque cani al guinzaglio.
— Viale Liegi 148...
* w

— Venlite I}&l: la signora? — chiese,
nell'aprirgll, la cameriera, indovinan-
du In lui 'uome della sclenza dalla
grossa busta che aveva sotto il braccio.

— 81, Come sta?

— Ma vol non siete il dottcre che
aspetlavamao,..

— Cordusio? No. Sono il suo assi-
stente. Impegnatissimo com'era, egli
ha incaricate me, data l'urgenza del
cCIso. ..

— Niente, nientel — gridé allora una
voce dalla camera vicina, — Se non @
Cordusio, non lo voglio, Amalial Non
lo conoscol Mandale vial

— E' la moribonda, scusale, che gri-
da cosl?

Con uno sguardo intelligenje — uno
di quegli squardj che sanno d\rﬂm sol-

gicor
& pre

NOTTE TIRANMUIILILA

Nouvella por dutonio Gandusio

tanto le cameriere — Amalia gli feca
cenno di tacere.

— Mandalo vial — insisteva la voce.
— Morird, non importal
— Ma se morird,
grave

vuocl dire ch'a

ig fece per accorrere,

i . non temete — sorrise
P ‘:\\ anendolo  per un
— Che .

— Nulla, \

— E allora non
~— Ha detto cosl per altes
il quale perd, questa voltg \"'
scatc e se n'd tornato- trage
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I lanlo stesso?
8 solo Megignor Co
del segre
dellq signora,
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anno hﬁg;
tigano con 1
e tempo. Anche 5‘ h“
ulla E siccome & seffipre
che vuole avere ragion

volte che non vi rieg _'*'

— Il sistema & =Brige gﬁ.n
% — Chiamato allg J’i; r fe 'n:r, ac-
& Sgorre Cordusio, "# b Do @ nean-
"Ehe dottore, ma jmplegate & riposo, per

to si Euccl
d'urgenzg -{3 er lui’
Jravissi “;;ﬁ??‘ clo, il si-
gnore s ingi ;:;‘ Wavanti alla signo-
ra’ strappanlesidy capelli, per ottener-
no... YAvete portato. i ferri?
I qui,

el Cordusio fa ur ultimo
‘- Gftisperato e le la prendere,
“un poco dacgua, due pasti-
pirinc:,..

e ho portate anch'io.

— Benissimo. Nell'attesa che |l rime-
dio produca | suoi effettl, il signore le
promette marji e monti, Ma a signora
é salval E la pace & fattal Con la logi-
ca conseguenza che l'indomani f.::rrw{'.'
quasi sempre, un regalo..,

La voce, di lé&, tornava a levdrs,
acutissima, lf

~ Ahil Muoicl E nes=un¢ mi soccor-
ra? Anche tu, Amalia, mi lasci morire
cosl?

— Permetlote?

Ganduslo aveva fatlo scivolare In
mano alla cameriera, prima che s'al-
lontanasse, un bel bigliettong, in modo
da averla alleata, Bd infaiti, Poro dopo,
ella riappariva sulla soglia n un
complige sorriso alle labbra, i P-nd_g-
gll cenno dentrare. 3

— Buon giorno, signora. E mlc«m?
Sono sciogchezze che si fanno ~ueste?

— Ahi, dotiorel Ahi come sof 5 Non
c'd pil speranza, lo szento..

Gandusio aveva credum suo dive-
re di cominciare col tastarle il p::nﬁ

— Inutilel — gli softid ad un orsc-
chio la cameriera. — Dite piuttosto cre
il caso @ gravissimo,

1 hﬂ sia il suo ddtfore g allora i ferri, dottorel — gridé
; : alid

lﬂ I @erri, sl i ferril — tuond Gandu-
Quello 1 :
quardate...

— Certo, signora, non v nascondo
che questa volta...

— Pil fortel
Gandusio si raschid la gola.
— Non vi nasconde — gridd, come

se vendesse biglietti dell'E. 42 alla rue-
ta della fortuna — che il casc & gra-
vissimo,

— Morird, dunque? Dovrd morire, a
vent'emni, cosi?

Gandusio stava per ribattere, ma, rit-
la ai piedi del lettoc come un diretiore
d'orchestra che regola glj effetti e le
pause, Amalia gli fece cenno di tace-
re un momento, e, l'orecchio teso, stet-
te in ascolto anche lei, tenendo d'oc-
chio una porta, che s'ostinava « rima-

L 3 e are !:hiusm

Ssss... pfff... Ssss... pf... — sj udi-

pra giungere nel silenzio, dalla ca-
vicina.

sio. —SCsmai
chirufgico da’

"
LR

non c¢'é& che l'intervento
. Altra pau-

mml‘l‘i

5:‘,. sibild Milena leva-
nT !"5'&%"‘"1* = letto, sostenuta da
_:i; yal contatto di quel gio-
Bl cuj sentiva, attraverso
] ;, a batista, il delicato tepo-
re, ~ iava a perdere la testa.

' euata Tasliamo un po’ se per

Ma. Signorel

) r::t!ruendcal Milena lo guardd seve-
u mnnte come per richiamarlo al suo

¥ dovere professionale; ma poi, conti-
nuande a guardarlo, d'un tratto mutd
voce ed espressione.

— Eppure, se non sbaglio... Dove vi
hﬂ_\_risto?

— Al cinematografo, signora.

— Quello che ieri mi era seduto ac-
canto?

— No. Quelle che qualche volta vi
sara stato di faccia...

— Gandusio?

— Ecco, braval Gandusio.

— E come mai siete qui?

~— Il caso & spesso il piu provvido
dei benefattori, Quell'angelo di Amalia

‘ha sbagliato numero al telefono ed io

sono subito accorso, sapendo che, se
un angelo chiama, non ci si pud aspet-
tare che il Paradiso,

Nello sguardo di lei passano e s'ac-
cavalcano adesso mille pensieri diversi,
come quando le nuvole comincicno ad
essere portate via dal vento, dopo la
burrasca, ed un occhio d'azzurrp fa pre-
vedere che lornerd presto il sereno.

— Sono tanto infelicel — sospira poi.
intenerendosi.

E solo il pensiero del ¢« Kohl » la trat-
tiene dal piangere. Ma ne avrebbe
lanle bisognol Gli sorride invece. Ma
gli sorride con una bocca scoraggiata,
come quella di Greta nelle scene pa-
teliche.

— Ebbene, Antuonio...
Antuonio, non & vero?

(Pronunziava < Antuonic®» come lu
Pawlowa).

— Mi chiamo Antuonio, sl..

— Ebbene ascoltatemj, Antucnio...
lo ho oggi un cuore da cane senza
padrone...

—- Da cane senza padrone?

— Pronto ad alfezionarsi si al pri-
mo che l'accarezzerd. Voi siete simpa-
ticissimo...

— Oh, graziel

— E non m'importa aliatto la diffe-
renza d'ete,..

Vi chiamate

iy nmu'dumsarir-i.npiﬁgmdm

cambiatc posi-

Em‘ahﬂimttnm, APt B Carg
sembra che in quesig av
diva stiano mnturmdn“@:-rti:n:mbahm >
non proprio giapponesi, ma di razzea
mediterraneqa, anzi tipicamente nostra-
na. In previsione di eventi grandiosi
che direttamente cj interesseranno, si
guarda gid a quella che do'n& essere
la loro registrazione c:lnnmuldﬂ'rﬂm ; s
opera che ai. fini politici, militari, Blo- . A
rick e didattici sj deve considerare w‘;r 4 -;‘T'
cessaria, perchd destinala a costituire
il documento pil vivo ed immediato. \r?f-i-t“
Nel caso di eventi svolgentisi su un =--""‘
largo fronte, anzi su pil fronti, terre-
stri, marittimi ed aerei — e il nui:;p
Impero di questi ha uno sviluppo gran- *‘E" '* *‘f
dissimo — & chiaro che la normale ed "‘
anche la straordinaria aftrezzatura df
‘un ‘organo come il «LU.CE. » lar& 2l :'i.e- -
messa a dura prova. Bisogna premet-
tere che non si pud assclutamente fis-
sare, ad esempio, un € numero » di ope-
ratorj da ripresa come «sufficiente :h
In questo ramo ed jn questo case i
nessuna organizzazicne si pud definire ?"-1-*?'\- '
bastevole, perché verrebbe :um‘
da una organizzazione maggiore. Al e
limite, forse, si potrebbe affermare che Fﬁ-"
ogni soldato dovrebbe restare sotto il -
vigile controllo di una macchina da
presa, perché a qualunque scldato =
pud venir dalla sorte concesso l'onore ”- '€-
del latto degno di essere fissato, "ﬂh-' : L"L

poema,

Cosl ogni nave, ogni reparto, ouﬂi
distaccamento dovrebbe avere il pro-
prio operatore. Di pil: anche nell’ il:l- i
terno, nelle cittd, nelle isole 'sui lito-
rali, nei porti, la macchina da presa
dovrebbe esser pronta a cogliere e do-
cumentare quel fatto che, in apparenza
o sul momentc magari senza ‘I’Cﬂﬂl"l}r _—,-’
pud in seguito costituire testimonianza
preziosa, ed in ogni caso rappresenta-
re un € pezzo di montaggio » utilissimo,

Accanto alla macchina I'nperntnnf* ~
non deve dormire. Sentire l'importan- =
za del suo compito, inquadrare questo
nell'epicitd degli eventi, mescolarsi @ =
questi fino ad aver la coscienza di =~
servire una causa di pari importanza,
ch contribuire d testimoniare nei secoli
la grandezza di una intrapresa: ecco
una missione che in pratica esige
sangue freddo, sacrificio, talora rischio
e sempre insonne attivitd, e mobilita
le capacitd migliori, di intuito, di or» = ©
ganizzazione, di ricupero, L

Ora non si pud pretendere che ttutti.l ¢
gli operatori di attualitd, da cnni nel
mestiere, rispondano a queste esigen-
ze, vuoi per abito o per capacitad fi- =
siche addirittura. La nostra impresa
etiopica non ha avuto la sua Riefen- X
sthal, non tanto perché mancasse l'ar-
tista in grade di elaborare il materiale
girato, quanto perché questo materiale
era ‘insufficiente, almeno pur questo
scopo,

Ma ora nej non ci luﬂﬁrama mgliu-
re alla sprovvista dagli eventi. Bisogna
prevadere tutto, a cominciare dalla or-
ganizzazione perilerica, cicé dagli ope-
ratori e dalle macchine da presa. Al
lavoro di sviluppo stampa e scelta c@
tempo e modo di pensare, L'importante
eé di non lasciarsi sfuggire l'evento.

Per questo proponiamo una mobili-

tazione integrale di operatori, a comin-
ciare dai passoridottisti i quali dispon-
gono appunio di macchine da presa
particolarmente preziose in questo ge-
nere dj lavoro. Specialmente le 16 m/m,
dotate dj buoni negativi a grana fi-
nissima che permettono trasporii per
ingrandimento su 35 m/m, si dimosira-
no in pratica idonee al compito quanto
le sorelle maggiori del passo normale,
piut ingombranti e meno maneggevoli.
Si pensi a quanto si la attualmente
in Germania, e che ebbe la sua
¢« prova generale» (e che proval) in
¢ Olympia ».

Perché allora i Cineguf, che presie-
dono all'attivith passoridottistica, non
vengono mobilitati? Gli universitari ci-
nematografisti, forniti di macchine adat-
te, ma, quel che pil conta, di lede,
entusiasmo ed infaticabile energia sa-
rebbero fieri di esser chiamati o dare
il loro contribute in un lavoro che non
esclude ma sovente cerca il pericoloe.

Aldo de Sanctis

Virgilio Sabel
(del Cineguf Terino)

Com'é naturale, tutto & gid previsio e
a tutto st & gia provveduto (lo diciamo .
anche in alira parte del grormale); ma I'of-
ferta di questi giovani é troppo bella ¢
sigmificativa perché non debba vemire calo-

rosamente regisirata,

e e . e i . e N S S X,

~— Voi siete, Milena, la pil incante-
vole delle creaturel

— Ma potreste volermi
bene?

— lo? Ma se non ho fatto altro in
vita mial Recitare, e vr.:-.lar bene alle
donnae.

— Allora senti, Amalia...

Amalia i gu:rrduw: entrambi con oe-
chi commossi.

— Quando il signore sj sard sveglia-
to, digli che se ne vada da quell'altra
porta.

— Va bene, signora.

-~ Perché, se & vero che nol donne
facciamo spesso male a vol uomini, ve
ne f[acciamo sempre gquel tanto che,
anziché allontanarvi, vi avvicina di
pia —'continud Milena, rivolta a Gan-
dusio. — Ma quella sola volita, inve-
ce, in cui- voi uomini ce ne fate un
poco, anche un poco, ce lo fate cosl
male che non v'é pill rimedio... E" fi-
nital

un po’ di

w® W

E l'indomani, a Cinecitta, Maric Mat-
toli diceva al direttore di produzione:

— Ma che cos'’ha Gandusio quest'og-
gi? Non ne azzecca unal

— Eppure ha avuto ieri tutta una
glormata di riposo...

Alberto Donaudy
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In questa colonnina di piombo (in-
vece che di mercurio) noi misureremo
il peso dell'aria cinematografica, ciocé
a dire dell'aria che spira a Cinecitta
ed g Via Veneto (il Vittorio se lo di-
menticano tutti), sul marciapiede an-
tistante all'ormai lamoso calié Zeppa:
sono i due baricentri ideali per regi-
strare la pressione atmosferica del ci-
nema e per raccogliere notizie indi-
screzioni maldicenze lecite che riguar-
dano i film in lavorazione o in incu-

bazione, | produttori, | registi, le at-
trici, gli atteri e quanti altri concor-
ronc all'opera cinematografica. Il no-

siro barometro non sara quello primi-
tive a pozzetto e nemmenc quelle a
sifone e neppure quello a quadrante,

ma olosterico, chiuso in scatola per non,

subire influenze estranee, e segnera
con il suo bell'indice dipinto in rosso il
€ tempo bello» jl «tempo wvariabile »,
la € pioggia», la « pioggia a vento» e
la «tempesta» (i «cicloni» le ¢ trom-
be d'aria» i ¢tornadi» sono preroga-
tive delle regioni hollywoodiane: ne
lacciame a meno volentieri).

W i @

Lilia Silvi si sposa, anzi si sposerd
ira due mesi al pit tardi con Luigi
Scarabello, giuocatore della squadra
di calcio €« Genova». Dopo il successo
di « Assenza ingiustificata», profilan-
dosi gid all'orizzonte il suo nome di
stella di prima grandezza, Lilia Silvi
¢l promise che avrebbe lasciato libe-
ro il suo cuore per molto tempo. Su
due cose non si giurg, sul denaroc e
sull' amore: non si pud esser mai si-
curi di pagare o di incassare né si
possono dominare il proprio cuore e i
propri desideri. Lilig Silvi non pensa-
va, quande ¢i ha promesse di non in-
namorarsi, che un giorne a Genova a-
vrebbe conosciuto il giuocatore di cal-
cio gid in Nazionale, gid Maglia az-
zurra, gia Olimpionico Luigi Scarabel-
lo. Lei era predestinata ad un simile
incontro; era ed & una tifosa arrabbia-
ta. Lilia; che in casa é chiamata Sil-
vana e da lui & chiomata Mimmina, ha
diciassette anni; lui ne ha ventiquat-
tro! sono precoclt e gid pensano aij fi-
gli che avranno, chiameranno Paolo
il maschio e Lucietla la femmina. Ve
la immaginate quella furia scatenata
di Lilia Silvi che & tutta un trillo, tut-
fa un sorriso, Ja personificazione del-
la spavalderia e della spensieratezza,
con un bimbe in braccic che strilla
piu di lei? E' una lezione per quelle
altre dive e divette che iniziano la lo-
ro carriera con un cagnoline in brac-
cio.

L

Si & formata una nuova societd ci-
nematografica: la € Api Film » che si
propone di ridurre per il cinema le o-
pere lelterarie dei nostri classici: na-
turalmente quelle opere che sono «ci-
nematografabili. La nuova societd pro-
"duttrice & presieduta dalla medaglia
doro Pellizzari ed ha quale direttore
artistico Gian Maria Cominetti, ex cri-
tico drammatico del ¢ Popolo di Ro-
ma ». Cominceranno a togliere dallo
scafiale Goldoni con « Gl'innamorati ».
Speriamo che dopo la recente volga-
rizzazione (anche nel senso etimologi-
co) di Guglielmo Giannini, quest'altra
per l'autore dele duecento commedia
sla una rivincita.

| &

L'anno scorso due attori ed un'at-
frice di prosa, che mancavano dalle
scene da molto tempo a causa dei
continui (e pilt proficui) impegni «ci-
nematogratici, si sono riuniti formandoe
una compagnia che ebbe successo no-
tevolissimo. Finito 1'anno teatrale, i tre
attori s{ promiserc l'un l'altro di riu-
nirsi nell'ottobre dell'annc dopo. cioé
per il venturc anno teatrale. Gida in
questi ultimi mesi, se n'é riparlato in
tutti i giomnaljie il' pubblico si ripro-
metiteva di tormnare ad applaudire i
suoi tre beniamini che sono: un sim-
patico attore comico-sentimentale: la
Sua cara compagna, attrice anche lei
di grandi risorse che sulla scena com-
pleta sempre il carattere del personag-
gio che luj interpretn ed un brillante
che @& forse il pid n turale ed umans
che abbia ora il no:iro teatro. Un trio
irresistibile insommeo,

Ebbene, una simile formazione idea-
le di attori affiatatissimj che avevano
anche il pregio di dividersi le simpatie
del pubblico, non avrd pil luogo.

Quelle che ci dispiace & la vig scel-
ta. per giungere a questa conclusione.
L'attore brillante, che gia leggeva da
due mesi le possibili commedie da in-
cludere nel repertorio, ha saputo per
caso da terzi che il suo caro compagno
ed amico aveva (a sua insaputa) gid
da tempo iniziato le trattative per for-
mare compagnia con un'altra coppia

. diattori i quali non erano ancora per-
" venutj a formarla per Joro conto: Non
= era sorto alcun dissidio privato o pro-
| fessionale che potesse giustificare un
. tale comportamento, ma.., il teatro e la
gente di teatro (e quella del cinema-
tografo) sembra sia, purtroppo, fatta
= cosl, Cosl i due attori sono venuti o
conclusioni piuttosto decisive e spiace-
= voli: pare abbiano interrotto i loro rap-
: porti, anche personali, Che simili cose
i avvengano, & doloroso, sia per il came-
ratismo che dovrebbe sempre superare
qualsias{ divergenza professionale, sia
per il dovere che abbiamo tutti noi,
scrittori, attori o critici, nel campo del-
lo spettacolo, di collaborare in ogni
senso con le autoritd le quali si prodi-
_ gano ad aiutarci per venire inconiro
alle nostre avversitd e per soddisiare
" pil che sia possibile il pubblico, quel
" pubblico che — ricordiamocelo sempre
& — ha | suoi idoli e non li vucle ve-
E

e L e, )

" dere divisi e non li vuole veder tra-
" montare.

Franceseco Callari

Vivi Gioi, che sta girande a Tirrenia per la Fono Re

...‘ ,_l‘-l iy E ... -5

grande! * (Distribuzione Generalcine).
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Ultima puntatn

Cosl per ben cinque anni, ogni e-
slate lo interpretave un paio di film,
Ma ogni anno che passava vedevo
aumentare la sliducia dei{ produttori:
sfiducia non in me, ma nel loro lavo-
ro. Peggio ancora: nella loro industria.
Finché la parola d'ordine fu: «Con
gli Americani non cj sj pud compe-
lere ». £ si deposero le armi. L'unice
che si ostinava a lottare, 1'unics che
ogni tanto agitava il fucile sparando
qualche cartuccia, e non tutte a vuoto,
era Stefano Pittaluga. Ma non riusei-
va a smuovere le torbide acque sta-
gnanti che avevano ormaj allagato la
piana di Cinelandia. Poi, un bel gior-
no, venne fuori il «tutte parlatos. E
il resto lo sapete.

Quello che non sapete, perd, & che
noi atteri di prosa accogliemmo il ci-
nema sonoro col massimo scetticismo.
Sghignazzavamo tutti all'idea che. un
altoparlante avrebbe potuto sostituire
in uno spettacolo la voce umana. Mor-
moravamo, con malcelata compiacenza
tutto un rosario di quei « Dura mingal
Non dural » che mio figlio Dinc assie-
me all amico Biancoli hanno immorta-
lato in una delle loro pil riuscite ri-
viste. Mj ricordo che in un’intervistq,
per avvalorare il mio pessimismo a
proposito del cinema parlato inventai
persino un apologo. Un certo Tizio,
dissi, aveva in casa una scimmia che
riproduceva alla perfezione le attitu-
dini ed i gesti degli uomini. Quel Tizio
ne andava pazzo.

¢« Quant'é divertentel — esclamava
eslasiato — Non le manca che la pa-
rolal ».

Orbene un bel giomo la scimmia
si mise a parlare. Lo chiamd «vecchio»,
gli chiese denari in prestito gli fece
uno sberleffo e gli disse un paio di
veritad poco piacevoli. E quel Tizio fi-
nl per regalare la scimmia parlante
ad un museo.

Mi ricordo che fui molto fiero del
mio apologhetto e che lo andai ripe-

tendo a dritta & @ manca senza pie-

td. Non mj resta che sperare nell'al-
trui poca memoria, perché anche quel-
la volta fuj ben mediocre profeta.
La veritd & che noi attori di prosa
avevamo gran paura di vedere un
nemico nella nuovissima forma di
spettacolo. A poco a poco, invece, fi-
nimmo con l'accorgerci che si fratta-
va semplicemente di un nemico allo
stato . potenziale, ma che per il mo-
mento era quasi un alleato., Per me,
almeno, fu un alleate. Se in gquaranta
anni darte io ero riuscito a conqui-
starmi una certa dose di popolarita,
bastarono lue film parlati <«Ruba-
cuori» e < Patatrac» per decu-
plicare quella mia fama. Se prima la
media dej miei incassi era di dieci,
dopo la mia assunzione nel firmamen-
to dello schermo, divenne venti o tren-
ta. Le mie sopracciglia, che prima e-
ranc una peculiaritdt conosciuta sol-

. tanto da un ristretto gruppo di ami-

ci ed ammiratori, divennero un fatto
di dominio pubblico. Mi vidi improv-
visamente fermato per la strada da
piccolj plotoni di tifosi che chiedevano
autografi e fotografie. Insomma —
dato e non concesso che a me sia le-
cito di parlare di celebritd — jo la ce-
lebrita la conobbi grazie al cinema
sonoro. Vedete dunque che ho ragio-
ne a delinirlo un alleato. (1)

Non dimenticherd facilmente il mio
debutto come «divo» del «tutto par-
lato». Lo storico episodic ebbe luogo
nel teatro numeroc due della vecchic
Cines. lo ero il protagonista del film
« Rubacuocri », diretto da  Guido Bri-
gnone, su trama «di Gino Rocca e di
mio figlio Dino. Il mioc prime giomno
di lavoro ero piuttosto emozionato:
giocavo una carta, dopo tutto, Mi po-
teva andare bene, ma mi poteva an-
che andar male. E non avevo pil l'e-
t&d per essere sconlitto senza rimetter-
ci qualcosa. Avevo preteso che la sce-
neggiatura mj fosse consegnata quin-
dicj giorni prima e mi ero studiato
tutto il diaglogo come se fosse il pa-
ternostro. Veramenle anche oggi io ho
I'abitudine dj chiedere la sceneggiatu-
ra molto tempo prima dell'inizio della
lavorazione; ma, non so perché, mi rie-
sce piu dillicile ottenerla, Ultimamen-
te, anzi, mi & capitate di vedermi con-
segnare il copione delinitivo della sce-
neggiatura quindici giomni.... dopo 1'ul-
timo colpo di manovella. Ma questo,
direbbe Viglius & un'altra storia. Tor-
niamo a <« Rubacuori» che, come fu
une dei migliorj film del primo pe-
ricdo sonoro nazionale, @ anche uno
dei miei piu cari ricordi cinematogra-
fici. Dicevo dunque che sapevo tutta

la mia parte a mente. Caspitq, impa-

perarsi davanti ad un obbiettivo e ad
un microfono che avrebbero eternato
la mia papera sarebbe state troppo
seccante. Ma nonostante tutta la mia

buona volontd, noneostante tutta l'agile

sagacia del caro Brignone, jl primo
giorno di lavorazione dopo ben nove
ore di lavoro io non pronunciai da-
vanti al microfono che queste parole:
— Ah, benonel 2
Le dissi senza impaperarmi, col giu-
sto tono e la dovuta espressione, ma
non dissi che quelle.

E fu l'inizio di un mito. Forse l'e-
spressione polrd apparire eccessiva,
ma in coscienza non ne {rove altre.
Voglio dire che «Rubacuoris col
suo inconfrasliato successo, segnd an-
che la mia condanna. Da quel mo-
mento lo per i produttori e forse an-
che un poco per il pubblico cinema-
tografico fui <« Rubacueri» fuj cice

il maturo liberlino che perde la testa
per ogni gonnella e che le donne
prendono galantemente in giro. Esami-
nate un pochino i film da me inter-
pretatj in questj recenti enni: « Ruba-
cuori », « Patatrac », ¢« Ultima avventu-
ra» «Setle giorn| cento lire », ¢ Sette
giorni all'altro mondo », ¢ Felicita Co-
lombo », « Nonna felicitad» ¢E' tomato
Camevale», <«Le sorprese del divor-
zio», <« figli del Marchese Luceras,
¢ Follie del secolo» <«Documentos.. .
Gira e rigira, la musjca dell'organetto
¢ sempre quella. Gli unici film che si
* staccano un tantino da quella falsari-
ga sono ¢<Re Burlone» <«Joe il ros-
so» e |l «Signore della tavernas:
di questj tre, purtroppo, soltanto il pri-
mo puo dirsi riuscito, Ora ho finito da
poco «La nascitd di Salomdy» ed
¢ Alessandro, sej grandel». Mi paio-
no due buone cose: ma a dirla
tra di noi, io come io non so-
no contento del mio ruolo. Sen-
to (e forse ho anche torto; ma non
credo) che potrei far di pid sullo
schermo allo stesso modo per cui, do-
po .tutto, qualche cosina di pid ho
fatto e faccio in teatro. Mi piacerebbe
tanto di creare un carattere, un vero
carattere. Le varie parafrasi dell’eter-
no rubacuori nen sono che macchiet-
le, senza umanitd, senza osservazio-
ne diretta. Penso a Lionel Barrymore e
'invidio. Penso ad Harry Baur, a E-
mil Jannings, @ Werner Krauss, a Michel
Simon, allo stesso Raimu... O a Wal-
lace Beery... O a Victor Mac Laglen...
Oh, se trovassi un produttore che mi
offrisse un film del «loro» generellll
Chiss&! Forse sarej anche disposto a
targli dei prezzi specialil E invece, no.
So gi&, a priori, che quando un pro-
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duttore: vuol parlarmi, { discorse
press'a poco il seguente:

— Caro Falconi, ho in mente
che pare fatto a posta per voil %
parte dun maturo ganimeds, o

LEEy .

Lo so. Voi mi direte: Lo
— Perché accettlate? o
Oh, miei cari, miej ﬂt‘cailanli.m;:
ci che avete avuto la pazienze di | it
gere le bislacche scorribande ;Jgh -"
spettive dei miej ricordi... In quests :;: 5
ve puntate delle mie memorie Y s -
rete accorti soprattutto di un fatto: i.'
non sono piu giovane, Lo dico Fiur-a
piano, a bassa voce e con un poy & .
malinconia. Ma & la verita, Song ge;.
santotto compiuti, cari miei, E o w
santotto anni, ragazzi mie| oari, ngn
s{ ha pid l'animo di rifiutare il ogp.
gruo numero di biglietti da mille che ¢
viene offerto. Ci si dice (e 81 digy’ 4
piano piano, a bassa voce, nchy L
questo, con un po’ dj malinconig):
— E se fosse |'ultimo? -
Ma vi giuro — e ve lo giure
seriamente, su tutto il mio, pay
onesto di attore e, lasciatemels:
di artista — che fra un film tipo
turo ganimede » pagato diecj e
come dico io pagalo otlo accels
secondo, senza esitare. -
Questa & la veritd. Io sono un yee. |
cnio Atlante condannato o pofare |
sulle ancor robuste spalle il firmg.
mento del libertinaggio. E aspeftd us 4
buon Ercole che mj liberi, ung ywoliz
tanto, dal mio brillante earico, Glgm:*
sarebbe un cattivo affare. Dopo tuge
se i miei ricordi mitologici non y
no, non fu cosl che Ercole si buss
pomi delle Esperidi?

%

POSTILLE E COMMIATO DI DINO

sodio che potrebbe servire da parabola a tutti coloro che bramane i, fasti

della popolarita. A Padova, una sera,

trionfante “RUBACUORI”, il camerino di mio padre, che in quella citta
un breve corso di recite, fu letteralmente invaso da una folla di e
armati di penne stilografiche, Volevane un autograio. Papd ha sempre
una viva simpatia per j giovani. Quando poj i giovani gli dimestrane
ammirazione, la sua simpatir non conosce limiti. Ecco perché mio pads
dette a firmare autografi su autografi, senza neanche avere il tempo di sgran-

chirsi la mano. Dapprima si trattd di
non aveva seco la tessera e porgeva

non aveva neanche un bigliette da visita e tendeva percid un pezzetto ﬁ
carta bianca. Papd appose coscienziosamente la propria firma su tutto quells
che gli veniva porto... E cosl l'indomani sera si vide capitare in camering

I'amministratore della compagnia con

Armando Faleniil

- (1) Papa non racconta, perd, um epi-

proprio dopo la recente proiezione del

lessere universitarie;: ma poj vi fu chi
un biglietto da visita; infine vj fu :

gli occhi fuori della testa, e

— Ci sono pil di cinquanta studenti con post; di favere firmati da tel =

urlava il bravuomo con la bava alla
— Da me? — disse papd stupito. —
posti di favore a nessun studentel

bocca. ik
Ma io non mij ricorde di aver firmals |

Il mistero venne chiarito dopo un attentc esame dei “buoni di favers!
erano tutti datati dal giomo prima. C'era scritto a stampatello: “Buono per.
tre poltrone”. E sotto c’era la firma autentica di Armande Falconi. Quellz
medesima firma che papd la sera prima aveva con tanta larghezza distd-
buita a quelli che egli in buona fede credeva suoi giovani ammiratori.

Ed ora queste lunghe chiacchierate a due sono finite. Devo confessars
che io avevo un bel fingere di prendere in giro papa: la verita & che in
fondo mi ci divertive. E qualche volta anche mj ci commuovevo. Perché nel
caos sconclusionate di questi suoj ricord; nei quali ho tentato — spesso in-
vano — di mettere un po’ d'ordine, io che lo conosco ho viste pili d'una
volta brillare attraverso la sua giocondita, la scintilla della sua bontd. Per
ché, ecco, io, come suol figlio, non he il diritto di dire che & un grande attore.
Ma posso e devo, con piena coscienza, dire che & un gran buen uomo.

Il reato, se mai, ditelo wvoi.

Ve ne saremo grati, tanto lui che io.

(FINE. Le altre puntate di questo serviio

19, 21 e 22), Proprietd riservaia di "Film".

Dino Faleoni

sonc apparse nei numeri 14, 15, 16, 17, I&

J s0qgetti segualati al concorse detl Ministers ¥. % '

Francesco.

La hgura storica di Francesco Ferrucci,
o del Ferruccio, come disse e dice il po-
polo, per essere una delle pii maltrattate,
— ma con mezzi e scopi nobilissimi, —
dai romantici, aspetta ancora d'essere fatta
conoscere alle masse nella sua realtd, sia
d'azione che di immagine.

E quale viene fuori da un coordinamen-
to obiettivo delle fonti contemporanee, essa
appare di una cosi evidente bellezza da
imporre come necessaria una traduzione
visiva,

La vita del Ferruccio & rappreséntata
in questo film negli episodi salienti rife-
riti con particolari vividissimi dalla prosa
del Sassetti, del Giannotti, del Varchi, del
Busini, del Segni, del Nardi, del Lapini,
del Parelli e, soprattutto delle stesse let-
tere di lui, Le fonti sono state richiamate,
quadro per quadro, pit che per verifica
della fedeltd, per ammonizione alla temuta
spregiudicatezza dei registi.

Dalla fanciullezza del Ferruccio, nel-
I'ambiente eroico della Firenze ancora sa-
vonaroliana, nella famiglia di un combat-
tente che aveva avuto tredici figli, si pro-
cede alla ricostruzione dei soli episodi noti
della sua giovinezza: due scontri con av-
versari prepotenti ch'erano il segno di uno
spirito intollerante delle offese alla giusti-
zia ed all'onore,

Nel 1529 il Ferruccio ¢ inviato a Prato,
dove nel Commissario Soderini deve per la
prima_volta incontrarsi col tradimento e,
nelle compagnie dei venturieri e degli
sbanditi, adoperarsi a ricondurre la disei-
plina indispensabile ad ogni successo mi-
litare,

In Empoli di prova del suo spirito di
ordinatore e delle sue doti di capo, delle
quali si dubitava, costituendo un complesso
guerriero che s'impone ai nemici, nono-
stante l'incomprensione e I'opposizione in-
cosciente della Signoria.

La conquista della cittd di Volterra e la
successiva vittoriosa difesa contro gli eser-
citi imperiali, dinno Ia dimostrazione degii
effetti utili della sua opera di educazione
dello spirito militare del popolo: ma il
suo avversario, i1l condottiero Fabrizio Ma-
ramaldo, non pud rinunciare a considerarlo

mmm . o o T g N TR S et w0
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come un intruso dell’arte mailitare, iﬁf LR S :
ritenuta ¢ chiamata un mestiere €, ributd 2
to pit volte, schernito ¢ disfatto, Concept &
sce allora il rancore che doveva poco dop * &
concretarsi sulla piazza di Gavinana. g
Le numerose scene di ambiente milita = N
in gran parte di guerra, hanno 11 14 ;"
svolgimento nei luoghi stessi dtlil:'-lﬂ“‘ .
reale tuttora esistenti: la sala dell'udicn® =f  Sg
nel Palazzo Pretorio i Prato, i chiosii: %

dei conventi occupati dalle compagnit 'h: |
fanteria corse e fiorentine, la piaz:a_dl Sap b
Domenico in Prato, della Collegiatd gt
Empoli, della Cattedrale a Volterra, di 358° S 40
ta Caterina a Pisa, della pieve di GavindPh %
le parti fortificate e le muraglie delle 8 &
tezze, i cortili dei palazzi, o le campagss = | 'g
senesi, le crete volterrane, la costa T
tra Cecina e Livorno, le montagne del yit|
stolese, ST \
Con una radicale diversitd di situazio® \
e mediante la pilt scrupolosa scelts g .
particolari noti, poco lavorando di anil-:-' Yy
sia, si ¢ potuto eliminare ogni maﬂﬂf’w;; |
nell'azione, la quale pud avvincere l'“ﬂ_'_'- :
ressamento déllo spettatore per Ja sua St o
sa varietd di svolgimento. dc’ﬂ-" B
Nulla di truculento né incomposte €7 758 |
urtare colla nozione che ¢ resta della T8
surata ¢ solenne figura del Fcﬂumi;m ,
quale appare umanissima, Seppurs
pil sfolgorante delle luci, cosi Ly
tero vederla i suoi compagni d'arme. &= S
to sfortunato di un’impresa nnn1d£‘"" AN
alcun caso diminuire la gloria dell'eros S SEEE
cui nome, rimastoci famuliare € Pf"""‘h o B
sentinmo nella scena finale chf-"‘m’” s i
gloria stessa un legionario ferito & :

4
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o

dalajara, quattro secoli dopo. g 8
L'azione documentaia, com'e d}*"“;r:w”;
film, & dedicata agli ufficiali &:li {FﬂiPP" A

mento con le parole medesime i
suoi cittadini, conosciuto quando O B
Sassetti: « Incognito il piu del “";P;m 5
di Jui mestieri », nelle quali parole £ S0 TS
compréso il glorioso programma figliol o
che gid abbiamo proposto ai ROSHL W& 4 8
come al Ferruccio, ¢ sin dai primi St
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Osa Johnson, ha dedicato la sua intera vita all’esplorazione di terre piii o meno sconosciute. Il film Columbia " Ho sposato 'avventura ™ rievoca j punti salienti di questa vita straordinaria. Osa Martin Johnson si chiamava da ragazza Osa

" Helen Leighty. A sedici anni, dopo aver vissuto tranquillamente nella sua cittadina nativa, o Chanute, Kans., ha scoperto 'amore nella persona di Martin Elmer Johnson. Johnson possedeva un cinematografo nella vicina cittd di Independence.

Si chiamava “ The Snark”, in onore del bastimento col quale egli aveva accompagnato Jack London nei Mari del Sud. ed era stato aperto da lui) per proiettarvi appunto, j film girati durante quel viaggio. Osa ¢ Martin ai lpulmnn'-'u:ndna

rone a lrascarrere un'avventurosa luna di miele nelle #sole malesi dei Mari del Sud dove furono catturati e dove per poco non furono mangiati da quei cannibali. Durante ventisette anni, fino a quando Johnson perl in.-..? mﬁd-ﬂ-

aviatoric vicino a Los Angeles, i coniugi hanno visitato il mondo intero, salve i circoli artici e antartici: hanno fatto sei volte il giro del monde; hanno girato sei film, "Animali feroci dell’Africa”. "Simhl_:t". “Intorne a] ‘monde”, “Congorilla™,

“Babuna”, “Ho sposato |'avventura”; hanno collaborato a sei libri: sono stati i primj a girare film sonori in Africa; hanno pefino esplorato in lungo e in large, con l'aeroplane, il Continente Nere; e hanno chiamate casa !n!tuntﬂ una _:@?Pcichiu

costruita da loro sulle rive del Lago Paradiso, a Nairobi, nel Kenya. Osa Johnson ha scritto due libri per bambini sugli cnimali. Intende seguitare l» esplorazioni. i viaggi e la realizzazione dei documentari cinematografici iniziati da
Jei unitamente al defunto marite. (Fotogralfie esclusive di "Film")
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giugno.
Ho sempre ci
duto  fermmamente
al poco. appetit
dedle stelle
SHollywood,
Avewo  Ictto  su
nviste . ¢ - girornah
di  cinematografo
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E CONTIRO LA “ILINEA"
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cose rathnatissime
e inconsistenti, co-
me le gambe di ra-
nocchia, 1 cuort di
palma e altre lec-
cornie del genere,
sta a ravola ore &
ore senza smetterc

mai di masticarle.
L B &

the Joan Craw-
furd, poverella, vi-
ve di tre foglioline
di lattuga al gior-
no, che Prsalla

r Dorothy Lamour

Gli womini che be accompagnane s vicordano solo ba cifra del conto | - Hedy Lamary, arvviva alristorante patlida, stupenda ed efe- | * it sz
wa per... ovdinare delle enormi bistecche - duche Dorothy Lamour 6 una che non scherea! - € che dire della pragile dunabella ?

le 1 denti non ser-
vono solo per sor-
ridere. Le -

lage sviene sem-
pre 4 metd di una
sena troppo forte perché ha il pancino
"oto ¢ che 1l contadino. russo pin povero
pil permettersi una colazione assaj piu
- Siculenta di quella concessa a Hedy Lamarr,

Educata nel massimo rispetto della co-
lzione, del pranzo e della cena, provavo,
& leggere questi racconti, un vero Senso
dortore per la mecca del cinema. Pensavo
2 Dorothy Lamour, che, vestita del solo
Miong, si divincolava in preda ai crampi
'IL‘.‘"EI famt;. Pensavo g Bette Davis che of-
ftiva 2 Errol Flynn un bacio nel qualc
00 era concentrata neppure un'oncia di

f 'f'ilimjna A. Vedevo Judy Garland chiedere

I ginocchio un cono gelato che doveva
P \Bsere sostituito da una fettina di pane 1o0-
Wi, Immaginavo le camere della famosa
= lroppo famosa! — Clinica del Libano
tite da dive sfinite alle quali la carne
o hastava per legare le ossa, Lo stoma-
S Yuoto, pensavo, € il vero crudelissimo
i-fm del Premio Accademico.
{j"-'ﬂ questa convinzione. ho cominciato
4 Irequentare tutei 1 ristoranti di Holly-
¥0od nel semplice intento di commiserarc
atfamatissime dive E sapete a quale
nclusione sono giunta? A questa: se
PIERASSIMO una squadra di calcio e una
Wa di fare la gara a chi finisce prima un
Pﬁittp di. paste, la diva vincerebbe in in
#rdigia, Pig a stella & bella, pit ¢ forte
']"-"f appetito. Vi garantisco che 1'abilita
nu“E'HHria di Hedy Lamarr metterebbe
HJES’:'_I“J!I'!: a4 uno scaricatore di porto,
"“:lll.]- Louise, che ha I'aspetto di chi vive
W h“.ﬁ'-lf.' di vespa, ¢ unaltra bellona con
: E‘PPﬂltu di un tranviere transcontinentale.
'm}f:ﬁ'-‘mar;‘ Lane m_:m,n;iu bistecche, bra-
IE o LOState ¢ patatine con la stessa di-
,""“l"-"-l con la quale nor mangamao |
Pind);
Ma ¢ specialmente  quando  vengono @
"W York che le dive si didho ai pit
h?“ﬂfuttici banchetti. Per esempio, ho
S0 4 un giovanotto, abituato ad accom
Pignare HHSEm:iry che cosa mangiava quan-
£Ia con fui,
£ Hﬂtl lo s0 — mormord cupo il bei

_mi“f:nf‘ — Mi ricordo solo la cifra del
- ot

H“ Cir

e che Cato dj mettere insieme due teo-
Motiye POssano spicgare alla I'[‘It.'!..',]ll.}. 1
'fuinid,_. Iﬁ"w il *’-IUIIIh* Ir:_ bellezze della cel-
¥ "isam, JF‘]“” deciso {il lﬂhh.m-:]um_ﬂ' tanto
Be di ¢ B! .1*"‘-"* regimi a base .d' ananas
' ﬂ.t_:ju_- di rosa ¢ i buttarst a corpo

Nej film, Joan Crawford mangia in pun-
ta di forchetta; ma nella vita...

morto su pasti che farebbero paura a un
ingolatore da  circo  equestre. Penso che
questo sia dovuro al fatto che, anzitutto,
tornano di moda le donnine rotonde —
infatti Lana Turner ha pil ammiratori, tra
gli studenti, di quanti, ad esempio, ne ab-
bia Marlene Dietrich — e che quindi que-
ste Veneri non disprezzino un po’ di gras-
s0, € che, pol, siccome il wvitto di H:ﬂly-
wood ¢ pessimo, quando le belle vengono
a2 Munhattan si buttano sulle vivande con
'entusiasmo di un collegiale in vacanza,

Un osservatore casuale, che non si preoc-
cupasse delle circostanze, potrebbe, esami-
nando | ristoranti dove notoriamente bril-
lano le dive, convenire che la parola « die-
ta» ¢ nota alle stelle per sentito dire ma
non per il suo preciso significato, Allo
« Stork Club », infatti, vedrebbe Mary
Wilson estasiaty davanti a una pietanza di
formaggio, al « Ruby Foo » troverebbe Do-
rothy Lamour accanita sopra una zuppa di
pesce ¢ al « Coq Rouge », vedendo Janet
Gaynor bearsi davanti 2 una scodella di
risotto  alla  milanese, si pentirebbe dei
sospiri lanciati per compiangere quelle po-
vere figliole alle gquali i duemila dollari
“‘ﬂ.‘“”ﬁ:”h!l'. 100 {ﬂﬂrl{-ﬂ.‘ﬁ,lﬂ'\'.'ll:'ll'l l'll'.,.']"lrlllrl‘ :l.
lusso di una buona costoletta

E lo capite, voi, che cosa vuol dire tutwo
questo 7 Ne intendete il preciso significato
5¢ le stelle, che dedicano alla bellezza
tutta 'anima  loro, pOssono buttare fuori

dalla finestra ogni genere di dieta, perché

non J'ul[rl,h]"lt'ﬂr farlo  tutte le ragazec
extra-cinematogratiche? Basta con la cam-
pagna pro hnea! Basta col vizio di con-
tare fino a diec prima di mettere in bocea
un cloccolanno !

Mi avevano sempre detto che la Garbo
viveva di spinaci, Ma la prima volta che
m'e¢ capitato di vedere Greta con una po-
sata tra ghi artighi, la diva stava ingoianda
un  gigantesco salciccione,

Mary Pickford ¢ un donnino molto pic-
colo, Ma pud affogare dentro un piatto
di anitra al sugo senza mostrare alcun se-
gno di stanchezza o di sazietd. Ho veduto
Norma Shearer consumare un piattone di
}‘IH“-J fritto con la serenitd di una mamma
meridionale. Betty Grable viene spesso da
« Colbert » ¢ ordina un tacchino nano,
il che non rappresenta — a mio avviso -
1l simbolo della frugalitda, ¢ Jane Bryan si

nutre di bistecche con salsa di funghi,

Le dive estere, specie quelle di razza
britannica, hanno 1l pit sfacciato disprezzo
per il numero delle calorie, Sono ragazze
di ottimo appetito ¢ se, quando si pian-
wno davantt 4 una macchina da presa,
possono ancora esibire un discreto giro di
vita, lo debbono unicamente alla genero-
sita del Padre Eterno e non al fatto che
si nutrono di carote crude.

Karen Yerne, importazione inglese della
MGM, ha dichiarato le sue opiniomi ga-
stronomiche appena ha messo piede sul
suolo americano, Giunta sulla banchina, ha
teso la mano al giovanotto che la veniva
a ricevere ¢ ha chiesto;

Dove si mangiano le buone salciccie
all'americana /

Ho veduto Margot Graham demolite bi-
stecche ¢ interi sforman di fegato d'oca

pietanza alquanto nutritiva — ¢ ho an-
che veduto che lona Massey, silfide un-
gherese, le teneva dietro di pari passo, llo-
na ha una speciale predilezione per il fe-
Rato di wvitella e per 1 prosciutto <otto
al « 21 » si dice che abbia ordinato que-
ste due vivande per tre giorni consecutivi,

Hedy Lamarr, comunque, non tradisce
I'idea che me ne sono fatta quando ['ho
detimita  capipronessa  delle divoratrict d
Hollywood, Arriva nel rstorant: pallida ¢
stupenda, eterea ¢ tuori dal mondo come
s¢ In vita sua fon le fosse mai capitato di
mettere in bocca qualcosa di pil sostanzio-
so di una polpetta di ali di fartalle, ¢ 1m-
zia l'ingoiamento di tutto ciod che enumera
la hista. £ un vero spertacolo, dal momento
nel quale impugna la prima forchetta al
momento nel quale Gene Markey estrae d
rasca llul'i‘-t‘}.',l'ln conclusivo del pasto

Al «St, Regis », a colazione, Hedy or-
dina tutta la minuta con una porzione di
caviale che basterebbe a sfamare un intero
battaglione di russi. Al « 21 » fa seguire
alle ostriche una doppia porzione di pro-
sciutto cotto con salsa complicatissima, una
insalata ¢ un dolce, Allo « Stork », per tre
sere di seguito, ha divorato peuni di fa
raona  In  salse diverse., Se pensate ¢l
questo modo di nutrirsi non sia sostan-
21050, provate o farci la cura |.|I:'|1.|||-.1I.I|'|h'
e vedrete che sorpresa vi toccherd!

Joan Crawtord, la cui fama e il cur giro
di vita testimoniano che pesa il cabo gior-
no. per gorno su una bilancia da gioie!
liere, ¢ per me il fenomeno massimo in
questo campo. Con la scusa di manguu

Alida Vallj

Una * robusla ” colazione di
menire si gira  Oltre |'amore "

stecche del « 21 »,
seguite da due bei bicchieroni di latte, sono
il suo pasto preferito, La sua passione per
le vivande ingrassanti é tale che spesso n-
auncia a un'elegantissima cena nel pra
mondano ritrovo della citta per andare quie-
ta quieta in un ristorante itahiano molwo
alla buona dove pud permettersi la gioia
di ingerire una buona porzione di spaghetti
alle vongole (senza formagg.o), di raviol,
di filoncini e di spumoni,

Anita Louise manderebbe all’interno qual-
siasi perito in calorie, A New-York allog-
gia quasi sempre al « St. Regis » ¢ abitual-
mente mangia, appena desta, un paio di
bei cornetti  crocchianti con  caffélatte e
a pranzo mezzo pollo alla crema o con
salsa di gamberi.

Barbara Stanwyck lascia andare I'amatus-
sima mano di Bob Taylor per tutto il tem-
po necessario a finire un'abbondante por-
zione di Im“u alla messicana, con conrorno
di verdura e di riso. Barbara ha l'abitudine
di aspettare che Bob abbia finito di ordi-
nare, poi segue l'esempio del consorte, 1l
che significa che non si périta di ordinare
voluminose bistecche alla Bismark.

Paulette Goddard ha la upica hguretta
che si crederebbe conquistata con le pi
atroci torture, Pud darsi, del resto, che a
Hollywood soffra pene dell’inferno, man-
giando carote nei giorny feriali e spinaci la
domenica, ma a New York, ve lo dico 10,
al « Colony » di Manhattan, non disdegna
certi pasticcini di pollo che sazierebbero un
atleta.

Qu-.unlu Annabella, in viaggo di nozze
con Tyrone, ha onorato della sua presenza
l'uqﬂt!.-:nnqum » non ha atfatto mangiato
bucce d'arancio, lattuga condita col limone
o sogliole devitalizzate, ma un immenso
piatto di maccheroni conditi con salsa di
carne, burro, cipolline, olio, uovo, pan grat-
tatg e pepe rosso,

Quindi, da ora in poi, a meno che i
facciano vedere un bel certiticato” medico
che constati un caso di anemia perniciosa,
non crederd che Shirley Temple muma di
fame o che Marlene Dietrich viva di acqua
_L:hi.i:{L'nH'.l per arnvare . quarantacinguc
chuli.

Da ora in poi, ve lo garantisco, crederd
solo at miei occhi ¢ alla proporzione delle
pietanze delle dive, E, per quanto ne possa
sapere 10, Hollywood [!H.TJL‘ il suo tempo
promuovendo la « Lega del Ventre di Le
VIIEro »

Georges Day




Marina - Milano — Vi-
ve a Milano, e suppon-
go che ne troverete age-
volmente l'indirizzo sulla
guida telefonica, o chie-
dendone all’Eiar. Qual-
cosa mi dice che per sal-

mente. Dat
ficio in

vi rivelo questo partico-
lare, & perché pud darsi
che a voi piacciono gli
uominj snelli. In tal ca-
so (l'altruismo ha un li-
mite) prevedo che ab-
bandonerete la vostra a-
mica al suo destino. Non
ditemi che sono malva-
gio; ero jl piu mite degli
uominj prima di appren-
dere che esistono signo-
rine capaci di innamo-
rarsi di un cantante u-
dito per radio. Queste
ragazze; une canta come
un usignolo, la sua voce
le trasporta in mondi
lontani e irreali, ma con-
lemporaneamente esse si
domandano: ¢ Sard sta-
to bersagliere? Emanerd
un odore misto di cuocio
bulgaro e dj fine tabac-
co? Avrd maj dato uno
schiaffo o una donna?
Bacerd come De Sica? ».
Giovane aviatrice to-
rinese — <« Quanti anni
ha Roberto Villa? E’ bru-
no oppure bionde? (Spe-
ro brunoc perché io de-
testo i biondi). Alio o
basso? Bello o brutto? ».
Alla prima domanda ri-
spondo: anni ventiquat-
tro; alla seconda: bruno;
alla terza: aerodinami-
co; alla quarta; non me
ne intendo. La vostrg
calligralia denota sen-
sualitd e mollo egoismo.
Di questa seconda qua-
litd potete rallegrarvi.
Pill penso a quello che
mi capitd in un giorno
di altruismo e pill capi-
sco che l'egoismo non &,
in fondo che istinto di
conservazione. L' egoi-
SMo € necessario per
vivere; se non fossi un
po’ egoista mi sembre-
rebbe; francamente, di
aver passato tutta la vi-
ta ad allevare un alfro.
Il misterioso — Ridot-
ta alle sue espressioni
fondamentali la tua let-
tera dice che la cine-’
matografia italiona non
i soddisia. Comunque
vorresti diventare atto-
Ma ammetti di non
avere nessun titolo di
studio, Mi sembra il ca-
so di addivenire a un
compromesso. E cicé la
cinematografia jtaliana
si impegna di diventare
migliore in un paio di
mesi se lu ti impegni di
conseguire in una ven-
tina d'anni la licenza
ginnasiale. Io faccio 'ar-
bitro  vestito di verde.

Antonioc Nedianj -
Faenza — Sono lieto che
condividiate le mie idee;
cosl mi aiuterete g {arne
un pacchetto e a gettar-
le via, dato che esse
non sdaranno mai prese
in considerazione dai
produttori. Ragioni ere-
ditlarie lo impediscono.
Infatti mio nonno e mio
padre erano uomini di
ingegno. Il problema
tecnico al quale allude-
te nella vosira lettera
deve essere risoclto in
sede di sceneggiatura.
‘Grazie degli auguri, che
ﬂmbm con la speran-
za che non vi capiti
‘nulla di male per que-
sto. Stavo dicendo a mio
zio Augusto <Cento di
qu'll'ti ‘giorni, zio..»,

un:rxdu una pesante
statuetta di bronzo sci-
vold dal suo sostegno e
gli cadde sul piede.
Lo strano & che quella
;tutuattu rappresentava
‘una Villoria alata: e
ammetterete che non c'é
‘nulla di pid- jrritante che
_essere azzoppati da una
V‘ttou'iﬂ, o magari anche

unr.: Smrnﬂﬂn ma

I-ﬂwn di 'Film* —
l;l va:tru sonetto & nato
i:an la 'bﬂﬂ;:ﬂ, come Car-
omagno., cioe ripele
vecchissimj. motivi. Ho
iﬁﬂnﬂn leggendolo; e

iamoci che vita do-
veva essere quella del-
‘la balia dj Cdrlnmugnn
'f-?::ln:i; ‘bis - Bologna
G Gh‘.t:it dnl!u simpa-
ﬂﬂ. o

lnrn contrare u-d equi-
"'mlnnﬂ s} onnullano: voi
‘che siete studentessa lo
mpnte e magdri mette-
te nel non studiare lo
M im;pngﬂﬁ che i vo-

.to s'ode>» uno dei

siri parentj esplicano peér
farvi studiare. L'uomo
tende sempre a volge-
re la scienza a proprio
profitto: ic da quando ho
appresoc che un corpo
imm 1

al

basso in alto, ﬂii:}g-:lm
no. Fantasia, sensualitd,
spirito di coniraddizione
rivela la wvostra scrit-
turaq.
Iufraf -
derate il

Sport — Desi-
mic giudizio
sulla seguente espres-
sione, da voi usata in
una corrispondenza tea-
trale, @ che vi ha pro-
curato dei fastidi: «...ha
tenuto il palcoscenico
con la stessa autoritd
che affronta gli attrezzi
ginnici quando & in pa-

lestra ». Bene, nei vostri
panni apporterei alla
frase una leggera va-

riante scrivendo ¢ ...con
la stessa qutorita <« con
cui » aifronta gli attrez-
zi, ecc. »; poi, se i lasti-
dij continuassero, aiferre-
rei un bastone.

Sirena del Sud —
Avete ragione. Chi se-
mina, raccoglie;: come
disse quel tale che ave-
va softerrato il gatto,
quandeo assaggid il sal-
ml dj lepre gl ristorante,
Mi impensierite gquando
dite €« Sono una di quel-
le che non aspirano
completamente alla car-
riera cinematografica ».
E' gid qualcosa: ma cer-
cate di essere molto se-
vera con gquella parte di
voj che aspira alla car
riera cinematograiica, la-
sciatela spe sso senza
cend.

Nove volte au dieci -
Napoli — E' probabilis-
simo che coloro che vi-
dero la luce nell aprile
del 902, come me e voi,
siano tuttj intelligenti e
arguti. Questa storia del
vedere Ilg lucel In Ame-
rica i miliardari . quan-
do sta per nascere un
loro figlio, accendono i
lampadari di duemila
candele, perché deside-
rano che egli veda mol-
ta luce, una quantita di
luce adeguata al suo
stato sociale, Io non vidi
invece che un lume a
petrolio, nonché la ser-
va Giuseppa che, per
regolarlo, riportava scot-
tature guaribili in dieci
danze. Si, ella aveva la
abitudine di curare le
sue dita scottate intro-
ducendole in bocca e
saltellando non senza
grazia qua e la per la
stanza, Una terapia an-
che pil efficace era co-
stituita per’ lej dal tra-
scinare qualche altro
nelle sue danze: e unc
volta o©sd perfinc con
mio padre. A causa di
cid mio padre, quando
Giuseppa si scottava,
soleva afferrare un roz-
zo flauto e tentare di
fermarla e di incantarla
sucnando suggestive ne-
nie indd, Nella pili dan-
nata delle ipotesi la col-
piva sulla testa col pri-
mitivo strumento, e la-
sciava {are alla naturo
e a Dio.

Sono un poeta - No-
vara — ]l guaic & che
non conoscete la metri-
ca. Di ¢« Nel cielo s'ac-
cavallan nuvoloni» e di
¢ Tra il mugolar del ven-
due
non & un endecasillabo,
Io non dico nulla, sce-
gliete vol. Davvero sie-
te nato di venerdi? For-
luna ' che non vi manchi
proprio quello, altrimen-
ti non sareste al mondo.

Stella del nord - Roma
— Non mi sorprende
che abbiate comincialo
ad aomare que]l giovane
proprio quando & partito.
Sembra che certe donne
non ci possano Cmare
se non a condizione
che ¢i leviamo di mezzo.
Sul diario della mia ca-
ra Elvira ho trovato que-
sta massima: € un uomeo
non & che un‘ombra fra
la donna e 'amore ». E
ho capito linalmente per-
ché quando esco da un
litigio con la mia cara
Elvira hu sempre |'aria

sia la peronospera, ma
g0 che i contadini la
temono, e a me piace
una vecchiaia circonfu-
sa da un alone di ri-
spetto. Mi colpite guan-

do

scrivete: « Voi non
rdm'ete essere [ortunatoe
in amore, e infatti io non
vi amo ». Frdnchezza per
franchezza, voi rimarre-
te certamente nubile, e

S Meevull,

Leltore di Salgari —
Igncro se olire al « Cor-
saro Nero» e al ¢ Cor-
sarc Hosso» ne siano
esistiti di aliro colore.
Mi domande come avreb-
be fatto, in quell'epoca,
un capitano che per di-
savveniura fosse stlatlo
anche daltonice, a rico-
noscere il suo aggresso-
re. Del resto, chi non ri-
corda il dramma di Gu-
tierrez, l'ultimo corsaro?
Tulli i colori erano stati

sfruitati dai precedenti
pirati, ed egli dovelle
adottare un vestito a stri-
sce bianche e nere.
Gliene derivd il nome di
¢ Corsaro-zebra»; e |'in-
felice Gutierrez, disqu-
stato, si uccise ingoidan-
do una lisca di balena.
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Lodoletta - Napoli —
Siete molto gentile di-
cendo che ogni volia
che leggete guesta ru-
brica un ¢ oh! » di merp-
viglia vi viene alle lab-
bra, Atfenzione perd:
moltj consumano in que-
sto modo tutli gli tc:'*ﬂ »
ﬂﬂseggﬂnc 3

Cappella Si-

. AT { g

rie sCon che
morare ol n"it’b,
sorpresd de-:

. Lotmiaivita

7 Digoret La
Annu sostiene

che io non so educare
i figli, solo perché sono
stato sorpreso piu velte
menire rubavo, insieme
econ lorg, la marmellata
‘dalla dispensa. Ma an-

L
o
JI' r

infatti_jo _ho gu’.‘: sposalo

Sne neppure salf

; pienc S
chilosati, SRR
da anni Sl

zitutto io laceveo sollan-
to da palo, perché la
marmellala non mji pia-
ce; o poi penso che il
primr.:r dovere di un pa-
dre sia quello di pmteg—
: fﬁ;l =0 -

'Ln:llr:ne

o] -:;hum 1:: ora
spiacente e soddislalio
insieme. — Non si pud
pratendere che un bam-
bino a quell'etd rubi la
marmellata dalla dispen-
s se non & validamen-
te aiutato. da una per-
sona adultal ». E la mia
cara Anna non polé ri-
battere nulla.

Titania - Verona
Mi dispiace di contrad-
dirvi, ma non rimpiango
la scomparsa di Shirley
Temple dai nosiri scher-

mi, Vorrei che Shirley
losse mia liglia, per po-
terle dire almeno un

paioc di volte al giorno
di non far tantoe la smor-
fiosa, In. realtda ho co-'
nosciute pit di una
bambina con le qualitd
di Shirley; guande una

di esse, accompagnata
dalla madre che non
vede l'ora di farla agire,
capita in un salotto, si
possono vedere dei vee-
chi generali impallidire
ed esprimere il deside-
rio di essere rinchiusi
nella ghiacciaia. Natu-
ralmente io rt:qnns;a |
merilj @iiShirley, ma co-
sl pu:iﬂn cosl .atraor-

dtnr:lig ®ssa ha, lroppo’

'aric tﬁ ¥ figlia unica ».

---\.II-

&l Elgfi unici trasporiant
fra le pareti domestiche
il feriomenc del divismo,

cosl Noloso e anfipatico:
e anche per questo &
bene che nelle lamiglie
ce ne siano parecchi di
bambinl.

Piccole fior di Lolo. -
Dalla wostra . lettera  si

2L P 'i L L o i o e,

' fiori voluttuosi,
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CINEMATOGRAFO

pud dedurre che voli sie-
te irrimediabilmente in-
namorata di Hoberto Vil-
la, mentg vostro [ratel-
lo Arturo ha perduto la

testa per la fidanzala
di Roberio Xlilla. lo non
a, ma sen-

g0Nn un -::h _

H'I:It'ilI"EI un ‘-F'DEH'G prﬂzm
incarnce per tulla la vi-
ta una cassetia postale,
e doveva essere costan-
temente sorvegliato al-
fincheé non, ingoiasse
plichi voluminosi, In al-
tri termini, - un ramo. di
pazzia come quello dal
quale pendete, simili «
vol & voO-
stro fratello Arturo, non
pud® né cominciare né
finire con vei. Mi man-
date una raccomandata-
espresso per supplicarmij
di mandarvi il nome
della fidanzata di Ro-
berto Villa, alfinché vo-
stro fratello possa strap-
pargliela, mentre voi vi
cdopererete per distrarre
Villa da lei. Scusate, ma
non basta. Vogliate spie-
garmi, anche telegrafi-

camenle,  che cosa fa-
rebbero, intanto, i pugni
di Roberto, e le unghie
della sua gentile (ma
riscluta, Immagine) fi-
danzata. Oh, m|{ auguro
che queste righe cadano
sott'occhio di tutli { let-
tori di "Film"” e che es-
sl ne fraggano_una mo-

:cﬂa cinematografica.

Chi pué dire,’ infine,
¢hu questa piccola Fior
di Loto e suo fratello
Arturo, prima di" vedere
un film ‘come "Il forna-
rotto di Venezic', non
fosserc  individui nor-
mali?

Mario Tramontano, Na-
poli, - Maria Cebotari &
tedesca, e ha gida in-
terpretato, in Italia, Il

sogno di Butterfly”. Que-

- vane di

Dall’'alto in basse & da ai-
nistra a destra: Vivi Gioi o
Armandoe
Silvi, mentre si gira ‘‘Scar-
pe grosse’”
deoc Nazrari osserva una in-
quadratura delle stesso film
{(Prod, Fono Roma -
Generalcine);
ricane:
ime referendum. la ragaszza

perfetta di Hollywoed: Pa-§
tricia Morison. bellezza fa-

vorila di
anuove volle del Cinema ila-
liano:
Checchi ¢ Giovamni Grasso |
in una scena del film I pi-
rati  del golfo’’ _
ENIC). 8
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sto lilm partiva dall'in-"
gegnoso presupposto che ta sulla porta ci penso straetevi, distraelevi con per un riguards

una cantante vivesse il
dramma che rappresen-
lava, e ne fui commos-
50 fino alle lc:crime, Non
F}ﬂt:

o cappelline
di mia zia Carolina &
una mirabile riproduzio-
ne della lontana di Tre-
vi. Certi passanti ne so-
no ingannati al punto
di geitare un soldo nel
cappellino di mia zia
Carolina, con la super-
stiziosa speranza di ri-
tornare entro l'anno a
Roma. Non posso tacere
che in un prime mo-
menic mia zia Carolina
sl era invece ispirata al-
la Fonlana di Piazza
Termini — sempre a Ro-
ma — ma cio suscitava
imbarazzo nelle famiglie
che essa si recava a vi-
sitare, a causa della po-
sizione delle naiadi, che
consigliava di mandare
i bambini immediata-
mente a letto. E mia zia
Carolina ha |'abitudine
di fare le sue visite alle
cinque del pomeriggio.

Gaetano D'Angelo- Pa-
lermo - Il concorso @&
permanente. La nostra
prima qualitad & la co-
stanza. Non somigliamo,
in questo, alla lidanzata
di' mio cugino Attilio, u-
na delle signorine pil
volubili che abbiano
mal promesso a un gio-
sposarlio. Una
volta, parlando di Don
Giovanni, io ricordai che
quest'uomo straordinario
gsi era fidanzato f[ino a
trenta volte al giorno: e
immediatamente' mio cu-
gino Attilio esclamé:
« Sempre con la stessa
ragazzd, veror ».

P. Cirillo-Scafati - E'
inteso che, appena di-
venterete produttiore vi
aiuterd a lanciare come
attrice la vostra fidanza-
ta, per la quale avete
gia escogitato la defini-
zione - di « Tentazione
bionda». Cié vi distin-
guerd
altri

notevolmente da
cinema-

produttori

Falconi in "'Ales-
sei grandel’’; Lilia}

alla Sala: Ama-

Listr.
bizzarrie

acco, smecondo

Cinelandia:

un

Clara Andri: Andrea

(Preduzione BB

tografici, i quali hanno
invece abbandonato 1'at-
tivitd di rivenditori di a-
ringhe, o di fabbricanti
di bullette, sotto l'influs-
so dj tentazioni brune.

Due triestine., - Nes-
SUn Concorso per un sog-
getto e, ch'io sappia, in
atto (ad eccezione di
quello della rivista ¢ Ci-
nema?® il cui bando &
stato pubblicato nel no-
stro numero scorso).
ventualmente iec sono
disposto ‘a leggerne, non
senza esprimere,  alla
fine, un giudizio e qual-
che suggerimento, Mi
tate iremere quando: di-
te che mentre noi uomi-
ni perdiamo il tempo a
fare dell'ironia sul sesso
femminile voi donne vi
accontentate di scrivere
copioni cinematografici.
E non si poirebbe ten-
tare un accordo? lo so-
no prontissimo a rinun-
ziare all'ironia per sal-
vare il cinematografo.
Intanto, per distrarmi, mi
immergo nella lettura di
una biografia del miliar-
dario americano Enrico
Ford. Una volla, agli a-
lunni di una scuola di
Chicage, fu dalo questo
lema: ¥ All'angolo della
strada ¢'é un mendican-
te affamato che si appog-
gia al bastone per non
cadere: che cosa fareste
se foste Enrico Ford? ».
La risposla generale fu:
« Dato che; il mendicaps
te-ha in mano un basfo= .
ne, se fos#i Enrico Ford
cambiarei strada», Un'al-
tra volta i membri de__]
comitato per la fonda-
Zione di un ospizio si re-
caronoe da Ford, «Cia-
scun industriale da noi
visitato — gli spiegaro-
no — si & impegnato di
sostenere le spese di u-
na parte dell'iniziativa.
Tizio pensa all'edificio,
Caioc all'ammobiliamen-

10, &...

iol » interruppe con en-
tusiasmeo Enrico Ford.

Astri-Palermo, -

e nstanuta? In tal ca-
8o sento che debbo ri-

cambiarvi |l favore, e
dirvi addio.
Finocchi Ivaldi-Napo-

i, - Per avere | lascico-
li di «Film» dal n. |
al 17, dovete spedire la
somma di lire 18,

Donna qualunque-Mi-
lane. - Non mi pare che
le nostre atirici siano
« piutiosto brutte, poco
fini, poco espressive e
niente eleganti », La De-
nis & graziosa ld Val-
li esprime qualche cosa,
e quanto all'eleganza,
oh, al diavolo l'elegan-
za, Non @& coi vestitl
che si fa il buon cine-
matogralo; o meglio non
e ai lilm di Costanza
Bennett che vogliamo ar-
rivare. Le signore che
vanno al cinema per co-
piare qualche ¢ modelli-
no» ebbene facciano
pure a meno di andar-
ci. Posso essere d'accor-
do con voi quando dite
che film come «Il pon-
te di vetro » non sembra-
no fatti nello stesso pae-
se che ha dato « Un'av-
ventura di Salvator Ro-
sa» Spesso chi decide
delle sorti di un Hlm &
un ragioniere; e ci si po-
trebbe domandare per-
ché mai, possedendo
tendenze artistiche cosl
spiccate, egli sia steto
indirizzate fin da picco-
lo alla ragioneria.

8. N. Nardone-Biracu-

- Vi prego di non ac-
cludere francobolli, per-
che non rispondiamo
privatamente. Inoltre, co-
me compilatore di que-
sta rubrica, non sempre
riesco vincitore nella lot-
ta contro l'istinto atavico
di appropriarmj del fran-
cobollo. Passo ad jnfor-
marvi con dolcezza che
per scrivere a Frank
Capra potete indirizzare
presso di noi alfrancan-
do con 1.25. Siamo di-
sposti a leggere e_a giu-
dicare, ma non a pub-
plicare, qualche vostro
‘nggettn cinematogra-
L1C0,

Elisa ¢ Mara. - Una

gvolta o l'altra pud darsi
ame- -:
1" ual- (.

corso come quello che ¢

he bandiremo un =3n-

sEuggerite. Davvero pre-
erite allo studio il cine-
Inatografo e i negozi di
ode? Santo cielo. Co-
osco  pochi spetiacoli
paragonabil;i a duello di
n negozio di mode in
ui due o tre signore sia-
no entrate chiedendo di
vedere qualche cosg,
per uscirne sei ore dopo
senza aver comprato
neppure uno spillo. Non
sono maj stato commes-
80 in un negozio di mo-
de, e so che per questo
non andrd in Paradiso.
Una volta accompagnai
la mia cara Maria a far
delle spesucce, e mentre
essa annientava ung de-
cina di commesse \io
sentii che non l'avrei di-
fesa, che non poteve di-
lenderla. Mj informai se
quelle commesse lascia-
vano figliuoli, poi bisbi-
gliai alla mia cara Ma-
ria che sarei andato ad
aspettarla fueorl. Sulla
soglia qualcuno mj toc-
co il braccio: il diretto-
re del negozio, o meglio
cid che rimaneva di ui.
¢« E' vostra moglie quella
signora? » disse con cal-

ma terribile. «Sl, ma
nen la conosco» risposi
rabbrividendo.

Bubi non pili terribile.-
Trasmesse |e lettere, Non
escludo che quelle vostre
amiche vi abbiano del-
to la veritd; ma cose si-
mili, @ una bella ragaz-
za, capitano, in qualsia-
si luogo o ambiente.
Badate che non: tutti gli
artisti cinematogralici in-
viano fotogralie agli am-
miratori, A questo pro-
positc vi propongo un
giuoco. Pensate a un al-
truista che possiede un
mﬂmne di* lire, Pensa-

H&ne, pensate

c u‘n mlhﬁ i perso-
ne scriva ¢ estu al-
truista chie endogli u-

na lira, Fuﬂn?ﬁudessﬂ.
Se avéte ancora un mis |
nuto di tempo, uf-::m:rtn—-.
vi di’ indovinare ché u-
so egli fard dell'allrui-
SMo.

Scocciatore - Milane. -
Un po' di pazienza, che
diamine; un film non si
finisce in un mese. A-

». « E alla targhet-

Ho
pm'.rveduta ma avverlo

superato la. cmqum'ltin-:::"'
agiva per mandato, ed e-
ra un intellettuale,
studente ho sempre ri-
tenuto che I'Innominato

spettate, e frattanlo di- =i [osse convérito piy

la descrizione dell'ultimo zoni che per m:lﬂtm;ﬂ

cappellino di mia zia Lucia. Ora'nen
Carolina. Esso riproduce un giovinotto, m;n ;:pﬁx
una fase lunare, con go agunimnntu le "“'ﬂ

i hrlgmw

vo auspiCio le comete: e minclava a ngn rapirlg;

per ridurre al minimo le magari a nen ardar.

probabilité di essere in- la neppure, Dm?::. i
seguita con vanghe e dermi se wvj dico c;;;
badili, mia zia ripiegd qualora il vostis film m

come ho detto sul nostro nisse realizzate,
satellite, o astro degli a-
manti.
Lettore di “Film"-Udi-
- Ho letto il vostro so-
netto che si intitola ¢« Li-
bertds dell'anima ».

prima quartina dice:
£’ notte londa, ed io che vo’

li
tatori dubuerabbgmsg:f j

fino dej boschi. ¢ Trusen
trucco — direbbero — 4

vogliono spacciare ‘.j
boschi. dei comunj T

1

La nelli da barbal ». Cona 4

T

cludo avvertendovi ak _-.'
Ao ho dovute distruggere | '

lungo [‘oscure vie della cit:a Vostro lavore. Non in d E'h"
il ciele buio in alte rimirande fesa del cin&mutog

penso: Dell'universc, oh im- (date che ne avrete ce

mensitdl
lamente un‘alirg Eﬂ!-’ﬁf

La mia opinione & che
ma 3]
di notte, nelle strade bu- S fﬁ’;ﬁ!;im‘:’ _-.

ie, fareste meglio a ba-
dare dove mettete i pie- ;‘ ?:isﬂ'ﬁn" Rox :
di. Per scrivere un sonet- rih gia thp“ Tis
lo simile avete rischiato E:gn; :::rr:u tratl, il D e
di rompervi una gamba, re ¢ splacehte di nes
e probabilmente non ne poter approfittare dellg:
avete che due, Di gam- vnia 'ra cortese offerta dil
be, intendo, Sono qua- laborazione, '-."i:ft
si “tentato di riportare _ Piripacchic - Roma, .
anche le terzine del vo- Forse siete troppo sey :'5*.
stro «Libert&d dell'ani- ™ con Wilder. Ma § qu- |
ma» ma per farlo do- 84 non si distutono, U&a
vrei leggerle un'altra vol- altro tenterebbe di con-
ta, e ci rinunzio. Secon- Yincervi che ‘P'iﬂm ’| “4
do me come poeta voi Cittd>» & una bella com-
non meritate neppure la ™edia; ma jo non he il |
libertd& provvisoria. porto d'armi, Un amico
Mario Giannini - Sa- me lo chiese in prestito
vona, - Non ho mai sen- © non me lo restitul pid,
tito nominare l'attore di Da allora tuttj alzano la*
cui mj parlate. Se ha in- Voce, con me. Mi voglio-
terpretato dej film lo ha no far credere che Wil-
latto di nascosto, senza der & un imbecille ¢ che
il permesso dei genitori, Ophuls & un grande re-
e cos! nessuno ne sa 9ista.’ Tanto non & ar-
nulla. mato — pensano — g |
Marietta-Rema, - Ro- futtal pid potrd l:‘lu'n:i" &
berto Villa si sposera quem!u s
prestc. Comunque, ha il <D, = Torkdo - -ﬁli :-r

mio consenso. Ignoro VulIl & nata

a Pola di=
per:hébbFuula Barbara  ciotto anni fa. I suoi fils m
non abbia aderito alla gy recentj sono ¢ Ballo.
vosira preghiera di man- al castello» L

« Tu'n na
fia; certe attrici vedono

an'lm:tcr », ¢« Manon
di buon occhio la possi- geg Co
. ut »,
bilitd di devolvere tutti e :30v0

i lore guadagni in doni ﬁmﬂ la mia vital 5
! edendol &
di fotografie, ma certe al- a passare. In-

) vece na h

tre no. Il mio parere sul- gj famu;p?;hﬂm GE}L:,: ;_
le parole incrociate? Il e impiegate a veder
Piu sano e proficuo sport passare la mia vita, in-
per intelletti paralitici. spiegabilmente mi di-

G_. Pozzati-Varese., - straggo, e mj metto s 15
«Mi giunge in questo veder passare la vita dl ;
momento da New-York la qualche altro.

notizia che Shirley Tem- Aric di paese Nm

ple ha lasciate il cine- .
mategraio. Essa dovrd ':{mdﬂ o iahdcr_me 2
Irequentare le scuole fi- i ugg-:;na perche si ¢ dli‘.
no all’etd di diciotto an- ?E? a vote che s
ni. Finora aveva guada- El;te . St gran. . soues
gnato venti milioni di g e el dovreb-
dollari; inoltre ha avute —° %‘lcceé?m 1Il_::t:-ntrﬂ-
una buona uscita di tre- r:u. ua. et anw
centomila dollari. Vi pre- :_3 o ;i?ms?griar?uzg

o di cred .
g ere a queste quali ho promesso alla

notizie, sono- vereo>. . ;

Non ne dubitiamo mini- & 9T Ada di tronca-
mamente, grazie. Sap- Te ﬁ'ﬁ"ﬂl fﬂl::]portn i r.:l::-
piamo per esperienza o Cvano di dover tutto

che da Hollywood le no- i@ loro fama di grandi
tizie vengono subito tre- S°99icgatori. «Chi sa se

smesse a Varese, di :?;;gbﬂ cﬂ[l‘::tce di sug-
ui, do leh AT re anche me » pen-
gﬂ* al f.j:;tg u:; :1 aild‘:; savano rabbrividendo le

Cosl ecco Shirley a mggz“: e siccome sa-
scuola. Finalmente & rebbero morte piuttosic

senzar trucco, e si vedry Che confessare di non a-

quanto & stupida. Vi sq- "or !Spirato a Den Gl‘f‘
vanni o a Casanova il

luto informandovi che = A i :

possiamo cedere ai let- desiderio dj BOgUICHNE
torj solo le fotogralie le, lacevano ilmpﬂ?'mbi'
pubblicate. le per essete soggioga-

te. Insomma, il fenome-
ne Don Giovanni-Casa-
nova era Gpecialmente
dovuto a un'accorta pub-
blicitd: secondo me i
due astutissimj sedutlo-

A. Mersaniga-Milano, -
Ci dispiace, ma abbiamo
gia pubblicate un arti-
colo sullo stesso argo-
mento.

V. Poliseno-Foggia.

: ri si limitdvano a far

Le folografie furono re- stampare sui giornali
galurment_e spedite. femminili trafiletti cosl
H.1 Mori-Roma. - Non concepili: ‘« LA SERA-
possiamo pubblicare fo- cHE FUI SOGGIO-
togralie di una compar- GATA DA CASANO-
sa. Di questo passo, do- YA . Tutte le mie o

ve si andrebbe a fini-
re? Non vorremmo tro-
varci nelle condizioni di nova, io sola sfuggivo
dover pubblicare la foto- 4liq sua attenzione, Non
grafia 'di.un signore che & brutia sentii che dice-
abbia litigato con lamo- yano di me certe signo- -
glie nel pressi di Cine- re. non ha il naso lu-
citta, o di una signorina stro, ma le manca il co-
che abbia avulo occasio- raggio di recarsi da Ca-
ne di spazzolare il cap- cqnova, Via Marotta 18
pello a De Sica. (senza succursali) e !ur-
G. Finocchio-Genova. si soggiogatel Colpltadd
- Nel vosiro soggetio per queste parole, ic mij ré- .
un film che glorifichi il cai la sera stessa in Vid
trionfo del bene sul ma- Marotta numero 16, &
le avviene questo: che con la scusa di voleram=
due banditi rapiscono u- mirare la collezione
na giovane contadina, uncinetti del signor Ca-
vivono con lei per mesi sanova, mi leci Bﬂﬂﬂiﬁ':?-
e mesi nej boschi el gi
Eﬂ'Iﬁt @ rispettanoj
redimere, Cdpi
lcosa  di { ¥

miche riuscivano a far-
si soggiogare da Casd-

cui sarete ﬂnﬂﬂfﬁﬂtd:ﬁ
Mi capite? E tulio
‘in fondo era ussni s

Da
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=AWEHTURA NEL LONTANO WEST... Essi avevano lasciato le iatiche del “ ranch * per tuffarsi nella solitudine sconfinata delle praterie. Brillava il sole, fremevanc le alte erbe e, in quanto al cavallo, il nobile quadrupede si era mode-

. slamente acconciato a un ruolo di vedetta, Ma, ecco, sul lontano orizzonte trema minaccioso un filo di fumo. E poi la nave appar? No, un momento.., L'intrepido figlio del West sta appunte guardando di che si tratti. Allarmil E* l'orda guerriera
.I"?d'i Sioux! In testa cavalca forse Nuvola Rossa dallo svolazzante mantelle. Dio protegga le due tenere capigliaturel L'ercico figlio di Custer si preparc a vender cara la pelle: il fucile & spicnato: entra in scena anche la gloriosa Colt. Poi.

a cavallol Verso le piccole erbe, verso la felicit. (I persona sono: Randolph Scott e Joan Bennetl: il film & “ The Texans
usale se mi Howard e gli al-
g0 guesto VITA IDI CONCHIITA MONTENEGIRO i e o
particolare, ma ho

gni, mi resi con-
constatalo che, in to che, se wvolevo
Europa, sono dil-

& / / essere all'altezza
& luse molte leggen- ,

i de sul conto di

F Hﬂﬂ‘j‘“ﬁ"'ﬂ{}d ed io,

:":'.'T_H non altro per

T o R -
"

1
\
|
i
:

&

&
del compilo che
’ ’ mi ero prelisso a-
vrei dovuto lette-

ralmente imparare
idebilo d'imparzia- a recilare.
?;Eti-'- voglio cerca- Non fu, natural-
" ie di siatare quel-

# sile s P § . » > - e e S L 4 ; 4 F nte, Ito | |
e che nuocciono | Mé ifiuto di abbracciare Lionel Bamymors - Van Dyke ¢ i ané in una piccola isola del Jacifico - Il mvimo film amevicano con Leslie Howard - Impaste & secifare EE vﬂ;ﬁ:mgﬁl
,J:_;-:_'ull:: reale T JII sancho di %mn M - .:‘lmici ¢ amoxi di W - m lotlese di amnitazions ai civeoli dei * ‘ﬂuﬁﬁ F s ‘eﬂﬂﬂ HON ﬁf‘m" un “se” del Mﬂu# applicazione e
" scenza del cinema g ?Ditg bucnﬂ" ‘-";J-
- ontd, ma, sotto la

' direzione di Van
hanno un buon fondamento di veritd R T M L B T T R e T e ey Pea 1§ 4| Dyke, riuscii ad assimilare abbastan-
Lionel Barrymore aveva allora ap-

: _ Per girare gli esterni di ¢La voce 2a bene le nozioni fondamentali di
peéna riscosso un grande successo in

i americano.
- Cosl, per esem-

. Pio, un 1'31? Posi= | Nel racconto del-
livo della vita ne- | |q sua vita, ecco

~gli studj di Holly- | che finalmente

* wood @ questo Conchita Monte- |
L che il pil grande | negro — dopo il |
tameratismo | primo film fatto |

isgna tra glj atto- in Francia — &
e i tecnici sul | giunta a Holly-
#mpo del lavoro. | wood: e dj Hol-

# saputo per | lywood ¢ rac- |

. | Un esempio, | conta, adesso, q" :
the Norma Sheq- | usi e le abitu- |
L ler acconsent] una | dini. |
ge¥oila a essere la
L Badring del bambino nato a un sem-
i Blice operaic delle maestranze della
¥elro, ¢ questo non per posa, ma per
£ Uel senso di solidale cameratismo che
f8gna || dove tuttj cooperano aflinché
= B lavoro riesca nel modo migliore.
Naturalmente questo fa sl che si sta-
W Bilisca un affiatamento per cui il la-
- Y0ro riesce senza dubbio meglio che
i %°n se ciascuno lavorasse per arrivare
b **mplicemente a prendere la paga di
j© ne settimang.
3 “48 pol, nella vita privata gli at-
-'__;:_-__hﬂ 81 comportino nel modo pil stra-
§ ¥0gante, o che — semplicemente —
",'_5':“'1 vivano la loro’ vita, queslo & na-
& Wrale. Nessuno pud sindacare il loro
&= dagire una volla che sono fuorl
%l teairo g posa. Vi sono, senza dub-
'LJ 0, delle gelosie, tra gli attori; come
‘_Z;T'-:mpfﬂ quelli che non riescono invi-
=10 | pil fortunati. Ma questo & uma-
¢ Sarebbe sirano che non fosse cosl,
.ﬁ;‘ creare le storie ci{ pensano gli ul-
* pubblicitsa délle Case di produ-
-_:_'_::m‘ ¢ Dio sa dove quella gente va
& = Pescare futto quello che si Jpubblica
g “onto di Tizio o di Caio.
-"]ﬂ'ru ‘orniamo alla mia vita e al mio
& 0. Mi ero messa a studiare con
*lia buong volgnta ‘e, presi accordi
S ﬁ.:m la Metro, stavo leggendo un paio
© " %0ggelti che la casa mi aveva pro-
L,_m o, quﬂnﬁp mi pregarono di lare
b Povine con Lionel Barrymore.
B ~“Noscete Lionel Barremore? E' un
.""“'m?. diremo: cosl, eccezionale, Forse
e fatello John & molte pit popolare,
& 4 Lionel & altreftanto apprezzato co-
~"‘E“F|lnm pieno di talento e di intel-
'.* 12a, altore di razza, artista nate.

un film di ambiente esotico diretto da
Racul Walsh; si trattava di < Sadie
Thompson » tratlo dal dramma « Rain »
(Ploggia) di W. Somerset Maugham. Il
lavoro era interpretato da Gloria Swan-
son e da Lionel Barrymore, e il suc-
cesso di questo film aveva indotto la
Casa alla decisione di fare interpre-
lare a questo atlore un altro lavoro
di ambiente polinesiano aflidandone la
direzione a W. S. Van Dyke.

Cosl dunque io fui chiamata a fare
un provino con Lione|l Barrymore. Mi
avvertirono che gld diverse altre al-
trici erano slate sperimentate per so-
stenere il ruolo accante al grande at-
lore, e, per una ragione o per un'altra,
erano state tutte scartate., Non era dav-
verc un inizio incoraggiante: tutt'altro.
Comuhque io decisi che avrej fattc del
mio meglio per essere all’'altezza della
situazione. Al momento buono mi pre-
sentai nello studic e seppi che avrei
dovuto indossare un costume hawaia-
no, composto duna flascia attorno ai
séenc e d'un gonnellinoe di ralia. Ve-
slita in maniera tanto succinta, mi sen-
tivo piuttosto a disagio. Il provine co-
mincid. Dovevo cingere con le braccia
il collo di Barrymore, come una... si-
rena delle Haway avrebbé {atio, ma
sia |I'imbarazze provocate dal costumi-
no, sla il pensiero di tutte le altre at-
irici che erano state scartate, al mo-
mento buono mi ritrassi con un' ge-
slo islinlivo e, invece di abbracciare
Barrymore, nascosi le braccia dietro
alle mie spalle con un geslo pieno di
pudore. Il grande attore diventd livido

e lece una smorfia; io pensai che il | Y e

provino sarebbe satalo un disastro. |l
diretiore ¢l interruppe.

— Mollo bene, signorina Montene-
grol — disse, avvicinandosi.

Lo guardai .pensando che volesse
prendersi gioco di me,.

— Siete stata piena di grazia e di
naturalezza... — continud il regista.
Proprio quello che ¢i voleva per una
scena del genere. Potete andare, grazie.

Non feci il film con Lionel Barry-
more, o meglio, Barrymore non fece il
film con me. Al suo posto, come pro-

del sangue » (Never the Twain Shall
Meet), il regista W. S. Van Dyke portd
tutta la comitiva in un'isoletta dell'ar-
cipelago delle Hawai. Fu un viaggio
meraviglioso, indimenticabile. Non ho
mai visto al mondo luoghi pilt sugge-
stivi di quelli che il ¢cinema ha ormai
reso popolari e, in certo qual modo,
guastati.

Van Dyke conosceva | posti: era
stato laggill per girare il famosissimo
¢« Ombre bianche » e, in seguito c'era
tornato per girare ¢« Canzone pagana
con Renée Adorée. Fu questo 'ultimo
film" della protagonista della « Grande
parata »; Renée Adorée era gia malata
quando tornd dal viaggio nelle isole
dei mari del Sud e non si rimise piu.

Durante il viaggio di andata, Van
Dyke ci mise al corrente delle sue pre-
cedent] esperienze. Avremmo dovuto
valerci di comparse indigene, di au-
lentici polinesiani, i quali a sentire
Van Dyke, erano oftime persone ma
avevano un solo dilefto. amavano il
pesce crudo che Van Dyke non poteva
gollrire. (Naturalmente questo era uno
scherzo di Yan Dyke il quale era un
uomo pieno di qualitd, energico, posi-
tivo, di larghe vedute cresciute a una
scuola mollo dura, regista eccellente
come lo hanno dimostrato i suoi nu-
merosj film).

Ho conservalo degli ottimi rapporti
con Van Dyke, cosa che non & difii-
cile dalo che il regista ha sempre man-
tenuto buone relazionj con {utli co-
loro che hanno lavorato con lui. Nella

sua bella casa in California, dove io

Van Dyke conserva i ci-

i dei suol viaggj nelle
pid diverse regioni del Illﬂﬂdﬂ, e li
mosira di visitaltori con malcelate or-
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goglio. Ma con maggiore orgoglio egli

presenta ai suoi amicj la piccola Bar-

'I;--._'1r-.1_ SuUg .':_:'.f a il .‘-flﬂ‘:I'.‘i:]Eﬂ ChE, in

omaggic alla (radizione If]ﬁ'l.lgll.-::]rﬂ,

I"l:II:".:.L.""-...'! il nome di 1I'|I"'I+- E= Uﬂn D"."L:E I:]
(W. S. Van Dyke | era il padre del
regisla, magistiralo a San E’H:u:_];:- in Ca
i

iliornia)

[l mio primo {ilm americane mi ha ri-
lale una cosa importantissima: che
mparare a recitare. Finc

quella che & l'arte del recitare.

Leslie Howard, il mio compagno, era
appena giunto dall'Inghilterra dove go-
deva d'una discreta fama quale at-
lore di teatro, ed io credo che egli ha
avulo modo dj distinguersi nel cinema
appunto perché si & valso della sua
non indifferente esperienza di attore.
Del resto ho di lui un ottimo ricordo:
line e signorile, Leslie Howard era un
compagno gradevole e discreto, ap-
prezzabile inolire per la sua prolonda
cultura. )

A Hollywood avevo trovato degli ec-
cellenti amici: vi ho gi& detto che la
pid grande cordialitd regna tra gli at-
tori nel mondo del cinema americano,
e una delle prove & questa che, pochi
giornj dopo il mio arrivo, fui invitata
da Marion Davies a trascorrere un
¢ week-end » nel suoc rancho distante
alcune miglia da Hollywood. Vi andai
@ lrascorsi un paio di giorni molto pia-
cevoli in ottima compagnia.

Marion Davies, che ormai non ap-
pare quasi pil sullo schermo, era al-
lora una attrice molto quotata e, cosa
pluttosto rara in quel mondo, una sag-
gia amministratrice dei suoj beni. Si
era comprata una tenuta in campagna,
un vasto londo dove aveva impiantato
una azienda agricola modello con al-
levamento di cavallj per i quali ess:
aveva una vera passione, Non mj la-
sciaj siuggire l'occasione per compiere
delle belle cavalcate sui focosi pule-
dri del rancho. Tra gli sport che io
preterisco pralicare, c'é¢ appunto l'equi-
tazione. Non voglio dire di essere una
amazzone perletia | edd
stare in sella con sufficiente
tura.

Altri buoni amici di Hollywocod eranc
per me i coniugji Norma Shearer e Ir-
ving Tahlberg. Frequentave la lero
splendida villa con una certa assidui-

ad & mj trovavo ol

1 saper

d
disinvol-
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mamente in compa-
gnia dej due sposi che avevano tulta
I'aria di andare perfettamente d'ac-
cordo e di essere molto felici. Del resto
Norma Shearer deve la sua carriera
propric a Irving Tahlberg che, in qua-
lith di direttore della Metro, ha fatte

b o John quanto Lionel Barrymore tagonista, [u scelto Leslie Howard ap-
'.:qﬂﬂa in comune la qualitd d'essere pena giunto a Hollywood dall’Inghil-
=Ue Uomin; ¢ difficili ». Molte donne ne terra, Il lilm s'intitclava « Never the . J :
o ﬁm"—"lﬂ latto l'esperienza e le storle ,Twain Shall Meel » e, se non sbaglio, Coenchita Monltenegro com'era al tempo del suo prime film hollywoodiane.
dellg loro disavyehiure e delle loro be- fu presentato in ltalia col titolo mutato  'Nel tondo, com’d oggi che gira ” Amore di ussaro” a Cinecitta per la pro-
“Cniugalj, per quanto esagerate, in ¢La voce del sangue »,

guel momento nells mie precedenti nolto per lej dopo averla Sposalaq.
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! ¥ esperienze cinematograliche, io ero sta- 50gna pe rj—-’ aire *—_-'-' ivorma S--_‘:—’::"'”

ta sostenuta piu dall'istinto che dalla merita la fortuna che ha avuto. Come
conoscetle certamente

espressione. Lavorando con Van Dyke, come donna, cosl graziosa, line, cor
duzione Associala Sovrania-lcar-Generalcine. a contalto di
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ad accatlivarsi le simpatie di quar
avvicinanoc.
La morte di Tahlberg & stato un

gran
dolore per Norma Shearer poiché ha
roncato una unione che durava da
\empo e che aveva ormai profonde ra-
dici nel cuore dei due sposi.

Un'altra coppia di innamorati che ha
fatto molto parlare di i primi tem-
pi del mio scggiorno americano & stata
quella lormata da John Gilbert e da

.*:1'7‘ ilg

Greta Garbo. Si sono dette molte cose
sul' conle di questo amore; & certo pe-
ro che, dalla interpretazione di <« La

carne e il diavolo» i due attori
statj uniti da un legame che non era
quello della semplice amicizia che pud
regnare tra .due camerali., A riprova
di queslo si dice che la Garbo abbia
voluto John Gilber! accanto a sé in
€« Anna Karenina» e poi in ¢ Regina
Cristina », puntando i piedi con i di-
rigenti Metro che forse non sti-
mavane molto l'attore che era diven-
lato celebre con ¢ La grande parata ».
Non voglio aver l'aria di fare dei pet-

tegolezzi raccontandovi queste cose:

In fondo, chi poteva contestare loro il
diritto dij volersi bene? E comprensi-
bile che la curiositd del pubblico per
tutto quello che riguarda la vita pri-
vala dell altrice svedese sia acuita dal-
la lobla della Garbo per le indiscre-
zionj e per la pubblicitd. Non era una
posa come piu volte si & detto: sem-
plicemente la Garbo desiderava essere
lasciata in pace.

A me la Garbo piace molto come at-
irice, ma se devo dire sinceramente a
chi vanno le mie prelerenze diréd che
ira le attrici metto in primo piano Bette
Davis seguita da Margaret Sullavan.

Forse parecchi tra i migliori film di
Belte Davis non sono giunti in Italia,
e cosl la mia preferenza potrd sem-
brarvi, in certo qual modo, ingiustifi-
cata, ma credo che anche voi, per quel-
lo che avrete visto di questa attrice,
parteciperete allo mia ammirazione per
un talento artistico cosl vivo e sentito.
Non & vero?

Fu in quel tempo, mentre mi prepa-
ravo al mio secondo film americano,
che ricevetti una strana e inattesa pro-
posta di matrimonio. Vale la pena di
raccontare la cosa per esteso perché
e abbastanza divertente.

Come tutte le attrici, io ricevevo e
ricevo tuttora una discreta quantita di
lettere di ammiratori e ammiratrici o,
nel gergo di Hellywood, di ¢ fanatici ».
I «fanatici » o addirittura, siccome in
America amano le abbreviazioni, «fan»,
sono ad un tempo la gicia e il tor-
mento degli attori e delle attrici. Non
di rado si costituiscono in circoli che
radunano, poniamo, tutti gli ammiratori
di Deanna Durbin di un paese, o tutti
i «fan » di Greta Garbo, e allora in-
venlano le cose piu assurde per dimo-
strare alla diva il loro attaccamento,
la. lorc ammirazione. Pensate che esi-
stono tuttora dei club .di «f{anatici di
Rodolfo Valentino »! Tutte queste ma-
niflestazioni sono un po' il prodoflo
della mentalitd americana che &, allo
stesso tempo, entusiasta e ingenua.

Tornando alla mia storia io ebbi a
che fare una volta con un ammiratore
di eccezione; lo chiameremo il signor
Brown, per intenderci, benché questo
non sia il suo nome.

Un giorno, dunque, io ricevetti una
telefonata: era un signore che, dicendo
di conoscermi molto bene, chiedeva di
essere ricavulo. Gli domandaj il suo
nome ma egli non volle dirmelo.

— Lo saprete dopo — ‘mi disse.

Che cosa avreste fatto al mio posto?
Non potevo ricevere uno sconosciuto,
e non lo ricevetti,

Il giorno seguente ricevetti uno splen-
dido mazzo dj orchidee con un bi-
glietto. «Perché non avete voluto ri-
cevermi? », era scritto. Non sapevo cosa
pensare: chi pcteva essere questo stra-
no individuo?

Da quel momento, pef una settimana
di fila, ogni mattina mi vedevo giun-
gere uno splendido mazzo di fiori, sem-
pre diversi dal giormmo precedente ma
sempre molfo belli e costosi. Aj fiori
sequiva una telefonata: era sempre la
slessa persona che telefonava chie-
dendo se poteva essere ricevuta. Finl
che, un po' per curiositd, un po’ per
ironcare questo sistematico assedio, qc-
consentii a ricevere questo originale.
Pensavo che potesse essere un ammi-
ratore un po’ insistente,”in cerca di un

SOno

dellao

. dutografo.

Mi trovai cosl di fronte al signor
Brown, l'uomo dei fiori. Era un gio-

- vanotto alto, biondo, dalle spalle qua-

drate, dall’'apparenza decisa.

~ — Buongiomo signorina Montene-
grol — disse, quando mi vide. — Sono
lieto che mi abbiate ricevuto poiché

~ devo dirvi una cosa molto importante.

€« Deviessere. un agente di omsicura-

- 'ﬂuni c¢he vuol propormi una polizza

sulla vita», pensai.

— Vi ascolto — dissi, cercando di
essere gentile.

— Volete diventare mia ‘moglie?
. — Maq, scusate io non vi conoscol

.~ — odserval, — Vi vedo per la prima

volta e .voi stesso, credo, siete nelle

- stesse condizioni.

= Oh, nol — esclamé il giovanotio,

o vi conosco benissimo. Ho visto - il

" vosiro film con Leslie Howard, Mi siete

piaciuta immensamente. Per una set.

ﬁmu:n-u di seguito, tutte le sere sono
~ andato a rivedervi_sullo schermo. Ho

deciso di sposarvi, subito. Mi chiamo

" ‘Brown, ho ventiseite anni, sono libero

~di qualsiasj impegno, possiedo dei poz-
2i di petrolic nel Texas e vi amo,

Lo guardai come si pud guardare
- un povero mentecatto. A parte il f{atlo
- che jo non provavo alcun sentimento

per lui, la sua enorme presunzione mi
urtava grandemente. Trovave ingenuo,

e non addiritfura puerile il suo modo

di comportarsi.
Gl feci capire abbastanza chiara-

" mente quali eranc | miei sentimenti,
.ed egll, senza scomporsi, mi disse che

non aveva molia importanza il fatio

che io non provassi nulla per lui.

- = Mj agmerete certamente quando mi

UL conoscerele meglio — disse.
C'm qualcosa nella sua ostinata

. persuasione di essere un individuo di

B w T W Ty, ——
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W, S. Van Dyke, regista del primo film americane di Conchita Montenegro;

P. L. Melani ¢ Gianni Franciolini,

sceneggiatore e

regista del film “La sbarra “

(Sovrania - ICAR - Generalcine); Una nueva recluta del nostro cinema; Luigi
Pastore in una scena dell™ Assedio dell'Alcazar” (Bassoli - ICI); Amedeo Naz-

zari, mentre rilegge il copione di * Scarpe grosse " Fono Roma - Generalcine).

#i gira “Learpe grosse”

ILA CIRAVATTTA
DI GUIANCOILA

Giancola ¢ il compagno indivisibile d;
Stefano di Marco. :

Voi mi direte: e chi & Stefano dj Marco ?

Stefano di Marco 2.,

Lasciama correre: la storia sarebbe trop-
po «Junga. Accontentiamoci di sapere che
Giancola ¢ il' compagno indivisibile di Ste-
fano di Marco, Tanto come punto di par-
tenza,

Una sera Giancola si vide portar via il
compagno indivisibile da due militi della
benemerita. 'A dir la veriti c restd un po
male: in fondo un grano di affezione s'erq
tormdto nel suo cuore per quel giovanot-
tone dalle spalle quadre, dall’animo aperto
¢, quel che conta, dalla volonti d'acciaio,

Lavoravano insieme, come ' braccianti, in
una grande fattoria e quel che Giancola non
riusciva a fare lo realizzava pienamente, e
con doppio risultato, il suo COmMpagna, vigo-
roso il° quale adorava la tefra come Ell uc-
celli adorano il cielo e pareva che volesse
tuffarcisi per respirare nelle sue viscere pro-
fonde,

A chi gli domandava notizie dell’amico,
Giancola rispondeva :

— Speriamo che non abbia combinato un
guaio! Questa ¢ la paura mial.., Ci ha il
coltello proibito, capito? E io gliel'ho detto
tante volte: — Non te lo portare appresso,
che quella & un'arma bianca.. il manico ¢
nero, ma 1n italiano si dice arma bianca.
Quello ¢ un reato, mica sono storie,

E si lisciava i baffi, Giancola: gid, per-
che aveva anche i baffi, il nostro uoOmo : un
bel paio di baffoni all'italiana che; quan-
do si vedono, fanno Proprio piacere.

I contadinj sj meravigliavano di
strani discorsi ;

— Ma che dici?...
Stetano ?

Giancola perd non si smontava e subito

ﬂ

eccezione, che mi ispird della compas-
sione per lui. Invece di irattarle male,
gli dissi che avrei desiderato riflettere
un po’ prima di prendere una deci-
sione.

— Benissimo — disse signor Brown.
— Aspetterd quanto vorrete: una set-
fimana o un mese,

— No — osservaj con calma, — mi
@ necessario un anno di tempo.

Credevo d'averlo scoraggiato. Egli si
alzd, molio complto e, come se fosse
la cosa pid naturale del mondo, disse:

— Va bene: tornerd tra. un anno,

. Credeve di nen rivederlo mai piu,
invece, allo scadere di un anno. pun-
tuale, eccoti i signor Brown.

— Sono arrivalo adeseo in aeropla-
no — disse. — Riparto aubito: se siete
del mio parere Possiamo ripartire qs-
sleme. Voleta?

— No — gli diss;j semplicemente.
Cosl non sposai i € piccolo re del
petrolio » Egli uscl dalle stanza e non
lo rividi mai pid. Org periso d'essere
lorse stata crudele con lui, ma che
volete?, non potevo fare diversamente.

Conchita Montenegro

(Continua. Le precedenti puniate di queste
Bervizio sono apparse gy Film ** nei nu-
meri 21 o 22).

questi

- & s
Non & un amica LU,

ribatteva: «lo, per essere amico,' sono
dmico.., ma se mi ha fatto un guaio, io non
¢t voglio andare di mezzo »_

Con tutto cid, Stefano non si dimenticd
del suo compagno di sventura e quando
andd a prendere possesso dei tremila etta-
ri, della fartoria, della villa, della latteria
¢ dei due mulini che il padre naturale ino-
pinatamente gli aveva lasciato, condusse con
s¢ anche Giancola.

— Ah, per questo ti, hanno chiamato j
carabinieri.., Potevano pure spiegarsi pri-
mal..,

Nella villa dove abitavano i parenti dei
conte Garlandi, padre naturale di Stetano,
le accoglienze non furono delle piu entu-
siastiche, Ma Giancola si accomodo ugual-
mente In cucina, si fece amica la cuoca,
guardd con benevolenza la cameriera ¢ pre-
se per il pizzo il maggiordomo,

— Non ve lo potete neanche figurare
quello che ho fatto io per Stefano — diceva
pacatamente al personale di servizio, E ci
beveva su un goccino, dandosi un po’ di
arie, cosd che del resto non guastava e che
nella servith suscitava una certa IMpres-
sione,

Gradatamente Giancola acquistd la sua
linea e naturalmente si ripuli, seguendo a
debita distanza I'amico arricchito che nel
cumpo dell'eleganza faceva passi da bersa-
gliere

Un bel giorno venne anche I'inquadra-
tura delle cravatte, La scena rappresentava
la camera da letto di Stefano, interpretato
da Amedeo Nazzari,

Sul copione si legge testualmente : « 215
CC. Stefano e Giancola volgono le spalle
all'armadio che ora si vede pieno di abiti,
camicie, cravarte, ecc. Stefano indossa calzo-
ni da cavallo e stivali ed & in maniche di
camicia, I suoi capelli cominciano a cono-
scere 1l pettine e la spazzola, Anche Gian-
cola 51 & un po’ ripulito e incivilito. Ste-
fano ha in mano due o tre cravatte e al-
trettante ne afferra Giancola. L'attenzione di
Stefano & concentrata su una cravatta mo-
destissima.

Stefano: —
bene...

Giancola & incerto, Gliene prende un'al-
tra, visibilmente chiassosa e pacchiana :

« Giancola: — Sai che ¢7.. Questa fa pid
effetto.., La gente si accorge subito che la
cravatta ce 'hai..,

E Nazzari non pud restare con il volto
serio, Ride, ride come non lo si vede mai
e con lattore ridono il regista Dino Fal-
coni, l'operatore, la segretaria di edizione,
I macchinisti, gli attrezzisti: ride rutto il
tcatro,

Non ¢ tanto la battuta ma il modo come
Lauro Gazzolo la esprime con la sua mimica
garbata e colorita, col suo vestito a quadri

i villano ripulito, il suo corno d'argento
che gli pende sul panciotto, il suo cappello
a sghembo, i suoi baffi autunnali, 1l suo
« upo » stupendo e strepitoso che crea uho
dei personaggi pil vividi e potenti di que-
sto Scarpe grosse, il film della Fono Roma,
destinato veramente ‘a suscitare sentimenti
profondi e ad illuminare la via che con-
duce al primarto,

Mi pare che questa vada
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Venozia

sdaremmo curiosi di sapere cha COSc
gueslanno presenterds o la

.....il meraviglioso.prodotto che v
con;' nte di lgvme.inASSOLmA

Venezia

1 L] [ ]

F:r-t*.-rh:;-ru‘:ru? llaliana. Cr;r'|1rr:rlc_:rm.-nh:~ - d

agli altri anni, oggj nessuno parla SIC REZ ‘qua SIESI ln umen 0
delle Olimpiadi cinematografiche, La

¢ quesic ilim andrd a Ve-

Nnazida > non r::;'.rf:.-r'..j' ne a destra ne o
mancga (o, per lo meno, non se ne abu- I
sa). Sembrerebbe quasi che Venezia
non «| losae,

Non ¢j sappiamo spiegare questo as
senteismo, D'allra parte, 8 un po’ dil-
ficile pensare che possa arrivare in
lempo per la Mostra qualcuno dei:film
che andranno in lavorazione nella se-
conda quindicina di giugno. E allora?
Allora non rimarrd che scegliere firer i
lilm, gia terminati o prossimi ad anda-
re a compimento, Ed & qui che vole-
vame arrivare, Bisognerd inlatti evi-
tare che a Venezia vadano film di
« normale » interesse speftacolare, co-
me gia avvenne lanno scorso. Megli
presentare soltanto due o tre film ma-
gari uno soltanto, ma guai ad esporci §
alla giusta insofferenza del pubblico |
che a Venezia vuol vedere prodotti ec-
cezionali, e non ammette d'alira parteé
che < presentatc a Venezia» diventil
un passaporto comune ad ogni filmet- §
to che profittando dell’'occasione riesca |
a mettersi in luce immeritata,

Severitd dunque ed attenzione mas-
sima, onde evitare che Venezia perda
quest'anno le prerogative di dignita | O ST WP
¢che alla sua Mostra soho rimaste. B '-':r_h-_:,r.".r'-'-'a’”- i

Cinema di guerna

Abbiamo visto in questi giorni deil
tormidabili decumentari dj querra rea-
lizzati daj tecnici germanici e siamo §
rimasti esterrelatti per la grandiosa L
bellezza di essi e per la fantastica ric-|
chezza tecnica che vi & profusa a pie-
ne mani. Suj titoli di uno di questi§
documentarj abbiamo contato venti no-
mi di operatori, oltre a quelli dei mon- 4
tatori, dej coordinatori tecnici e arti- 8
stici, del musicista e di tutti gll altri g
valorosissimi collaboratori della realiz-§
zazione, '

slorica irase:
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. . FINALMENTE !
il prodotto che aspettavate!

FINALMENTE ! UNA SCHIUMA

« E meraviglioso » — dicono le

SAapp che i cinemaio- B Wit :
gralc dol"noavo Esercit somo s (|~ massale Vigor & furio sistema | |EVE" COME (/A CAREZIA
organizzati con la dovuta sagge d che consenie gi lavare in sicurezza
tuttavia ]{:‘JE'I".SJ;C”I'IG -Chﬁ",v in pr&vi:aifrf:z o ! ql.lllﬁiﬂﬁi cosa: non solo la bian- HA QUAHTU EFFIBACE !

dei grandi avvenimenti storici a cuj la}
Patria si appresta. non sard mai fatioc B
abbastanza per evitare la dispersione 2
di tutti gli element; tecnici del nostro k
cinema passibili di richiamo ‘alle armi.
allo scopo di utilizzarli degnamente
nel modo migliore, |

cheria di casa, ma gli indumenti
piu delicati, la lana, la seta, i
tessuti colorati. Tutti gli indu-
menti che devono essere lavati
con particolari attenzioni, sono

La schiuma copiosa di Vigor eli-
mina ogni traccia di sudiciume!
Quant'é efficace! Tuttavia la sua
azione e tanto delicata da non dan-
neggiare menomamente il tessuto

g . : iU fine. Potete quindi lavare con
- E' evidente che unga cinematogralfia — con Vigor — assolutamente A ; e i
documentaria di guerra 0ggigiornoe non slciad . pi?ﬂ; I?du?!'a’—;ncha gli Indument
si puo lare ¢on mezzi ridoti o improv- o plu delicati.

visatl. Questi film tedeschi ci dicono

a! chiare note che occeorrono forze in-
. | . =

gentl e materiali esiremamente mo-

FTMALAENTEE ! Nessuna necessia dishofinare nessuna il

derni. . LN /
Sappiamo che gli organi competenti Ecco il semplice metodo Vigor! Immergete gli indument f
hanno ‘'preso | provvedimenti ne- fini in una soluzione tiepida di

Vigor, spremeteli delicata-
mente nella densa schiuma, indi risciacquate. "Per la bian-

cheria di casa ed i tessuti a colori lavabili, immergete peér
30 minuti in una soluzione di Vigor calda. Attenetevi fedel-
mente alle istruzioni che figurano sulla scatola di Vigor.

cessari; ma sarebbe, in particolare, ot-
lima cosa se tulti i « cinematografari »
sottopostl ad eventuale richiamo {os-
sero organizzati in reparti specializzati
ed adeguatamente atirezzatj per i nuo-
vi compiti, sfruttando le possibilita di
ognuno per i] migliore e pill proficuo
espletamento di essi.

documentari

La nostra ‘tesi sulla necessitd di dare
incremento alla produzione dei docu-
mentari e dei complementi di program-
ma, depo aver avulo una vera e pro-
pria consacrozione ufficiale nel di-
scorso fprenunciato alla Camera dei
Fasci e delle Corporazioni dall’Eccel-
lenza Pavolinj: @ ormai passata ad una B
fase di pratica realizzazione e gid si @
annunciano provvedimenti intesi a po- [
tenziare questo importantissimo e sino
ad oggi trascuratissimo settore della
industria cinemategrafica, E tuttavia §
da considerare la necessitd di creare |
un mercato apposito, affinché tale pro-
duzione possa diventare remunerativa,
in quanto oggi non si pud dire che BB
' esercizio sia disposto a pagare come BN
si dovrebbe i cortimetraggi che ven-
gono messi In circolazione, salve che BB
non ‘siano realizzati dall‘Istituto Luce
o dalla Incom.

[l. miglior sistema per creare questo
mercato ci sembra ancora quello che
potrebbe basarsi sulla obbligatorietd
del complemento di programma e sulla
proibizione del doppid programma. E
d'alira parte evidente che il doppio
programma non ha pit ragione dj es-
sere con la situazione derivante dalle
difficoltar dell'importazione. Non sj vede
dunque l'opportunitd di insistere su
una formula nettamente superata. In
ogni caso i] complemento di program-
ma e senza dubbioc sufficiente ad in-
legrare lo. spettacolo, secondo l'uso
comunemente invalso,

Ma tutto questo non basta g poten-
ziare l'industria dei corlj metraggi, per-
ché & diflicile che il ecoste POBSa es-
dere coperto dal rendimento, se il pro-
dotto & curalo, come deve essere, con
ricchezza di mezzi. Occorre dunque re-
golare la faccenda prendendo senz'al- _
tro ad esempio il sistema tedesco me- B
diante il quale i documentari ed i corti
metraggi in genere creano un giuoco
di esenzioni erariali e fiscali nonché
di premi, proporzionato al loro valore
artistico, politico e commerciale. Quan-
do una simile norma potrd essere ocu-
latamente sancita anche in Italia e
quande |'sbbligatorietd  del comple-
mento di programma sard imposta dal-
la legge, unitamente al divieto del
dopplo programma il problema sara
totalitariomente risolto ed una nuova
allivitad sard acquisita al einema ita-
liano, con la certezza di notevolissimi
vantaggi artistici e tecnici,

Siamo certj che non tarderd molto. |
Sarebbe dunque tempo che le inizia-
tive in materia cominciassero a pren-
dere formag, &
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Macario. “P
splegate sulls “Tora Camills” - I torzo film dol toszetto
Mattoli, Motz - Una nave pirala senza inglesi o bordo !
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Fausa - Autori, lavorate! - Somasalutarions del lm‘ats'.- ‘ﬂnm
di €andido - “Importanza di chiamarsi Brnesto” - Nusoe compagnis |
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[ teatr; di Roma attraversano un pe- della sua ricca mentalith. ha ﬂm:m
ricdo di quiete. Il che non significa af- per la compagnia Maltagliati-Cimara-
jatto che la loro attivitd sia negativa, Ninchi, la nota commedia i Osceiiaey
o balta un tempo di arresto. Anzi. Wilde: «Importanza di chiamarsi Er-
Quando non si parla di teatro, vuol di- nesto ». Veramente il tlitolo originale
ro che | teatri non hanno bisogne di nascondeva un doppioc sentc e { cri-
far parlare di sé, e che gli affari pro- tie{ pit attenti, anche quelli che nom . L
cedono magnificamente. Infatti, al tea- sannc linglese, sono riusciti a farci. 8
tro Eliseo la compagnia Merlini - Cia- notare che Eamest in quella lingua,
lente dopo avere esaurite una eccezic- vuol dire anche ¢ franceo, sincero » nl-".-'.'-?-."_.-'
nale serie di repliche dj « Piccola cit- tre che il nome propric e che i
ta », ha esaurito il proprio ciclo di rap- bisognava anche in italiano mmuirvd:r. PR
presentazioni con alcune riprese di il duplice significato, mettendo al gt
Herczeg, Bokay, eccetera, Al Quirino i sto di Eresto un nome e avesse in
due De Filippo continuano. All'Argen- italiano una significazionk di qualita c"au
tina la compagnia delle Tre Maschere morale come ad esempio, onesto, pio, |
ha esaurito la sua stagione, cedendo i| franco. E pare giusto. Ma lﬂrﬂhbn
posto alla Maltagliati-Cimara-Ninchi, Scomparsa completamente dal titole la
Niente da segnalare. Tutto procede re- terza significazione, quella umoristica
golarmente, che i critici, anche quelli che sanno
I'inglese non amano, per la loro serie-

Una recente statistica ia risalire o '@ considerare. ¢Limportanza di chia-

Gl ambienti, che riproducono i saloni
del favoloso palazzo del Governatore di
S, Genoveffa (l'isola che sard teatro delle
pil esilaranti e piratesche avventure) sono
stati disegnati dall'architetto Filippone, e
cosi pure il vasto recinto dove i pirati
venderanno all'asta le donne rapite e dove
Macario si batterd in un inferpale duello
all'ultimo sangue col capo dei corsari,
Juan de Landa. :

Secondo le notizie raccolte circa gli in-
terpreti, possiamo dire che- (accanto a Ma-
cario ¢ a Juan de Landa), vedremo Mario
Siletti e l'ormai immancabile e (senza
insinuazioni) irresistibile, Enzo: Biliotti.

Katiuscia Odinzova interpreterd la part
di Lupita, torbida compagna del capo pi-
rata, mentre per gli altni ruoli femminili
non sono statu ancora definiti 1 nomi delle
attrici, Una parte di « nutrice » & riservata
ad Agnese Dubbini, una inedita simpatica
« caratterista » cinematografica ma gid no-

& . adizione non si smeatisce, La « Ca-
" . Film» ha ripreso la sua attiviti, ap-
P Ja 2ll'ENIC per la distribuzione.
el o %ﬂm il primo film italiano sul-
g E’ bl.r;l'l ed avremo il felice ritorno di
3 (R Al io a divo ». Poi verranno i due film
AP e pOl..
Ak 7 dl;:iinr!:ﬁuma al cinema, Dopo i trion-
duplice portentoso debutto, dopo

B Y alzatevi ¢ Lo vedi come sei?, dopo
Aot i I:i 4mOCOSi consensi €, oltre tutto, dopo una
R e L ione che & stata metodica e ordi-
g oath ¢ puntigliosa ¢ minuziosa (diremo
ol escmplare, diremo perfetra), ecco che riap-
E con gli occhi furbi e il fanciullesco
i f:ilﬂ; proprio lui, Macario interprete del
" timinante umorismo italiano, lui, principe
. Wllotimismo, distributore automatico del
: [ h# umore, dominatore d'ogni platea,

" pm o vieoe incontro, saltellante e feli-
(¢, suizza I'occhio, ammicca lo sguardo,. e
wancia: Il pirata somo io,
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; : ! i Ernesto» f{a ridere, perché il

: N Tk ; Gy iy y : N circa venti le com nie drammatiche ™S . 4 y s i

g che i critici ch_anﬂ pure lallarme — tissima pel teatro lirico, Non fra gl ulurp:. s funziunamnnap{l:innﬂ enfure B chiamarsi Ernesto non ha alcuna im- ﬁ%

e flotta britannica! — Macario ma fra i primi, dobbiamo citare Carlo Riz- 1 l ; Sk , portanza. E questo in inglese regge, =

ans sulla «Sora Camilla » a vele spie- zo che vedremo ancora al fianco di Maca- unique conlérmata la statistica da nol anche col doppioc senso della parola, .

avami : dell bi bdre esposta circa il fabbisogno di comme- oty e

. i rio, compagno delle sue bizzarre avventure die per il venturo anno. Se poj si con. WeAtre in italiano, essendo | nomi «Pio, o

| 5y , it | cinematografiche, | sidera che per ragioni intuitive saran- :1an¢9, Onesto» pochissimo comuni,
'} F bene che il pubblico sappia, che per La massima cura & stata dedicata alla g b_lFE gi s per la loro stessa rarita pare abbians . |
||| pirata somo o, sono state mobilitate le scelta degli interpreti che sono stati cercati no probabilmente di molto ridotti i per- una importanza e il titolo della com- .
e LTI : lasmi nid vivi. i l hie ¥ messi di importazione, la situazione si e : Rl
B migliori e gli entusiasmi pill vivi. in mezzo alle schiere de cinema, del 4t media coh un nome simile avrebbe del =~ =
* Ed ¢ anche per noi, veramente confortante teatro ¢ del varietd, N si esclude che, presenta oltremedo critica. Bisogna che e

: o : : : - e 1R BT . : tutto perduto il suo sapore umoristico =
't ;-'ﬁrj-rﬂ prendere atto dell'impegno scrupoloso, per trovare « tipi », si bandisca una specie gli autori italiani quest'anno diano pro- e or S

1. e o

. =

1 della cura paziente ¢ ficll'estremﬂlncmntzzﬂ di concorso tra i marinai di Livorno e va di amore al teatro e di coscienza :i EE:LE;::EH d?u:il: ::: j?n;-ﬁi;: ,1_1:
8 ¢he la casa produttrice ha impiegato per dintorni per la scelta di marinai adatti a della loro missione e lavorino moltg, in un certs’ modo, solianls . Eerha o g
£ dare 2 questo film un carattere d'eccezione. rendere pil vive le scene dell’arrembaggio molto, molto. Non basta scrivere una chiama cosl, sono proprio la Fﬂm - e
= Il film comico italiane, ha, in questo e della battaglia navale che sara combat- commedia o sperare nella ripresa di delle e *“ - pcip F‘ :“: ur;::_ “-}:;j
& ulimo anno, affermaro una sua originale tura al largo di Santa Genoveffa, una commedia passata. Bisogna pro- 9°L% If cons 3ue.mz?t cgica dei senti- . “1:
b od inconfondibile caratteristica. Tra breve Nel film vedremo tre grandiosi velieri durre novitd. La qual cosa & anche ne- °0H st ahspaa]umno* :“'i' St
(¢ certissimo!) si potranno constatare an- setrecenteschi, ¢ precisamente lo « Spar- cessaria da un punto di vista stretta- ;anu ragione, perché ' s, perché le 0

i cora pid evidenti affermazioni e ben pii viero», la « Folgore » ¢ la « Sora Ca- ‘mente estetico. In tempi come questi- & . nc, AMAno odlano agiscono in forza
clamorosi  sviluppi, Macario continuerd a milla ». Essi sono stati appositamente co- il tumulto delle idee che si agitano del lc.'m istinto. (Ed é per questo che ‘IR

\ “monfare spavaldamente sul mercato italia- struiti dai cantieri Neri di Livorno su di- fuori 'dt noi,” non ' PUG nowH. avere tAd sbug_hu_::nu raramente jn confronto degli
* po ¢ varcherd i confini, interprete di un segno dell'arch. Filippone, ripercussione dentro di noi. E' impos. “O%ini che, essi si, non fonno nulla s
ymorismo di putissima marca italiana, Dopo i primi venti giorni di interni sibile ad un uomo vivo restare immo. SeNZ< Cﬂlfiﬂll_“ﬂm la lnmcu}_‘lpunqua .,';-:'.-t-
Data per certa questa affermazione (i negli stabilimenti di Tirrenia, la compagnia bile nelle posizioni spirituali di qual- sta bene il titolo col nome originale di R

§ supercritici possono naturalmente pensare si trasferird. in esterni, sul litorale presso che tempo fa. E' indubbio che ciascuno Emesto. -
tranquillamente il contrario), nel constatare Livorno, a Calafuria, incantevole localiti Aol (OlbmiD. Dert iome. el e La commedia & piccola, inconsisten~- B

* 1 successt raggiunti, dobbiamo rilevare co- dove sono stati costruiti i complessi . del 1 | g ) 7

dover fare i conti con un patrimonio e 'L“'il:[': t.ﬂr]u di ragno. Nella vita di
: ; : Oscar Wilde non rappresenta nullg,
inferiore che a causa della rapiditd - : o)
: Bpiac : . =alvo l'importanza di guadagnare qual- -
dei tempi, si trasforma, si muove, si . = e
modifica, sj arricchisce aiormo ber o che soldo, perché il famoso ” dandy”,
noSHE i‘ml ssibil r;i gun u;:ﬂ TFI‘; @ un certo punto s'avvide che cammi-
::r:r::;si dﬂrdri'ﬂ r: foxth S s:}:l nare per le via di Londra o di Parigi
disteslons Qui?ch 5 i;ﬂ.’i‘ ]:-mnc: ) . con un giglio in mano o col garofane
AR T P PIV egil 81 L erde all occhiello, vestito alla Balzae,
irova in cuore, qualche esigenza di

R Vareo ab  slenss. Aualihe He i aitis oo alla Gautier, scrivere versi e roman-
3 C 58 [ : . :

p, o « QU aplc g ) di derivazione basso romantica, pas-

d'espressione nuova. Bisogna obbedire

a questi impulsi. Lavorare, cercarsi. . ° rjiul salotto principesco alla taver-
sprimersi, conquistarsi. Cid giovera ;'mn e Mnnmr::_r'tre non. bastava I:._‘-it'.l @
solo praticamente alla vita delle com- t?lmufa % i del suo rovinoso
pagnie italiane ma anche in senso spi- bilancio. Allora si rivolse al teatro chg
rituale ed artistico alla qualith della a ::_quel tempo remunerava la fatica di
nosira produzione, g una pid precisa b Fece dunque del teatro :1%:&-
. . : po di lucro, come Shakespeare Moliere
personalizzazione, : {ir T .
3 e tanti altri piu piccoli, ma non fu gran-
de nemmeno in quest'arte difficile alla
Si ritorna alla sopravvalutazione del quale tuttavia egli diede il prestigio
regista. Sj torna a discutere della sua dj un dialogo alquanto sentenzioso, ma
lunzione. Tultj i problemi sollevati al brillante, che aveva imparato dai fran-
tempo degli Stanislawsky, dei Tajroff cesi. In Inghilterra non fu mai preso
dei C:’D.:ig e via ditﬂ'ﬂdﬁl sl rinnovano sul serio, come in generale tutti g[l
treschj {reschi, come se nessuno ne ao- irlandesi, ma imr Francia ebbe un certo
vesse parlato mai. Ancora una volta il selgjuito sopra tutto a causa dello scan-
regista compare a farsi applaudire in dalo che le sue perverse abitudini pro-
mezzo agli attori, senza plausibile ra- yocarono. Anche qui imitd qualeuno:
gione. S5i dice che anche il direttore Verlaine, » come Verlaine si rent., o
~d orchestra compare fra j cantanti alla fnse di pentirsi e si batté il petto e
line di una esecuzione melodrammati- lece il diavolc a quatiro per farsi cra-
ca, ma si dimentica che il diretiore dere redentc da una pit spirituale
dorchestra & jl protagonista di questi concezicne della vita. Finl male: redat-
spettacoli, il che non si pud dire del tore capo di un giornale femminile.
regista. O almeno non sj pud sempre Come uomo e come artista, fu uno
dire, Bisogna distinguere fra buona e- slanco sospiro del secolo moribondo.
secuzione, ed interpretazione, Se il re- = Questa commedia, che risale al 1895,
gista crea una propria interpretazione non va al di la della grazia. Non c'a
d unopera, presso a poco si realizzano un  caratiere definito, non un perso-
le condizioni volute a considerarlo un naggio. Sono lutte creature approssi-
poco, (o molto) collaboratore strefto pgtive che sembrano vedute nella

dell'qutore in senso creativo. Esempio nebbia. Basterebbe iare un esperimen-

" me ad cssi abbia decisamente contribuito
 un complesso di energie che, alle possi-
. hilitd essenzialmente mimiche di Macario
‘ & «divo», hanno saputo adeguare una ma-
b wria comica intelligente e modernissima.
~ A Macario, infatti, sono stati forniti dagli
sencggiatori 1 pid evidenti e sicuri mezzi
di espressione cinematograhca, Il lavoro da
mavolino ha, pertanto, richiesto una cosi
specifica ¢ a volte tormentosa attenzione da
i assorbire tutto il meglio che gli umorist
. sceneggiatori potevano dare non soltanto in
" 'materia puramente inventiva, ma anche in
. | § materia strettamente cinematografica
In altre parole, Matwoli, Metz, Steno e
Marches: hanpo visto gli effetti comici
sullo schermo prima ancora che sulla carta
¢ non hanno mai perso di vista i concreti
obbiettivi di carattere spettacolare. Che
i sono, poi, quelli che fanno il successo di
8 o film per il pubblico e, dj conseguenza,
. it fortuna di un produttore.

palazzo, delle torri della piazza, delle stra-
de e degli approdi dell'isola dove si svol-
geri la vicenda e dove si muoveri una
massa di oltre mille persone in costume
settecentesco.

I costumi sono stati magistralmente idea-
ti dal Marchese Mario Rappini e forniti
dalla Casa d’'Arte del Costume di Roma.

Il Maestro Bixio ha gid scritto le can-
zoni che si annunciano di straordinario
successo popolare, Una di queste canzoni
verri cantata da un grande tenore italiano,
un'altra da Macario stesso, in una scena
alla « Taverna della triglia zoppa ». Inol-
tre, altri due cori (uno cantato da cento
bambini e l'altro da cento pirati) verranno
subito incisi alla « Fono-Roma »,

Operatore del film sard il romanissimo
Aldo Tonti, che avri per aiuto Fossati:
montatore, Serandrel, truccatore, Miller,
Le parrucche settecentesche saranno della
Casa De Angelis.
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Sono questi 1 primi dati e le notizie
che abbiamo potuto raccogliere sul pros-
simo film che avrd per protagonisa il
nostro impareggiabile Macario,

E anche noi vorremo stare sugli spalti
di Santa Genoveffa, isola felice dell’Arci-
pelago della Fantasia, a sventolare i fazzo-
letts al passaggio di Macario che, incurante
delle mine poste dai critici e sorridente
agli applausi del suo pubblico, ¢i ricambia
il saluto dal ponte della « Sora Camilla »,
nave pirata seaza inglesi a bordo

Silvano Castellani

Ma vogliamo dare ai nostri lettori no-
itie precise, ed ecco una prima succinta
anticipazione di quello che si & preparato
¢ di quello che si fari,

Lorganizzazione, particolarmente curata
dll'avv, Giuseppe Sylos e dal Direttore di
poduzione comm, Eugenio Fontana, ha
icelerato i tempi e I'immediata vigilia ha
#sunto un ritmo intensissimo,

Il 10 di questo mese, per la regia di

. Mamoli (che sard assistito da Steno e da
- Marchesi) si cominceranno a girare gli
- dntermi negli stabilimenti di Tirrenia,
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88 Permetietemelo ugualmente. Il Ca-

di Kruja (Scanderberg) visse

U414 o] 1467, In tale epoca il fu-
88 italiano mod, 1891 che Guido Ce-
' g ﬁerumunie impugna, come s8i ve-

98 nella foto n. 2 o pag. 1l del n. 21

. BtTFilm >, con licenza della ¢« Capitani
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“a n uw’ Albania dei nostri

—

: ,-,!Eﬁ,}.pulnl che rilevo @, come le me-
m di Armando Faleoni, prematuro;
’fﬁn“ reparto « Palj

A

g

| tI"“‘-'Iumtl

{ﬁg_gﬂ
::"Hr?h:i Poleva essere posto per due

» hon poteva esistere. (Dr. Gio-

'_w Bellomo, via E. Albaneses 3, Pa-
lermo),
'-'-'-q-

o I
¥ 5
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n Boiiro aitemtissimo lettore ha uggiun-
SEmmaticamente sulla busta: « pelo wr-

; .! », Ha forio, d’&ﬁﬁiﬂ#fﬂh‘ torio ;. pri-

Y
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o |
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“_""1 f'fﬂffrr che | nosirs produtiori ¢
S8 Jlano capaci di commettere un er-
& Tomologico di ben quatiro secoli, poi

: EH“{ﬁIWJi S oum film che é tutiora in
o =one, Daltronde,

i Cavalrere di
e Mon ¢ Scapderberg, se mai un mo-
S8 Scanderberg, La vicenda del film si
giunh‘

anche della recente occupazione
M fucile mod. 1891, gli albanes; lo

SRK0R0 ¢ lo hanno in dotazione da mol-

lemipo,

nell'uovo », nel
S ‘averna rossa» (mediocre an-
o e10) nell'inquadratura che ci pre-
;:ITU Per la prima volta la sala della
Ma, si vede | maestro Fragna di-
°'® lorchestra, Lo stesso Fragna si

Yislo prima dirigere una orche-

Ma ne) negozio di

dischi, Poi, nel-
Falura successiva della Taver-
nnd fiiralmra d'orchestra & un altro.

81 pud nemmeno ammettere che
Unaltra orchestra, perché da

corci della sala s osserva che

Sire; ¢ allota? (Glovanni Macchi,
Arca doj Ginnas; 5, Roma).
-‘-.-_-h.

Ancory non abbiamo istitwito wum «re-
@ Peli nelluovo »: tustavia il loro nu-

¢ la lorg vareltd ¢ curiosiid lo meri-

/Vl/@%’

terebbe, E' poisibile, anzi & ammis irbile,
epe Il maestra Fragna — prestatosi a divi-
gere lorchestra anche sullo schermo —
avesse due impieghi: cioé di giorno diri-
gesse nel negozio dei dischi e di sera nslla
Taverna; ma non ¢ spiegabile (ecco il ve-
ro « pelo »), se non con un malore 1M prove
viso (ci somo i maesiri sostituti anche nelle
biccole orchestrine), il suo repentino allon-
fanamento -da uma inguadratura all'alira!
La verita é che il momtaggio, e fors'anche
la scemeggiatura, ha avvicinato due scen
che sono state realizzate a distanza di tem-
po ¢ per la seconda Fragna non eva di-

sponrbile; forse divigeva wn concertino 4
musica da ballo all'Eiar,

" W W

Nel lilm francese « Per essere ama-
la », nella scena in cui il padre (Har-
ry Baur), in un momento dj forte agi-
lazione e quasi ubriaco, intende la-
sciare un biglietto di congedo alla fi-
glia, si vede chiaramente 'atiore pren-
dere una malita piutlosto  grossa e
scarabocchiare le parole di saluto,
stande in pledi, sul foglio posato sul
tavolo. Segue in primissimo plano il
loglio sul quale lentamente una mano
che regge una penna scrive le parole di
saluto con bella e precisa calligralia.
(Anna Planeo, viale Romagna 71, Mi-
lane).

La mano che ha vergato guelle righe di
relwto non era quella di Harry Bawr, Per
i film stramier, come si traducone i dialo-
gbi e st doppiano gli aitors, cosl vengono
tradotte le p.::rm’n* ereile o ifampule & fwr.r}
occorre sostiinire un altro pezzo di pellicola
dove cio che @& scritto o stampato si possa
leggere i italtano. Ma bitogna essere scru-
polasamente esatti anche in cio; qiindi chi
ba curato il doppiaggio del flm poteva [ar
fotagrafldare il primissimo  piano  di una
mano  pin somigliante o quella ‘.ﬁ Harry
Bawr ¢ che portasse wma matila invece dr

und penna,

(Continua a pag. 10}

I'c Amleto » di-Guntry. Ma questi casi to: dare le battute di un personaggio
sono rari. Nel nostro teatro quest'anno un altro personaggio: la cosa non
non abbiamo avuto esempj di vere e muterebbe nulla. Perché il solo perso-
proprie interpretazioni personali del re- naggio della commedia & questo qu-
gista. Si sono avute molte buone ese- tore chiacchierino che si serve di ma-
cuzioni. L questo & un risultato che pud pjchin; generici per infilare una buona
larci apprezzare di pil la .necessita di quantitd di paradossi. Paradossi piace-
un regista, comunque sia, al centre di voli, intendiamoci, impregnati di cini-
una compagnia drammatica ma non

: e smo e di stanchezza, ma divertenti.
hgsm a dare de!krlegm*.a:: lidea de:1111:4r- Per commedie di questo genere la
gica che in qualche caso si & procla-

; iatica del registia é indispensabile, per-
mata a gran voce., 1l pid delle volte ché pud, senza parere, aggraziare, ag-
non si _é Ir-::_lttmc} che di una l{:de]?. giornare, musicalizzare il testo e ren-
onesta, intelligente obbedienza alle di- derlo pil accetto e gradevole. Pavolin:
dascalie che il poeta ha avuto la buo- 4 riuscito nel suo intento. La compa-
sto. £ molto, mollissimo, d'accordo. Ma Ne @ uscito uno spettacolo leggiadio
ha rﬂgtﬂnﬂ Contini: che ;:1 viehe 4 1Ia18  che '@ placiuto inlinitamente al pul-
alla ribalta quel signore blico dell'Argenting e piacerd sempre

eliodts pit nelle repliche.
Candido su una rivista milanese si kW
domanda perché mai alcuni pochissimi

; La compagnia del teatro Eliseo
scrittorl drammatici ‘:il-._'I:.‘.'.'_'l padroni del resta intatta con alla testa Andreina
campo teatrale e perché mai | lettera- Pagnani, Gino Cervi, Rinag Morelli Car.

tl, gli scrittori, | romanzieri non si de- |, Ninchi e Stoppa. Repertorio: «Otello»
dichino a questa attivita letteraria. di Shakespeare e parecchie noviter ita-

li @ difficile rispondere. Perché gli au- — La compagnia Ricej & fissata con
torj drammatici sono quelli che sono |, Magni prima donna, la Brignone
e non altri e perché quelli che non lo madre, la. Mazzoni, secenda donna e
sono non lo sono, & un vero mistero. la Lilla Brignone, attrice giovane. Re-
Comunque ci associamo all'appello pertorio: « Otello » di Shakespeare «La
dello scrittore che invita i letterati ad vita prl.vc:tf: dj uomo celebre » di
avvicinarsi al teatro, .E' un voto che Otto . Bratt, una commedia nuova di
da mollo lempe formuliamo, non tanto Sem Benelli ed altre novita italiane.

per raggiungere il risultato di far cam- — La compagnia dii Ruggero Rugqer
biar padroni al teatro, quantoe perché avrd come prime donne Paola Borboni
& tempo che intorno al teatro si rac-

LN

e Ernes Zacconi; Piero Carnabuci ri-
colgano energie nuove e fattive. Che prende il suo posto accanto al grande
poi il padrone del teatro diventi Alvaro S

e Malaparte, questo poco importa. Pur La compagnia Tofano-De-Sica-Ris-
che sia un buon pﬂdrﬂne_ Capdce come sone & decisa .-;.‘:_‘.lra Rosetta Tolane e la
il padrone attuale di interessare il pub- Bacel.

blico, non ¢l interessa se f{ino a

sla stale ¢ non sja stato {| padrone del
romanzo, della letteratura pura. della
critica e via dicendo.

LB B

— Fervono i preparativi per le rap-
presentazioni straordinarie di « Vespri
Siciliani » di Cesare Vico Lodovici, re-
gia di Picasso,

— « [ nostri sogni » di Ugo Betti sara
rappresentata dalla Telano-De Sica.

Gherardo Gherardi

Corrado Pavelini co]l gusto che gli &
proprio e con la preziosita letteraria
che & lornamento pil appariscente
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COLONIA
ESTRATTO
SAPONE
CIPRIA

FONTANELLA S.A. LANO

FLORELINE

Tintura delle eapigliature eleganti

i Restituisce ai capelli bianchi il coloic primi-
tivo della gioventu, rinvigorisce la vitalita,

, {L il crescimento e la hellezza luminosa. Agisce
3 gradatamente e non fallisce mai, non macchia

. la pelle, ed e facile 1'applicazione.

ECEENIT 1o bottiglia, franca di porto, X. 13.— antic.
Torino: Farm. del Dott. BN GG X0, Via Berthollet, 14.
(Licenza R. Prefettura di Torine, N, 0002 del 7-:#1925)

La vera

CRESPI

UN PO° DI PAZIENZA
E GIBHES FARA' 1L RESTO....

e E' dovere della mamma abituare il bambino a
. pulire i dentini mattina e sera, avendo perd cura
g di scegliere un dentifricio che non possa nuocere
ai denti ed alle gengive delicate del bimbo.
Il SAPONE DENTIFRICIO GIBBS a base di Sapo-
ne Speciale, che nom contiene sostanze abrasive
od irritanti & specialmente indicato per cid.
Non dimenticatelo!

-

CIPRIE
LOZIONI
BELLETTI

g . ACCADEMIA SCIENTIFICA
s DI BELLEZZA

5. AP, - SOC, ANON. PROFUMERIE
VIA ARSENALE, 4  TORINO
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Con P'accrescinto numero di richieste per
i teatri di posa, la Scalera Film ba decito
di costruire — nel recinto di Via della
Circonvallazione Appia — un
moderna fteairo di ripresa sowora che Ji

HROVO ¢

aggiunge agli altri quattro attualmente in
efficienza. Con questa decisione la Scalera
va prendendo un nuove indirvizzo larga-
mente industriale, Gia al principio di que-
t'anno, per penive incontro alla crescente
produzione nazionale, i dirigenti della Sca-
lera concessero alla Societda Anmdros i loro
reatri per girarvi Il bazar delle idee, di-
retto da Marcello Albani. In seguito, tale
concessione ii esrese alla produzione del-
Mris Film che vi ba wltimalo in guesi
giorni le sequenze della Donna perduta,
diretto da Gambino, tl cui lanciamento sa-
ra curato dalla Generalcine,

La Scalera, mentre comtinuera la sua
produzione diretta, intende adesso dare
sviluppo «d una nuova artivita che — mol-
to apprezzata megli ambienti cinemalogra-
fici — metrerd a disposizione dei prodni-
tori indipendenti 1 suoi teatri di posa, ai-
trezzati secondo i criteri della tecmica pii
moderna. La costruzione di gqmesto guinto
teairo vieme curata in modo particolare, es-
sendo stata affidata ad un grappo di tec-
wici competenti obe vi apporteranno i mi-
gloramenti raggiunti fino ad oggi nel de-
licato settore dell'acustica e della ripresa
fotografica.

Un'altra notevole attivita della Scalera
Film va sviluppandosi nel campo del dop-
piaggio, Esiste megli stabilimenti un mo-
derno apparato fonica che ha dato le mi-
gliori prove con la riduziome italiana di
alcuni film stranieri ¢ degli altri film pro-
dotti a Roma in doppia versione, In quesia
sala di doppraggio — alfidata alla dire-
zione dr sincromizzatori esperti e di ri-
conosciuta capacita — 5i sta provvedendo
adeiso alla riduziome italiana di quei fiim
esteri che saranno distribuiti nella ventura
Stagione,

In tal modo, mentre la Scaléra ha prov-
veduto ad accentrare e perfexionare tutti i
servizi wirli ali’industria nel recinto dei pro-
pri stabilimenti, non ha tralascrato di anda-
re incontro alle necessita della produzione
nazionale, aumentando il numero dei teatri
di poga e mettendoli a disposizione — ogni
qualvolia le esigenze proprie lo comsemtano
— dei produttori indipendenti, la cui atti-
vita é notevolmente accresciuta in guests
wltimi due annj,

Mentre la direzione degli stabilimenii sta
organizzando i piani relativi alla nuova
produzione, il reparto noleggro procede alla
selezione dei film che costituiranno il primo
gruppo di lanciamento della nuova stagione,
Particolare importanza, tra i primi film
acguistati; 'aisume la recenie produziome
dell'Itala Film: Ritorno, realizzato in ver-
siope ttalo-tedesca da Geza zom Bolvary,
con Vinterpretazione di Bemiamino Gigl,
Rossano Brazzi, Martha Harell, Maurizio
D’Ancora e Lizzi Waldmiiller.

Intanto, dopo aver effetinato gli esterni
a Frrenze, si é trasferita nei teatri della
Scalera la compagnia della Venus Film, per
girarvi ¢ fastosi interni del Boccaccio, di-
retio da Marcello Albani, supervisione di
Michele Galdieri e interpretato da Clara
Calamai, Stlvana Jachino, Anita Farra, No-
vella Nera, Osvaldo Valenti, Luigi Almi-
rante, Riento e Raffaela Di Napoli, Quesio
film, prodotto da una giovane organizza-
ztone, sara distribuito dalla Scalera, che
dimostra in tal modo di fiancheggiare i in-
austria naliana, nel campo della ripresa e

m quello, ugualmente delicato, della distri-
buzione.

HIL IPEWL O
NELLL UOVYO

(Continuazione dalla pagiha 9).

Un lettore (Silvestro Feti da Roma) ci
segnala il pelo gid osservato e com-
meniato nel numero scorso per il film
« ]l mistero dij Villa Paradiso» la tar-
ga dellE.N.L.T. sui distributori di ben-
zina del... Sud America. Costui ha let-
to financo la scritta: € Si accettano cu-
poni per la benzina» Egli cita altre
disattenzioni, come le porte aperte dai
poliziotti per fare entrare liberamente
i banditi ed altre... disattenzioni del ge-
nere: ma sono manchevolezze
sceneggiatura e non veri ¢ peli »,

o

Nel {ilm « Validita giorni dieci » Lau-
ra Solari chioma una gondola per re-
carsi a San Benedetto, pretesto per av-
vicinare il conte russo nel quale fon-
dava dei sospetti, ma questi a sua vol-
ta aveva chiamata la gondola prima
di lei, per recarsi a Rialto. Per an-
dare a Rialto bisogna passare per il
sesiriere di San Benedetto, quindi egli
invita la signorina 'a prender posto
nella gondola assieme a |ui. Ma appe-
na sboccati dal rio, ed entrati nel Ca-
nal Grande la gondola anziché diri-
gersi versc Rialto, va versc il Bacino
di San Marco (infatti si nota benissi-
mo 'che la gondola passa sotto il pon-
te dell'Accademia, e la sceria ha ter-
mine prima di aver oltrepassaato il pa-
lazze Franchetti). Nella scena seguen-
te, poi, la gondola non prosegue pit
verso San Marco, ma rella direzione
del Ponte di Rialto, Come si spiega
questo deplcrevole inconveniente? (Gi-
no Tottolo, Comando Divisione, Gorizia).

5i spiega bemissrmo: @ stalo seguito un
altro itimerario per facilitare il lavoro del-
Poperatore che seguiva la pandola com una
macthina piazzata entro wum motoscafo, In
guelle condizioni nom é lecito provocare
trobpi spostaments, guindi si va pik dirftto
che sta possibile, Ma 5i poteva evitare di
far riconoscere § luoghi; owvero, si poteva
studidre un itinerario pit facile ¢ realizza-
bile,

della

ki

Per la vita sulla spiaggia queste bel costume di tela bianca con ampi cal-
zeni e giacca ornata da quattre tasche applicate e da bottoni di passamaneria.

(Madello Fercicni)

Por La bellozza
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¢ por ta watra

Quando si parla degli esperti di bellez
za di Hollywood, si pensa soprattutto ai
truccatori e ai parrucchieri, a coloro cioe
che hanno per compito di portare al loro
livello massimo le qualita fisiche delle at.
trici e degli attori, di nasconderne i difetti,
di trasformare a volte di sana pianta il
loro tipo, o di creare addirittura la bel.
lezza, la dove bellezza non v'é. Invece a
Hollywood vi sono altri ‘esperti i gquali,
diremo cosi, preparano il terreno aj truc.
catori che si trovano in tal modo a lavo-
rare nelle condizioni pit favorevoli e con
la certezza di ottenere i migliori risultati,
Questi specialisti sono coloro che stabili.
scong le diete per le attrici, diete ingras-
santi o diete dimagranti, che curano i lo-
ro piccoli malanni interni, in modo che ['e
pidermide, che come tutti sanno & lo spec-
chio del funzionamento dell’intestino e
dello stomaco appaia perfetta, decidono
quante ore di riposo occorrano alla diva
o al divo per essere sempre in forma e
quale sia la ginnastica o lo sport piu favo.
revole per ognuno dji essi,

Ogni grande casa ha al suo servizio uno
di queatj specialisti che si chiamano heal-
the exper's, espertj in salute, e gli stessi
truccatori riconoscono che la loro opera e
resa assaj piu facile ed efficace da quando
questi specialisti sono stati assunti, Lo spe-
cialista della R.K.O, dirigeva una clinica a
Beverly Hills ma quando riusci in men
che non si diea a rimettere in forma un
pezzo grosso di questa casa cimematogra-
fica, dovette chiudere la sua clinica, per.
ché i divigenti della RK.O. gli dissero
che qualunque cifra egli chiedesse gli sa.
rebbe stata concessa purcheé entrasse al ser.
vizio della loro casa. Ridendo Sammy Wax.
man disse una cifra spropositata, tanto
per liberarsi da queste insistenze, ma la
cifra fu presa sul serio ¢ da allora le
stelle della RK.0O. non fanno che innal.
Zare 0sanna a questo mago,

Naturalmente dietro a questo esempio
le alfre case non hanno volute né potutoe
essere da meno, ed ognuna vanta adesso i
meriti del proprio specialista. Per quanto
i segreti di questi importantissimi perso-
naggi sieno tenuti jl piu possibile celati,
qualcosa filtra sempre e molti grani di
saggerza finiscono coll'esser messi a_dispo.
gizione anche di noi umilj mortali.

James Davies della Paramount si & tro.
vato spesso nel caso di dover rimettere a
posto lo stomaco recalcitrante di qualche
stella che la sera ha bevuto qualche whi-
sky piu del necessario @ ha trovato che
nulla val meglio di sorbire prima di an.
dare a letto un gran bicchiere di latte
freddo & un altro hicchiere della stessa
dimensione la mattina appena desti, Pud
capitare a tutti di trovarsi in un caso si-
mile, dopo una festa e, Davies insegna
anche il sistema per ritrovare le proprie
energie intatte al mattino, quando non si
sin usata la precauzione di bere il latte.
Occorre in questo caso ghiaccio pestato
e sale ‘'da tavola, Non si tratta di prenderli
per bocea, intendiamoci, ma solo di farsi
maseaggiare con energia la schiena con
un pugno di ghiaccio pestato e meta dij
questa quantitd di sale, Si comincia dal
fondo della spina per risalire fino alla nu.
ca. E' vn trattamento eroico, ma prova.
tissimo e utile quando si debba lavorare

STIEILILIE

per tutto il giorno, dopo una notte di
festa

Waxman consiglia un rimedio preven.
tivo che sembra miracoloso. Quando si pen-
sa di essere costretti a bere champagne
o liquori e si sa che il nostro organismo
lo sopporta male, si usi la precauzione di
prendere prima di recarsi al pranzo o al
hallo due cucchiai di olio doliva e tutto
andra per il meglio,

Il mal di testa ¢ uno dei mali che. piu
facilmente affliggono le attrici cinemato-
grafiche le quali devono fornire un inten.
so sforzo nervoso, reso anche pili crudele
dalle violentissime luci, E' quindi naturale
che gli esperti abbiano studiato i migliori
rimedi per scongiurarlo. Louis Hippe della
Werner insegna questo piceolo trucco. €Pre.
mete le vostre tempie con la parte carnosa
della mano che si trova sotto il pollice,
poi premete con forza il centro della fron.
te con i polpastrelli delle dita riuniti, e
infine premete sulla nuca proprio alla base
del cervello, Se qualcuno vi pud aiutare
fate premere la nuca mentre voi premete
le tempie e la fronte. Infine strisciate i
polpastrelli delle dita dal centro della fron.
te fino alle tempie. In genere due minuti
di questa facile cura sono sufficienti, Se
avete l'abitudine di prendere dei cachets,
non aspettate mai che il mal di capo sia
divenuto forte, ma prendetene uno non ap-
pena sentite il primo leggero accenno sten.
dendovi per dieci minuti al buio. Vedrets
che il ma] di testa scompare in novanta.
nove casi su cento »,

Altro malannuccio nervoso, seccante per
tutti € in special modo per gli- attori, &
il singhiozzo che a volte viene nei momenti
piu importanti, o anche varie volte in una
stessa giornata, Hippe consiglin di farsi
chindere le orecchie col palmo della mano
da qualche amico presente, con una pres.
sijone molto forte, mentre si beve un bic.
chier d'acqua senza respirare. Finito di
bere il bicchier d'acqua la pressione sulle
orecchie dovrebbe continuare ancora per
una ventina di secondi.

Per la bellezza della pelle Davies rac-
comanda molta acqua fredda e con questo
non intende la doccia violenta o gettarsi
nella tinozza, ma basta sedersi nel bagno
e far colare .sulla propria persona, spre.
mendola da una grossa spugna  l'acqua
molto fredda. La pelle un po' crespata che
si nota anche sul viso di donne giovanj si
corregge col freddo anzi addirittura col
ghiaccio. Non temete che jl ghiaccio fac.
cia rompere i piccoli vasj sanguigni, Que-
sto non succedera, se il ghiaccio non ver-
ra_applicato direttamente sull’epidermide.
Bagnate un fazzoletto in acqua fredda e
applicatelo sul volto come una maschera e
su questa passate insistentémente un pezzo
di ghiaccio per una diecina di minuti.
Cura di bellezza facile ed efficacissima che
aumenta il tono dei muscoli e sorregge i
contorni del viso, il quale conservera cosi
a lungo il suo aspetto giovanile,

Per la stanchezza degli occhi Waxman
raccomanda le applicazioni alternate di
pezzette immerse in acqua calda e in acqua
ghiacciata, mentre se il bianco degli occhi
appare striato da venoline, le applicazioni
saranno solo fredde, Questo specialista rac-
comanda anche di chiudere gli occhi sia
pure per pochi secondi, ogni volta che sia
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Come abbiamo annunciato nel g
scorso — commentando la  visita delly
Missione giapponese — a Cinecittd g o
iniziata la lavorazione di due nugy; filip 2
Il primo, Nostalgia di sole, & prodouo o
la Compagnia Italiana Superfilm per g o
gia di Gennaro Righelli. Gli interpreg del
Alm sono stati scelti tra 1 pilt noti ma
presentanti ‘del teatro e del cinema jtg)jgn:
Peppino De Filippo, Talia Volpiana My
riella Lotti, Claudio Gora, Mario Perrar;
Armando Migliari, Lauro Gazzolo, {}_|!'
Capri, Ernesto Gentili, Liliana Berti cpiul-:'
De Angelis sono nomi che avrangy gas
larga importanza nel successo del film |
soggetto di Nostalgia di sole & di Guidg."
Paolucci; i dialoghi li ha dettati Libes
Bovio, La sbarra della produzione '
ciata (Sovrania-Icar-Generalcine) & gl
film che si ¢ iniziato alla presenza degf
ospiti nipponici, Ricavato da una comme =
dia di Vincenzo Tieri, La sbarra sard jg.
terpretato da Giulio Donadio, £ 3
Lotti, Miguel Castillo, Olga Solbelli g |
Hurtado, Maria Dominiani, Lauro G% |
e Checco Rissone. La regia & affidiyy
Gianni Franciolini; la scenografia e e
damento sono di Salvo D’Angelo. Ral.
zato in versione italo-spagnola questo flg
verrd distribuito dalla Generalcing 0

$ 6% i

Quest'anno la Fono Roma compie il pr
mo decennale della sua vita operosa Del:
I'encomiabile attivita svolta fanno fede |
venticinque film realizzati da questd fo
conda fucina: film di primissimo ording ™
tra i quali va ricordato Sentinelle ai brog- o
zo, il primo soggetto coloniale premiap
alla Mostra di Venezia, Gli ultmi flg
messi in cantiere in  questi tempi dalli’
Fono Roma a celebrare il decennale sotg™
Alessandro, sei grande! ¢ Scarpe grotig
che rappresentano un notevole’ sforzo ne
campo produttivo, Intanto questa socilis
prepara altri tre hlm che verranno res
zati nei mesi di luglio, agosto e sett
si tratta di Don Cesare di Bazan, O
in costume del 1650 spagnolo, di Paparins
dalla commedia di Dino Falconi e &%
Sancia Maria, tratto dal romanzo di Guids
Milanesi,

T
i,
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La Societd degli Autori Unglieresi ha
prodotto recentemente un interessante film |
musicale intitolato « G#/ Babay» Il sog
getto narra I'amore dello studente di Buds,
Gabor, per Leila, [a bella fanciulla fir,
figlia di Gul Baba, Si tratta di una sona
semplicissima, ma di una sottile squisiter
za, che il regista Nadasdy ha saputo -
contare con garbo infinito. Veramente s
perbi nei loro ruoli appaiono gli I'rll:».':n'-"*‘E
preti: Sreleczky (Leila), Javor (Ga
Konnives (Gul Baba), Masclary (Mujke
La prima copia di questo film, che & @&
considerarsi molto al di sopra del nom™
le, & stata portata in Italia dal dirgtioe
della Societa produttrice dott. Sikiasye
presentata all'EN.I.C PR
®x B =

100 Lettere d'amore & il titolo dehmitivo
del nuovo film prodotto dalla Incine &
cura del dott. Mario Borghi, e gid annug-
ciato provvisoriamente come « La pellicca
di visione ». La lavorazione del film pro-
cede, attivissima, negli Stabilimenti Pi-
sorno, a4 Tirrenia, con la regia di Massi- _
miliano ' Neufeld: direttore di produzione
¢ il comm, Fabio Franchini, L'interpreta-
zione & stata affidata ad un notevole com-
plesso artistico, nel quale spiccano nomi
di larghissima risonanza come quelli d =
Armando Faldoni ¢ Vivi Gioi, affiancati
da: Lilian Herman, Giuseppe Porelli, Gem-
ma d'Alba, Loretta Vinci, Maria Jacobiai -
ed Enzo Biliotti, 100 Lesrere d amore, che
fin d'ora si preannuncia come la pil spis.
sosa avventura cinematografica dell’annai 8
verrd distribuito dalla Cine Tirrenia. ==
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La S. A, Colosseum Film c¢i comuni
che nessun rapporto la lega pint alld 30
cieta ALA e che gli uffici di Via Sa
gna 81 sono occupati
Colosseum

|

- |

degli anni, é stato improvvisamente PP s
allaffetto dei swoi ed all umamime HIBES
degli innumerevoli amicl, Giuseppe MBS
Capo-Ufficio Noleggio della « Gemer#is
cine ». e

Conmoscitore profondo del commercio #55
mematografico, a cui aveva dedicato WS
lunga e prodigiosa attivita, poriava WSS
‘Pesercizio delle swe delicate mansioni ¥
cordialita che rimarra nellambiente
un indelebile ricordo,

Allz derolata famiglid ed alla « Gene
ciney le pin vive condoglianze del no
grornale,
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Marlene Dietrich mon ha ancora dé :
se venire in Europa a fare (e in quess
caso & solo in [talia che potrebbe %

solvere il suo impegno) il film #‘.
quale Forrester 1'ha impegnata fin GEESS
I'anno passato, o se restituire ailo Si€SS

so Forrester i 15.750 dollari avutic =88
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Shirley Temple, che halasciato la Fo: _f
ha dichiarato (0, meglio;, I'ha dichia=
rato il suo agente) che non ford NESTES
sun film fino al 1941, intendendo, P*i
qualche tempo, di fare al massimo S
film in due amni. In dicembre, PSiEES

b’-ll.

inizierd la sua attivita rﬂdlﬂfﬂ,:‘

o g

possibile: questi brevissimi riposi sono FEe
ziosi per la bellezza dell'occhio. o

E come bevanda ricostituente, l_]'“l ¥
sentite un po' depresse, prendete r g
dine, raccomanda Davies, di sbattere L=
rosso d'uovo con un pizsico dj sale e HELEE
telo ad un bicchiere di succo d'arancs R
di altra frutta, a seconda i
Potete anche prendere questa DEVEIEE it
me prima colazione al mattino per ﬂ‘:» 24
timana, . sard unottima partenza Fl =t
periodo di lavoro piu intenso Ged SEEEEEE
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. Prima di _rispundcre alla tua doman- §

| & pecessario che u dica quale ¢ la mia |

e sul cinema in generale: in fondo,
Iz"““'w H]-qr:u; produzione ¢inematografica
= T}Eﬁ: troppa gente che sta con gli occhi
. L 4l cronometro. [ piani di lavorazione,
B il orari, 1 tempi per le riprese: tutto deve
gh fatto in un’epoca ristrettissima. Qual-

N _ﬁﬁ;mdunure ha scoperto la massima:
: Fbl‘l' empo & denaro» &, senza capirla,
1|“ (a sud in questo senso, che minor

] I aurd impicgato il regista a girare
g i film, minor costo -.wril raggiunto 1
;,I_-,-Il [n fondo, ¢ necessario anche dire
3 im'l veri nemici di una pmduzinn:“fimb
A ica che si rispetti sono proprio ta-

. ":ﬁ dovrebbero largheggiare. Non si &
- :ﬁ visto, da che cinema & cinema, un bel
&7 to in sette giorni, né in quindici,

. ira
kY 'ﬂn;nslmm Un buon film deve avere 1l
4 empo.
"#___ Rifacendo 1 tuoi film, terresti dunque
di questo?

mf.nSL Li rifarei tutti imponendomi co-
F55 la di essere molto meno remissivo
; o desiderio dei produttori. Insomma non
e cuperei di fare eccessive economie,
- aterei a determinati mezzi tecnici, né
wentuale set_timan-.l in_ pru -::I_i lavorazio-
ge, né ad atton di cui 10 fnslm veramente
§  Gouro, In altre parole li rifarei senza fretta
| e faeun film senza fretta & una fortuna
| __-. che figora non mi ¢ mai capitata. _
& Dovendo, come hai detto, rifarli tutti,
-*#K'"mu gli stessi criteri artistuci, a partc
& ".%;5-.].-_» critiche alla produzione?
‘_'i{_i':' — Soprattutto Ii rifarei (se si eccettuano
S 7 dialoghi di Plasone e 1 frarelli Casti-
& liowi...) scegliendo altri soggetti. Ti pare
¢ poco? Questo vuol dire che vorrei indi-
b fizzarmi, come ti dicono i titoli dei duc
" film citati, verso un tono piu solido e
| @rio, Ma ad ogni modo, se proprio doves-
" & rifare gli stessi soggetti, npeto che
L girerei con altri criteri. Non funzionerebbe
. ton me la formula del produttore che viene
in teatro mentre ancora sono lontanissimo
. dal vedere la fine di un certo ambiente, e
" the dice: «Entro stasera-questo ambrente
L deve essere finito ». lo sogno di poter an-
b dare in proiezione, vedere una scena girata
che, come sempre, non mi soddisfa e avere
'I'_ la possibilitd di rifarla, in modo che co-
i minci 2 pracermi. lo non ho scritto mai un
B articolo senza fare una cancellatura o cam-
“piare un periodo. Perché non si deve usare
P questo metodo anche coi film? No. lo ho
¢ gmato 1 miei film con lassillo del tempo:
b ho impiegato un massimo di vent giorni
per un film ¢ questo mi pare veramente
poco. 1 produttori, tutti preoccupari di ri-
sparmiare sul preventivo, non si rendevano
" conto che risparmiavano, cosi facendo, su-
& gli incassi del film. E questo ¢ un concetto
" che ancora non vuole entrare nella testa di
“certi direttori di produzione, lo fard cosi
per il mio prossimo film : lascerd che qual-
cuno facoa il preventivo e che segni, per
esempio, un tempo massimo di venticinque
i grorni per girare tucto il film, compresi gli
t estemni. Poi andrd dal produttore ¢ To pre-
b gherd di considerare quello spazio di tem-
® po comé una base ¢ non come una lege:
& 30l0 In questo modo potrd garantire un
s buon lavoro. Date a René Clair venticinque
gomi per fare « Le million » & verra fuo-
noun film impossibile. Dategli tre mesi e
~ wemra fuori un capolavoro. Ma a parte tut-
fo, a parte [a tua domanda: « Come rifa-
resti 1 tuoi film?», io ti dico che sono
sato sempre convinto, ancor prima della
protezione in pubblico, della necessita di
doverli rifare rtutti, i miei film, da capo
1 piedi. E questa dichiarazione mi pare che
dﬂn deporre bene verso di me. Non
credi 7
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B. L. Randone
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UELLA GUERRA

GRANDE PUBBLICAZIONE
SETTIMANALE IN ROTOCALCO

E la sola Rivista che
Possa ragguagliarVi su
lulhi | complessi aspelli
della guerra moderna,
ésponendoVene in un
quadro organico e
completo la cronaca
politica, diplomatica,
€corromica e militare

Un ampio corredo di
lﬂmgra[ia, illustrazioni,
grafici, carte geogra-
iche e cartine dimo-
Irative Vi offre il modo
‘1 Sseguire in rapida
Sintesi quella che é
Propriamente la dina-

Mica del conflitto
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La §, A. Urbe Film di Roma e la Casa
Editrice Mondadori di Milano, in occasio-
ne della realizzazione cinematografica del
grarfe romanzo « NESSUNO TORNA IN-
DIETRO » di Alba de Céspedes, pubbli-
cato dall’Editore Mondadori, giunto ormai
alla sua 14.a edizione e tradotto in 17

paesi curopei ed extra-curopei, bandiscono -

tra tutti 1 lettori un concorso cinematogra-
fico per ld ricerca degli arust che dovran-
no intérpretare 1 principali personaggi del
romanzo stesso.

La vasta ¢ complessa azione di « NES-
SUNO TORNA INDIETRO » si svolge
intorno aji casi ben determinau di 8 fan-
ciulle chiamate nel romanzo col seguent
nomi: Emanuela, Anna, Augusta, Milly,
Silvia, Valentina, Vinca, Xenia; ¢ di un
protagonista maschile, di nome Andrea.

Il personaggio di Emanuela, ch'¢ la h-
gura centrale del romanzo, sari interpre-
tato da PaoLA BArRBARA, Restano ora a sce-
ghiere gli interpreti degli altri 7 personagg
termminili, e |'interprete del personaggio di
Andrea; e a questa scelta appunto la Urbe
Film ¢ la Casa Mondadori vogliono chia-
MArg a partecipare in massa tutti 1 lettori
di « NESSUNO TORNA INDIETRO »,

Si tratta, in altre parole, di segnalare
i nomi di quegli artisti del cinema o del
teatro italiano il cuil carattere hsico e il
temperamento artistico meghio aderiscono ai
suddetti personaggi creati dalla scrittrice.

Per partecipare al concorso basteri se-

. gnare chiaramente nello spazio bianco in

calce a ciascun quadretto del disegno qui
sopra riprodotto il nome e cognome del-
['artista consigliato per ciascun personaggio,
(Il pittore ha -gid cercato, per suo conto,
di dare una interpretazione grafica di ca-
scun personaggio, il pit possibile aderente
a1 caratréri hsici ¢ morali immaginat: dalla
de Céspedes). Segnati @ nomi degli artisti
preferiti ¢ indicato chiaramente il nome e
indirizzo del concorrente, si spedisca il
disegno opportynamente ritagliato e in-
collato, alla §. A Urbe Film, P. Ponte
S, Angelo 31, Roma; oppure all’Editrice
A. Mondadori, Via Corridoni 39, Milano.

A quel lettore che avri segnalato il mag-
gior numero. di artisti in relazione alla
lista effettiva che sarh hssata, a suo giu-
dizio insindacabile dalla S. A, Urbe Film
di Roma, sard assegnato un premio unico
e indivisibile di L. 5000,

Qualora la stessa segnalazione fosse sta-
ta fatta da pitt di un concorrente, il pre-
mio sard estratto a sorte, secondo le nor-
me di legge.

Seguiranno cinque premi, in graduato-
ria, di L, 1000 ciascuno, in libri di Edi-
zioni Mondadori da scegliersi sul listino
speciale n, 3,

Tutte le segnalazioni fatte in maniera
diversa da quella prescritta dal presente
bando, non saranno ritenure valide,

Il Concorso si chiuderd alla mezzanotte
del 30 giugno p. v. tutte le cartoline per-
venute alla Urbe Film o alla Casa Editrice
Mondadori posteriormente a tale data, sa-
ranno senz'altro cestinate,

"~ SI CERCAN® I PROTAGONISTI DI

“NMevsuno. towma indietro

Una inleressante espressione dj Miretta Mauri, Anzi, a proposite del concerse

di' “Nessuno torna indietro”, ¢i suggerisce la rassomiglianza col tipe di Xenia.
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DALLA DOMENICA ? GIUGNO jlggg

AL SABATO 15 GIUGNO '

%mmwa, 18,00

18,30 Dall’'Arena di Milano: Cronaca del- 2130
I'Arrivo del Gire Ciclistico d'Ilalia 21.00

20,30 « Aspelll della Carta della Scuola: :
La scuola media unica» Conver-
sariona di... 21,00

2040 Da Milane: Impressioni e commen- 21,50
ti .aul XXVIII Giro ciclistico d'lta-
lha

20,50 III PR, « Volersi bene », Tre punii
di vista dl Ezio Chrderi.

21,00 II PR, Canzoni o ritmi,

2100 I PR, Concerio sinfonice diretio dal i1 e
m, A. C-'E:uu[]f:[ con |l concerss della 19,38
planista O, 'Puliti Santolinuide Eﬂ'ﬂﬂ

21,00 1 PR, Stlaglone lirica dell'Eiar: '

« Madama Butterlly n, Opera in 3 92100
atil di G, Pueccini, Interpr. princ.:
I, Adami, Corradettl, G. Bravura,
E. Dominleci, A. Salvarezza, G. S5i-
moniata, G. Vanelli A. Zagonara
Dirett, m U. Tansini

22,00 1 PR, le cronache del libro: a Gol-

!rladn Bellonci: Libri di cultura e 22.30
a arte »,

2200 II PR. Concerto Sinfonico diretio

dal m. Giuseppe Sorge 22,30

—— e c—

= ———

ROMANO DI ARTI CRAFICHE DI TUMMINELLI & C.

Lunedi
18 Programma dedicate al Giugno

radiolonieco,
e .M Radic Sociale

Relerendum de!lI’EIAR, Cronaca del
sorteggio del primo premio di Li-
re 100000 o dej 10 premi di Li-
re 10.000.

Radie Rurale.

III PR, « Una rottura ». Un atlo di
Carlo Balsa (Novita).,

II. PR, Selezionl sceneggiate d'opae-
rette;: « Le campane di Cormeville »
di Roberto Planquetta,

HI PR. Musica da ballo,

II PR, Voci del monde: « Al Foro
romano »

Martedi
18 - Programma dedicate al Glugne
radiofonico ;
Lezione d'lnglese.
Il PR, « Il Quartetle vagabondo ».
Operetta In 3 atti di G. Pletri,
I PR, « Madama Buiterlly . Ope-
ra in 4 atti di G. Puccini, Inter
pretl prine.: |. Adami Corradetti
G. Bravura, E. Dominici, A. Salva.
rezza, G, Simoniato, G. Vanelli.
A.lzagnnum Diretlore m. U, Tan-
sinl.
I PR, «Sorridete », biogralia non
vera di M. Ravasini, tracciala da
M. Ceairano,
1 PR. « Sorridete, prego ».

In'cdmpagnia della signora Germana Pao-
lieri siamo saliti 'a bordo del « Pacific »
ormeggiato nel teatro anumero due di Ci-
necittd, Per dissipare possibili dubbi, di-
camo subito che il « Pacific », Jussuoso e
moderno panfilo da crociera, ¢ una nave
che non solcherd mai mari perché compo-
sta soltanto d'una serie di civettuole cabine,
d'un saloncino-bar, d'un corridoio e d’un
certo numero di scalette.

In questi ambienti dovuti all’architetto
Montori, si svolgono le scene pih vive di
un film che la « Fides » ‘ha iniziato in que-
sti- glorni € che il regnsta Tony Frenguell:
conduce ¢on ntmo accelerato, o, diciamo
pure, indiavolato, dato che il film s'intitola
L' Arcidiavole,

E' Germana Paolieri che ¢i inizia ai mi-
steri dell'Arcidiavolo,

— Un tipo strano, costui. — dice, — Un
tipo misterioso che capita in mezzo a un
gruppetto di gente oziosa che viaggia per
scacciare la noia..,

— Ma chi &, poi, questo Arcidiavolo?

Il diavolo in persona, sotto un'apparen-
za umana, — dice Germana Paolieri con un
piccolo brivido,

— Avete paura di lui? — domandiamo
alla graziosa attrice,

Ma Germana Paolieri non risponde. Re-
sta in tal modo ancora insoluta la questio-
ne del sapere se le donne hanno paura del
diavolo, Cé chi dice di si, c'¢ chi dice di
no, Sul « Pacific » sono imbarcate diverse
belle donne: come si comporteranno al co-
spetto del signore degli Inferni?

— Come si comportano ? — domandiamo
al regista Tony Frenguell:,

— Le signore/ — dice Frenguelli che,
nonostante il suo soggiorno all'estero si
esprime in un fiorito romanesco, — Le si-
gnore si comportano ottimamente, Sono ve-
ramente contento dell’affiatamento che re-
gna tra loro, della buona volonti che di-
mostrano. Pensate che |'altra notte abbiamo
fatto quasi le tre lavorando... — Gira uno
sguardo intorno, Tony Frenguelli, uno
sguardo da capitano della nave soddisfatto
del suo equipaggio, — Ecco la protagoni-
sta, Germana Paolieri, La conoscete? E Pina
Renzi/ Luisella Beghi, Jone Salinas?

(Come invidiamo ' Arcidiavolo che capi-
tera fra queste graziose creature!).

— E Lilly Minas, la conoscete? — chie-
de ancora Frenguelli, Vediamo avanzarsi
una bionda, alta, slanciata, giovanissima, E’
Pina. Renzi che si incarica di perfezionare
la nostra conoscenza,

— Lilly Minas, vedete?, ¢ una recluta
dello schermo, ma ha gia dato buona pro-
va delle sue qualita di attrice ¢ di balle-
rina in formazioni di riviste. E' di Monaco,
parla benissimo l'italiano e il torinese, &
piena di spirito e di vivaciti,

Bisogna perd dire che, in fatto di brio
e di vivacitd Pina Renzi sembra poco dispo-
sta a cedere il primato. A vederla e a sen-
tirla vien fatto di chiederci se sara lei a
mettere nel sacco U'Arcidiavolo. Ma dov'é
questo MmISterioso signore?

Un giovanotto (ma & un ragazzo!) ci av-
verte che |'Arcidiavolo &, al momento, lon-
tano da Cinecitta,

— Come fate a saperlo?

— Sono l'aiuto regista: Filippo Ratti —
dice, E aggiunge: — L'Arcidiavolo & Carlo
MNinchi, un attore che ha uno stile superbo.
Non potevano scegliere meglio, vi pare?

Ne siamo persuasi, Ma, a quanto pare,
la scelta degli interpreti di questo film sin-
golare & stata assai felice. Ecco per esem-
pio Luigi Pavese che ha il merito d'una
recitazione sobria e intelligente, ecco Enrico
Glori, vecchia conoscenza, il pil mite uomo
del mondo costretto dal destino a fare «il
cattvo ».,, (Un giorno bisogna che Glori
oi racconti come ha cominciato a fare il
cattivo, no?).

Ma ora Tony Frenguelli riprende il ti-
mone, (questa terminologia marinaresca é di
rigoreé visto che siamo sempre sul « Paci-
fic ») e la navigazione, la ripresa delle sce-
ne, ricomincia,

Allontanandoci dall'elegante bar del pan-
hlo, troviamo [I'ufficiale commissario di
bordo, ovvero colui che presiede all’organiz-
zazione € ai servizi logistici ; Emanuele Ca-
racciolo, dirertore di produzione del film.

Caracciolo, un giovane che, come tutti i
giovani & pieno di entusiasmo e di buona
volontd, viene dal Centro Sperimentale,
Molti lo sanno gid, ma lo ripetiamo per-
ché Caracciolo ¢ tiene, e- poi perché &
giusto mettere in rilievo l'apporto  del
Centro Sperimentale al nostro cinema, i
giovane direttore di produzione si affretta
del resto a metterci al corrente che altri
e elementi del Centro lavorano nell’ Ar-
cidravolo, precisamente lc signorine Parodi
e Canonico, ¢ il giovane Bigliocchi, E d'al-
tronde Luisella Beghi ¢ Jone Salinas non
sono anch'esse uscite da questa viva acoa-

Mercoledi
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demia cinematografica? Ma ormai .
sono gid lanciate ¢ non v'é dubbio ‘che f':'.'.
faranno molta strada. : A S

All'ufficiale commissario  di bordo nen
chicdete mai il tempo che fard poiché gon
catra nelle sue attribuzioni il saperlo: chie-

T
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detegli piuttosto notizie pratiche sull'anda-
mento della vita a bordo. Cosl Caracciolo, .
immerso nelle cifre dei costi, tra spudutm i
statistici ¢ tabelle di lavorazione, si presta Pl

di buon grado a riassumere in terminy pre-

o L TR

&

"L:é

cisi l'essenza di questo promettente arc-
diavolo, ¥y
= - - ~ ot

— Froduttrice ¢ la & Fides Film »oune ot
societd che ha un vasto programma @
lavoro conunuativo, sotto moits aspetti m- |

teressante, 1l soggetto del nim e ai Ghe-
rardo  Gherardi, che ha puie cuwato @’ o

Ninchi, Germana Paolier;, Laura Nuca,
Lwgi ravese, Enrco Gion, Fina Renzi, = -
Luisella Beghi, Jone Salinas, Lilly Minas,
Osvaldo Genazzani, Guidp Lazzirini, Chee- i
co Rissone e numerosi altri tra i quali, £

scencggratura in umone ad Albego Simeo- ﬂ:‘*
ni, tony krenguelli & il regista, womro .
platicissimo del mestiere, che, dopo qual- = oA
che anno di lavoro all'estero, ¢ torpaty iy
tra noi con un notevole bagaguo di espe-
rienze preziose, Frenguelli, per chi nmm:i .
sapesse, taceva gid parte del nostro Cinema, - fﬁ
tanto che, tra le maestranze di Cinec ittd, o
ha trovato vecchie conoscenze del tempo F o
della « Cines». Gli interpreti sono Carjs

Fe
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comic vi ho detto, degli elementi del Cen- =
wo. Uggl, di tutu gh attori,” non ne avete 20

visti che poch: perché le scene non hanno
1ichiesio che la presenza d'una parte degli :r"‘-‘;'-’r'

ir_l:r:rprtu. Ma s1 ¢ lavorawo sodo in quéestl :
giorni, ¢ contiamo di arnvare alla hne per
il 30 di BIUENO, gl

- — Ottimamente.

. — Un'altra cosa, — dice Caracciolo
mentre stiamo per congedarci. — Farlate
pure con molta schiettezza del film, di
quello che avete visto e che vedrete, Non
abbiate timore di urtare la suscettibitta & @
nessuno nemmeno la mua, se ¢id pud essere
utile al nostro lavoro. La criuca tattiva
& sempre bene accetta.

Ecco delle sagge parole, caro Caracciolo,
Darci la facolta d'essere sinceri anche z
costo di spiacervi, E' una dimostrazione di -
intelligenza, questa, che vi fa onore, e che
non puo che tornare a rutto vantaggio del

film. .
VYittorio Calvino

L'inaugurazione del Cinema Arena Ese-
dra e della Casina delle Rose, che doveva
avvenire nella prossima settimana, & stata

rinviata a data da destinarsi_
* % %

Il comico Riccardo Billi sostituird Spa-
daro, nella formazione S.E.D.O.. che pro-
seguird, quale avanspettacolo e sempre con
la Borboni, iniziando probabilmente verso
la meti del mese a Roma. -

* % ®

Spadaro ha invece delle trattative con
I'Impresa del Casino di Venezia_ Presenterd
un nuovo numero insieme a Lucy DAl-
berti, formando poi in seguito una compa-
gnia di riviste che unirebbe i due nomi
nella stessa ditta capocomicale.

& % %

Nei locali della Federazione Nazionale
Fascista degli industriali dello Spettacolo’
si ¢ riunito il 1 giugno il Comitato Diret-
tivo dell'UN.AT. Il Presidente Blais, che
ha funzioni di commissario straordinario,
ha comunicato alcuni provvedimenti presi
pes la sistemazione del persondle e per una
piu razionale distribuzione de: servizi com-
merciali. Una breve relazione sul buon an-
damento finanziario del Consorzio ha mes-
s0 1n. rillevo la Soddisfacente situazione
economica, dovuta soprattutto ad una am-
ministrazione abile ¢ prudente, ed ha ri-
scosso l'approvazione del Consigliere Na-
zionale Liverani, del direttore della Fede-
razicne avv, Monaco ¢ dei membri del
Comitato,

¥ & %

Un notizia che non mancheri di susci-
tare notevole interesse nell’ambiente tea-
trale: dopo wvarii anni di collaborazione
arustica Antonio Sbisd lascia la Compagnia
Latilla. Formeri probabilmente un nuovo
spettacolo musicale, Organizzatore ed am-
munistratore del complesso Latilla sari Ugo
Mannerini, che per il momento, presentera
In proprio una formazione estiva con un
numero originale: 1l fakiro bianco.

B ¥ N

Il comico Aldo Fabrizi entrerd a far par-
te di una delle audizioni-di San Giovanni

che si stanno attualmente organizzando a
Roma. Anche Zara Prima ha ncevuro lu-
singhiere offerte,

Venerde

11 o 18 Programma dedicate al Giugne 11 ¢ 18 Programma dedicato al Giugno
radiofonico, radiofonico
12.80 Radic Sociale 15,3-': Lezione d'mq]ﬂslﬂ_
17.153 Programma speciale per gli equi- 2030 I PR, Canzoni e .“tml'
paggi mercantili in navigazione 12,20 « 20,30 Radic Eﬂclqln.
203 III PR, Dalla Fiera di Padova: ﬂ"ﬂ E: F:ll! C?‘t.ium . 'Tt::ml'
Grande serata popolaresca, o e Y m{}fe che passa «-Com-
_ ; media musicale in due attti di
21,00 I PR, « L'arsilicata », due templ di Gioacchine e Serafine Quintero
R, Marchi 21.15 Il PR. Musiche brillanti,
21,00 1 PR. Concerto Sinfonico dirette 21.30 I PR, L'latituto di Patologic del li-
dal m., Willy Ferrero bro. documentario
21,00 II PR. Concerte del violinista T.
;* !‘ Varga,
11 o 18 Programma dedicate al Giugne bo/a-ﬁ'utﬂ-
radiolonico.
13,15 I PR. Concerle Sinfonico 11 @ 18 Progromma dedicate al Giugno
: : : ; radicionico.
20,30 I o II PR, Radio sociale. 18.10 Radio Rurale. ;
21,00 I PR, Storia del Teatlre dramma- 18,15 Lez d| francess,
tico (XLVIII lezione). 19.35 Guida radiofonica del turista ita-
50 Musica da ball liano.
al,ol M\ H"‘ _”i_ g0, 20,30 Il PR, «Una bolla di sapone »
2100 S0 § e uccellino della radio » Tre atti di Vittoric Bersezio.
Variela, 21,00 I PR, Canzonl & ritmi
21.50 I PR, Concerto del pianista Nine 21.00 II PR, Dal Teatro della Moda di
Gorinld Torino: « Manon ». Opera in 4 atti
21,40 IL PR. « La casa », Dua ¢ 3 quadri dl G, Massenet,
attl dl Lorensa Gsigglu rolaie 2 22,00 1 PR, Concerto sinfonico diretto
: _ SR dal m. M. Nacicce. '
22.00 ?npﬂh{:{;*l;{;?;? sinfonico diretio dal 22.00 1,5[ PR La rronache de) libro:
' ' E., Lombardi: « Letteratura scienti-
22,20 11 PR. Canzoni e ritmi. fica »,
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